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CONTRATO DE CONCESION
PROYECTO

Sefior Notario:

Sirvase Usted insertar en su Registros de Escrituras Publicas, una en la que conste
el Contrato de Concesion para la Construccidon, Rehabilitacion, Mejoramiento,
Conservacion y Explotacién del Tramo vial N° 5 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur, Peru — Brasil entre el Estado de la Republica del Peru (el
CONCEDENTE), actuando a través del Ministerio de Transportes vy
Comunicaciones, facultado por el Articulo 30, Inciso a) del Decreto Supremo N°
060-96-PCM, con domicilio en Av. 28 de Julio N° 800, Lima, Peru, debidamente

representado por , con D.N.I. N° ,
debidamente facultado mediante Resolucion Ministerial N° de fecha
y de la otra , en adelante el
CONCESIONARIO, con domicilio en ,
debidamente representada por identificado(s) con
, debidamente facultado(s) al efecto

por

SECCION I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
Antecedentes

1.1.- Mediante la Ley N° 28214 publicada el 30 de abril de 2004, se declaré de
necesidad publica, interés nacional y ejecucion preferente, la construccion y
asfaltado del "Proyecto Corredor Vial Interoceanico Peru - Brasil".

1.2.- Por acuerdo de fecha 12 de enero de 2005, el Comité de PROINVERSION en
Proyectos de Infraestructura y de Servicios Publicos aprobé las Bases del Concurso
para la entrega en Concesion al sector privado de los Tramos viales del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur, Peru — Brasil, las que a su vez fueron aprobadas
por el Consejo Directivo de PROINVERSION en su sesién de fechas 14 y 18 de
enero de 2005.

1.3.- Por acuerdo del Consejo Directivo de la Agencia de Promocién de la Inversién
Privada de fecha __ de 2005, se aprobd la version final del presente Contrato de
Concesion a ser suscrito entre el Estado Peruano representado por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones y el CONCESIONARIO.

1.4.- Con fecha de 2005, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de
Infraestructura y de Servicios Publicos adjudicé la Buena Pro del Concurso Publico
de Proyectos Integrales para la entrega en Concesion al sector privado de los
Tramos N° 5 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil, al
Adjudicatario, quien ha acreditado el cumplimiento de las condiciones previstas en
las Bases del citado Concurso, para proceder a la suscripcion del presente Contrato
a través del CONCESIONARIO.

1.5.- Mediante Resolucion Ministerial N° se autorizé al senor
para que en representacion del Ministerio de Transportes
y Comunicaciones, suscriba el presente Contrato.
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Definiciones

1.6.- En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a
continuacion se indican:

Acreedores Permitidos

Sera (i) cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Perd sea miembro, (ii) cualquier institucion o cualquier agencia
gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Republica del Peru
mantenga relaciones diplomaticas, (iii) cualquier institucién financiera aprobada por
el Estado de la Republica del Peru y designada como Banco Extranjero de Primera
Categoria en la Circular No. 010-2005-BCRP, publicada el 30 de junio de 2005,
emitida por el Banco Central de Reserva del Peru, o cualquier otra circular que la
modifique, y adicionalmente las que las sustituyan, en el extremo en que incorporen
nuevas instituciones, (iv) cualquier otra institucion financiera internacional aprobada
por el CONCEDENTE que tenga una clasificacion de riesgo no menor a “A”,
evaluada por una entidad de reconocido prestigio aceptada por la Comision
Nacional Supervisora de Empresas y Valores (CONASEV), (v) cualquier institucion
financiera nacional aprobada por el CONCEDENTE, clasificada como instituciéon
con una calificacion de riesgo no menor a “A” por una empresa clasificadora de
riesgo nacional debidamente autorizada, (vi) todos los inversionistas institucionales
asi considerados por las normas legales vigentes que adquieran directa o
indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO,
(vii) cualquier persona natural o juridica que adquiera directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO mediante oferta
publica. Dicha persona no debera tener ningun tipo de vinculacion con el
CONCESIONARIO.

En los casos en que el Endeudamiento Garantizado Permitido se contraiga con
Acreedores Permitidos distintos a los comprendidos en (i) y (vi), el Endeudamiento
Garantizado Permitido debera contar con la aprobacion del CONCEDENTE asi
como con la opinion previa del REGULADOR.

En ninguna circunstancia se permitira que los accionistas o socios del
CONCESIONARIO sean Acreedores Permitidos directa o indirectamente.

Acta Integral de Entrega de Bienes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, mediante
el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado posesién de la
totalidad de los Bienes reversibles, muebles e inmuebles, que seran destinados a la
ejecucion del Contrato y el estado en el cual éstos se encuentran.

Actas de Entrega Parcial de Bienes
Son aquellas actas que se elaboran segun se vaya entregando los Bienes de la
Concesion al CONCESIONARIO, que en conjunto forman parte o constituyen el
Acta Integral de Entrega de Bienes.

Actas de Recepcidn de las Obras

Son los documentos elaborados por la Comision de Aprobacion de Obras, la cual
es nombrada por el REGULADOR. Las actas seran suscritas por los miembros de
la Comisién, el REGULADOR, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Dicha

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 8 de 137



Tramo 5

Comision constatara la finalizaciéon de la obra y que ésta se haya realizado
conforme a los Estudios de Ingenieria Definitivos del CONCESIONARIO. En ningun
caso, esto implicara que la Comision certifique la calidad del proceso constructivo,
los costos, o0 asuma responsabilidad por la idoneidad del disefio del
CONCESIONARIO, si no unicamente corroborara que ha cumplido con los
requisitos técnicos minimos establecidos en los reglamentos respectivos.

Acta de Reversion de los Bienes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO mediante el
cual se deja constancia de la entrega en favor del Estado de los Bienes Reversibles
afectados a la Concesién una vez producida la Caducidad de la Concesién, o
cuando se produzca la entrega a EL CONCEDENTE del Tramo del Area de la
Concesion que ya no sean explotados por el CONCESIONARIO.

Adjudicatario
Es el Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacion de la Buena Pro del

Concurso.

Agencia de Promocién de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es la entidad del Estado a que se refiere el Decreto Supremo N° 027-2002-PCM
modificado mediante Decreto Supremo N° 095-2003-EF, encargada, entre otras
funciones, de promover la inversion privada en obras publicas de infraestructura y
de servicios publicos que pueden ser entregados en Concesion al sector privado de
acuerdo a las Leyes Aplicables.

Ao de la Concesion

Es el periodo anual computado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia igual al del afio en el que se inici6 el
computo.

Area de la Concesién

Es la franja ubicada dentro del Derecho de Via que a la fecha de Toma de Posesion
no se encuentra ocupada o invadida, que sera entregada al CONCESIONARIO
para la Construccion de la infraestructura vial y la Explotacién del Servicio para
efectos de la Concesion. El Area de la Concesién se ird incrementando proporcional
y progresivamente luego de concluidos los procedimientos de adquisicion y
expropiacién de predios, segun corresponda. Dentro de esta franja se encuentra la
carretera, sus accesos y Obras Complementarias de la misma, tales como obras de
arte, drenaje, muros de contencién, senalizacion, veredas, puentes, los servicios y
zonas de seguridad, asi como las areas destinadas para la habilitacion de los
Servicios Obligatorios.

Area de Servicios Opcionales

Es el area conformada por los terrenos susceptibles de ser ocupados por las
instalaciones de caracter no permanente destinadas a prestar los Servicios
Opcionales convenidos a que se refiere la Clausula 8.13 del Contrato.

Auditor de Trafico

Es la empresa auditora que sera contratada por el CONCESIONARIO, a fin de
realizar la verificacion de flujos vehiculares por cada una de las unidades de peaje
previstas en la Clausula 8.14 del Contrato, y de acuerdo a lo dispuesto en la
Clausula 8.26. La contratacion requerira la opinion favorable del REGULADOR.
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Autoridad Ambiental Competente

Es el Ministerio de Transportes y Comunicaciones a través de la Direccion General
de Asuntos Socio-ambientales — DGASA o el Consejo Nacional del Ambiente
(CONAM) cada una dentro del marco de sus competencias.

Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional, departamental, provincial o
municipal, o cualquiera de sus dependencias 0 agencias, regulatorias o
administrativas, o cualquier entidad u organismo del Peru que conforme a ley ejerza
poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a cualquiera de los
gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente citadas, con jurisdiccion sobre
las personas o materias en cuestion.

Bases

Es el documento, incluidos sus Formularios, Anexos, Apéndices y las Circulares
emitidas por el Comité, que fij6 los términos bajo los cuales se desarrollé el
Concurso.

Bienes de la Concesion

Son los bienes involucrados en la ejecucion de la Concesion. Este término incluye
la infraestructura vial (carretera, bermas, obras de proteccién y seguridad, puentes,
entre otros), las edificaciones, los equipos y sistemas eléctricos, mecanicos o
electrénicos necesarios para realizar las actividades vinculadas a la Concesion. Los
bienes pueden ser Reversibles o no Reversibles.

Bienes Reversibles

Son los bienes muebles o inmuebles que de una u otra forma se encuentran
incorporados a la Concesion, estan afectados a ésta o constituyen bienes
inseparables del objeto de la misma, sea que hubieren sido entregados por el
CONCEDENTE al inicio o durante la Concesion, o los adquiridos o construidos por
el CONCESIONARIO durante la vigencia de la Concesién. Dichos bienes son
esenciales para la prestacion del Servicio y seran revertidos al CONCEDENTE al
término de la Concesion.

Bienes no reversibles
Son los bienes no esenciales afectados a la Concesioén, que al término de la
Concesion permaneceran bajo dominio del CONCESIONARIO.

Caducidad de la Concesién
Consiste en la extincién de la Concesion, por las causales previstas en la Seccion
XIV de este Contrato o en las Leyes Aplicables.

CONCEDENTE
Es el Estado de la Republica del Peru, que actua representado por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones (MTC).

Concesion

Es la relacién juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE
y el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato, mediante
la cual el CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho al
aprovechamiento econémico de los Bienes de la Concesién durante el plazo de
vigencia de la misma.
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CONCESIONARIO
Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario que suscribe el Contrato de
Concesion con el CONCEDENTE.

Concurso

Es el procedimiento del Concurso de Proyectos Integrales regulado por las Bases
para la entrega en Concesiéon del Tramo al sector privado, conducido por
PROINVERSION y respecto del cual se adjudicé la buena pro al Adjudicatario.

Conservacion

Es el conjunto de actividades efectuadas a partir del inicio de la Concesion con el
objeto de preservar, recuperar o retardar la pérdida de las condiciones estructurales
y funcionales originales de la infraestructura vial (aquellas con las que fue disefiada
o construida) y de los Bienes de la Concesioén. Esta incluye el Mantenimiento
Rutinario, el Mantenimiento Periédico y el Mantenimiento de Emergencia de todos
aquellos elementos de la infraestructura vial.

Construccion

Comprende todas las actividades necesarias para la implementacion, puesta en
servicio y funcionamiento de la Concesiéon del Tramo. Entre dichas actividades se
incluye: (1) la realizacion de obras civiles de diversa naturaleza (incluidas las de
rehabilitacion o de mejoramiento) y (2) la instalacion de equipos o sistemas
eléctricos, mecanicos o electrénicos.

Constructor

Es(son) la(s) persona(s) juridica(s) que suscribira(n) Contrato(s) de Construccion
con el CONCESIONARIO, pudiendo ser un tercero, el Postor, un accionista de éste,
un integrante en caso de Consorcio o una Empresa Subsidiaria del Postor o de uno
de sus integrantes, o una Empresa Vinculada, encargada(s) de realizar la
Construccion.

Contrato de Concesién / Contrato

Es el presente Contrato de Concesion incluyendo sus anexos, apéndices, celebrado
entre el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, el mismo que rige las relaciones
entre las Partes.

Derecho de Via

Es la franja de territorio de dominio publico del Estado o en proceso de adquisicion
por parte de éste, dentro del cual se encuentra la carretera, sus accesos o servicios
complementarios, tales como unidades de peaje, estaciones de pesaje, obras de
arte, drenaje, muros de contencion, obras de acceso a la via, sefalizacion, veredas,
puentes, los servicios y zonas de seguridad y las previsiones para futuras obras de
ensanche. El Derecho de Via se entrega en el estado que se encuentra a la fecha
de Toma de Posesion. El detalle y dimensiones del Derecho de Via se encuentra
definido en las normas legales vigentes.

Dias

Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo o feriado no laborable
en la ciudad de Lima. También se entienden como feriados los dias en que los
bancos en la ciudad de Lima no se encuentran obligados a atender al publico por
disposicion de la Autoridad Gubernamental.
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Dias calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

Dolar(es) o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
América.

Empresa Constructora Nacional

Es (son) aquella(s) empresa(s) constructora(s) constituidas en el Peru, bajo las
leyes del Estado de la Republica del Perd, inscrita(s) en el CONSUCODE, y cuya
experiencia haya sido adquirida bajo esta condicion.

Empresas Vinculadas

Son todas aquellas empresas relacionadas con el CONCESIONARIO, de acuerdo a
la definiciébn contenida en las normas vigentes de CONASEV. En este sentido,
empresas vinculadas son aquellas que tienen una relacién tal que conlleva un
comportamiento vinculado, bien porque, i) forman parte del mismo grupo
econdmico, ii) porque una persona juridica tiene, directa o indirectamente, una
participacion en el capital social de otra que le permite tener presencia en su
directorio, iii) una misma garantia respalda obligaciones de ambas, iv) mas del 50%
de las obligaciones de una empresa estan garantizadas por la otra o v) cuando mas
del 50% de las obligaciones de una persona juridica son acreencias de la otra.

Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento,
emisién de valores y/o dinero tomado en préstamo de cualquier Acreedor Permitido
para su inversion en la Concesion, incluyendo cualquier renovacion o
refinanciamiento de tal endeudamiento que se garantice conforme a lo previsto en
la Seccién IX del presente Contrato, cuyos términos financieros principales,
incluyendo los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre
amortizacién u otros términos similares, hayan sido informados por escrito al
REGULADOR y al CONCEDENTE.

Especificaciones Socio Ambientales

Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas practicas dirigidas, por un
lado, a la proteccion de los recursos naturales, bienes materiales y la salud humana
durante todas las etapas del Contrato, y, por el otro, a la prevencién o minimizacién
de impactos negativos sobre los medios fisico, bidtico, humano y cultural, que
podrian ocurrir como producto de la Construccién, Rehabilitacién, Mejoramiento,
Mantenimiento y Explotacion de las Obras.

Estudio de Impacto Ambiental (EIA)

Es el conjunto de estudios técnicos de caracter interdisciplinario, que tienen como
objetivo identificar, predecir, interpretar, valorar y comunicar los impactos
ambientales y sociales que la ejecucion, Conservacién y Explotaciéon de la
Concesion, podrian ocasionar en los diversos componentes del ambiente, calidad
de vida, patrimonio cultural y arqueolégico en las zonas de influencia de la
Concesion; asi como el impacto de los mismos sobre la Concesion; ademas
propone las medidas correctivas mas apropiadas para evitar que la ocurrencia de
impactos ambientales perjudique la salud y bienestar de las personas.
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Sera presentado por el CONCESIONARIO y aprobado por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones mediante Resolucion Directoral de acuerdo a ley. El
EIA formara parte del presente Contrato como Anexo V.

Etapa de Ejecucion de Obras

Son los trabajos que el CONCESIONARIO debe realizar para construir, mejorar,
rehabilitar y poner a punto la infraestructura vial, cumpliendo con los requerimientos
establecidos en el presente Contrato.

Expediente Técnico

Es la Propuesta Técnica que presento el Postor que resulté favorecido con la buena
pro del Concurso, aprobada por PROINVERSION, que tiene efectos vinculantes
para las Partes, respecto de la ejecucion de las Obras y la prestacién de los
Servicios derivados del presente Contrato, y sobre el cual se elaborara el Proyecto
de Ingenieria de Detalle.

Explotacién
Comprende los siguientes aspectos: la operacion de la infraestructura vial e

instalaciones del Tramo, la prestacion de los Servicios Obligatorios y Opcionales y
el cobro a los Usuarios de la Tarifa por la utilizacion de la infraestructura vial e
instalaciones, asi como por la prestacion de los mencionados servicios, en los
términos establecidos en el Contrato.

Fecha de Suscripcion del Contrato
Es el dia en que se suscribe el Contrato y que en las Bases se denomina como
Fecha de Cierre.

Fideicomiso de Administracién de Pagos

Es el fondo de fideicomiso referido en las Clausulas 6.24, 8.23 y 8.24, en donde se
depositaran los montos de las penalidades a que se refieren en este Contrato, del
Peaje, del PAO y del PAMO conforme a los términos y condiciones sefialados en la
Seccion XVIIL.

Fideicomiso de Eventos Catastroéficos

Es el fondo de fideicomiso referido en la Clausula 10.6 en el que se depositara una
parte del Peaje recaudado conforme a los términos y condiciones sefialados en
dicha clausula; el excedente a favor del CONCEDENTE sefialado en la Clausula
8.24A d.5; y de ser el caso, las penalidades contractuales conforme a lo sefalado
en la Clausula 6.24.

Fideicomiso del Rescate de la Concesion
Es el fondo de fideicomiso referido en la Clausula 14.12 a) cuya finalidad esta
sefialada en dicha clausula.

Garantias (Bancaria o De Aseguradoras)
El término Garantia Bancaria o de Aseguradoras abarca a las garantias que
otorgan las instituciones bancarias y financieras, incluyendo la carta fianza, la carta
de crédito stand-by y la pdliza de caucion.
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Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras

Es la Garantia Bancaria o de Aseguradoras otorgada para garantizar la correcta
ejecucion de las Obras, incluyendo el pago de las clausulas penales y demas
sanciones y otras obligaciones, de conformidad con lo sefialado en la Clausula 9.2.

Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesién

Es la Garantia Bancaria otorgada para garantizar el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las de
Explotacién, Conservacioén, y Mantenimiento de conformidad con lo sefalado en la
Clausula 9.3.

Informe de Avance de Obras

Es el documento que elaborard el CONCESIONARIO, conforme al procedimiento
indicado en el Anexo IX del presente Contrato, en la Clausula 6.45 y a las
disposiciones que para tal efecto establezca el REGULADOR en sus reglamentos vy,
mediante el cual dejara constancia de las Obras ejecutadas y el monto invertido
durante el periodo de Construccion. La declaracion de avance de la Obra debera
contener los resultados obtenidos de los controles de calidad efectuados respecto
de las Obras ejecutadas y estara sujeta a la aprobacién del REGULADOR.

Inventarios
Son los Inventarios, Inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes:

a) Inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes Reversibles que el
CONCEDENTE entrega al CONCESIONARIO, a efectos de iniciar la
Explotacién de la Concesion. El Inventario Inicial formara parte del Acta Integral
de Entrega de los Bienes.

b) Inventario de Obra.- Es el listado de los Bienes Reversibles correspondiente a
cualquier Obra que se ejecute durante la Concesion, que en oportunidad de su
culminacion, sera presentado por el CONCESIONARIO al REGULADOR.

c) Inventario Anual.- Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles con
los que cuenta el CONCESIONARIO a las fechas de cierre anual de cada afno
de vigencia del Contrato hasta su caducidad.

d) Inventario Final.- Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles con
los que cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesion.

Leyes y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen los
reglamentos, directivas y resoluciones, que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental competente, de conformidad con su ley de creacién, las que seran
de observancia obligatoria para las Partes.

Libor
London Interbank Oferred Rate diaria informada indistintamente por Reuters o
Bloomberg, recibida en Lima a las 11:00 a.m.

Mantenimiento

Comprende las actividades rutinarias, periddicas o de emergencia destinadas a la
conservacion de los Bienes de la Concesion y requeridas para dar cumplimiento a
los niveles de servicio minimos establecidos en el presente Contrato. Comprende:
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e Mantenimiento Rutinario: Basicamente los términos precisados en el Volumen
1 del Manual de Conservacion de Carreteras de la AIPCR/PIARC, Edicién
1994, asi como en el AASHTO vy el Instituto del Asfalto, los mismos que hacen
referencia a aquellas actividades que se realizan con el propésito de protegery
mantener en buenas condiciones de funcionalidad la infraestructura vial, a
efectos de atender adecuadamente el trafico acorde con los niveles de servicio
exigidos para la via.

Comprende, entre otras, las siguientes actividades:
- Limpieza y reparacion, de ser el caso, de calzadas y bermas,
alcantarillas, cunetas.
- Sefales, guardavias y otros elementos de la infraestructura vial.
- Conservacion de los elementos de puentes y obras de arte.
- Repintado de la sefializacion horizontal en zonas puntuales.
- Replantado y arreglo de las areas verdes.
- Parchados, tratamiento de fisuras, bacheos y sellado.
- Control de vegetacion o de arena.
- Mantenimiento de las sefales verticales.
- Estabilizacion de taludes y control de la erosion de los mismos.
- Control y manejo de sedimentos.

¢ Mantenimiento Periédico: Basicamente los términos precisados en el Volumen
1 del Manual de Conservacion de Carreteras de la AIPCR/PIARC, Edicién
1994, asi como en el AASHTO vy el Instituto del Asfalto, los mismos que hacen
referencia a tareas de mantenimiento mayor preventivas, que se efectian con
el propésito de asegurar la funcionalidad e integralidad del camino tal como fue
disefado. Son tareas previsibles en el tiempo, periddicas, cuya ejecucion es
determinada por la inadecuacion de algun indice que establece las
capacidades estructurales de la via, comprende entre otras, la renovacion del
pavimento (revestimiento de asfalto delgado; tratamiento superficial o capa de
resellado, riego niebla, lechada bituminosa u otros); mantenimiento de la
rugosidad del pavimento, mantenimiento de alcantarillas, cunetas, obras de
arte y de sefalizaciones, asi como seguridad vial complementaria.

¢ Mantenimiento de Emergencia: Consiste en tareas de ejecucién ocasional, de
caracter extraordinario, efectuadas con el propdsito de recuperar la
funcionalidad o integralidad del Area de la Concesién, que se haya perdido por
efecto de la accion del clima, la naturaleza, u otros factores diferentes del
normal uso de la infraestructura vial, siempre que el CONCESIONARIO haya
cumplido con un adecuado Mantenimiento de acuerdo a lo previsto en el
Contrato. Los costos que demanden estas acciones seran asumidos por el
CONCEDENTE, en la medida que los mismos no sean cubiertos por las
Pdlizas de Seguros sefaladas en la Seccion X. En ese sentido, el
CONCESIONARIO no sera responsable por los servicios ni calidad de la via en
caso el CONCEDENTE no cumpla con asumir los costos antes indicados.

Mejoramiento
Son las tareas que deben ejecutarse para elevar el nivel de servicio de la

infraestructura vial existente, a efectos de atender adecuadamente el trafico que
circula por él (velocidad, peso, seguridad). El mejoramiento puede implicar el
redimensionamiento geométrico o estructural de las calzadas y/o de los demas
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elementos de la via, tales como bermas, dispositivos de control de trafico, obras de
arte, drenaje y otros.

Normas Regulatorias

Significaran los reglamentos, directivas y resoluciones que conforme a su ley de
creacion puede dictar el REGULADOR y cuyo cumplimiento es de caracter
obligatorio para el CONCESIONARIO.

Obras

Es el resultado de los trabajos de Construccion, Rehabilitacion y Mejoramiento que
son ejecutados en los plazos previstos en el Contrato, o en su caso, que son
ejecutados hasta el limite previsto en el presupuesto del CONCEDENTE senalado
en el Proyecto Referencial.

Asimismo involucra a los bienes a ser utilizados, operados, explotados y/o
mantenidos por el CONCESIONARIO para la operacién y el mantenimiento de la
Concesion, bajo los términos del Contrato de Concesion.

Obras Accesorias

Son aquellas Obras vinculadas directamente a la Concesién, que se ejecutaran
para estabilizar la infraestructura vial en el Tramo conforme a lo sefalado en las
Clausulas 6.46 a 6.50, que sean requeridas en sectores no considerados en el
Expediente Técnico del CONCESIONARIO para evitar dafios a la infraestructura
vial por efecto de la erosién fluvial o geotecnia, o cuando el tipo de solucion de
ingenieria inicialmente considerado en el Expediente Técnico, a pesar del adecuado
y oportuno Mantenimiento Rutinario, Periédico y de Emergencia, se deteriore
prematuramente o requiera ser modificado por razones de seguridad vial.

Obras Adicionales

Son aquellas Obras que no se encuentran contempladas en el Expediente Técnico,
que presenta el CONCESIONARIO, pero cuya ejecucién puede ser decidida
durante el periodo de Concesién por el CONCEDENTE, con opinion favorable del
REGULADOR por considerarlas convenientes para el cumplimiento del objeto de la
Concesion. Entre las Obras de este tipo se pueden considerar obras tales como:
intercambios viales, accesos viales a municipios o vias de evitamiento, entre otros.

Obras Alternativas

Son aquellas Obras propuestas por el Postor en su Expediente Técnico aceptadas
por PROINVERSION durante el Concurso, y que reemplazaran a las
correspondientes del Proyecto Referencial.

En ningun caso, las Obras Alternativas propuestas por el Postor durante la etapa
del Concurso, seran objeto de revision y/o ajuste durante la ejecucion de las Obras
conforme al Proyecto de Ingenieria de Detalle, debido a que éstas han sido
propuestas a suma alzada, salvo que hayan sido sustentadas en parte conforme a
la informacion o aspectos contenidos en el Proyecto Referencial, en cuyo caso, sélo
estos aspectos podran ser objeto de revision.

Obras Complementarias

Son aquellas Obras indicadas en el presente Contrato de Concesion, cuya
ejecucion es obligatoria para el CONCESIONARIO a su costo, por tratarse de
Obras inherentes a la Explotacion de la Concesion. Comprende, entre otras: (a)
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obras civiles para canalizaciones o servicios publicos; (b) obras de mitigacién de
impacto ambiental contempladas en el Estudio de Impactos Ambientales a nivel de
Factibilidad; (c) edificaciones (unidades de peaje, estaciones de pesaje, oficinas,
instalaciones de apoyo para Servicios Obligatorios y Opcionales, etc.); o (d) la
instalacion de equipos o sistemas mecanicos, eléctricos o electrénicos.

Parte
Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

Participacién Minima

Es el 35% del capital social suscrito y pagado del CONCESIONARIO, que
corresponde al Socio Estratégico y que éste debera tener y mantener, durante toda
la vigencia de la Concesion. Esta participacion minima necesariamente tendra
derecho de voto.

Partidas

Para los efectos de este Contrato, se entendera como tal, al nombre genérico que
agrupa de manera sistematica a las actividades clasificadas como Subpartidas
segun se indica en el presupuesto del estudio de factibilidad.

Pasivo Ambiental

Es una obligacién, una deuda derivada de la restauracion, mitigacion o
compensacion por un dano ambiental o impacto no mitigado. Este pasivo es
considerado cuando afecta de manera perceptible y cuantificable elementos
ambientales naturales (fisicos y bidticos) y humanos, es decir, la salud, la calidad
de vida e incluso bienes publicos (infraestructura) como parques y sitios
arqueoldgicos.

Plan de Manejo Ambiental

Considera la descripcion de las medidas que se adoptaran para eliminar o
minimizar los efectos adversos del proyecto o actividad y las acciones de
reparacion y/o compensacion que se realizaran.

En el Estudio de Impacto Ambiental se especifican las medidas de mitigacion,
acciones requeridas, y su grado de aplicacion (construcciéon, operacion y
mantenimiento) para cada impacto identificado, abarcando los aspectos fisicos y
socioecondmicos. Se definen los criterios de puesta en marcha de dicho estudio asi
como también como los recursos técnicos requeridos y sus costos.

Peaje

Es el cobro en Nuevos Soles por el uso del Tramo de la Concesion,
correspondiente a cada eje cobrable que pase por cada una de las unidades de
peaje, que el CONCESIONARIO esta facultado a exigir a los Usuarios en los
términos establecidos en las Clausulas 8.14, 8.15, 8.16 y 8.17 del Contrato. No
incluye el Impuesto General a las Ventas u otros aportes de ley.
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Programa de Ejecucion de Obras

Es el documento en el que consta la programacion mensual valorizada de la
ejecucion de las Obras, el cual debera presentarse en el plazo sefalado en la
Clausula 6.11 del Contrato de Concesion para la ejecucién de las Obras del Tramo.

Proyecto (s) de Ingenieria de Detalle

Son los proyectos de ingenieria definitivos que le corresponde desarrollar al
CONCESIONARIO sobre la base del Expediente Técnico. Estos deberan
someterse a la aprobacién del CONCEDENTE, de acuerdo a lo indicado en la
Clausula 6.5 del Contrato.

Proyecto Referencial

Es el Proyecto que contempla las Obras referidas en el estudio de factibilidad de
acuerdo a los Términos de Referencia contemplados en el Anexo VIl del Contrato
de Concesién y que cumplen con los indices de Serviciabilidad indicados en el
Anexo | del presente Contrato.

Reglamento
Es el Decreto Supremo N° 060-96-PCM y normas modificatorias, Reglamento del

TUO.

REGULADOR

Es el Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso
Publico - OSITRAN, de acuerdo a lo que dispone la Ley N° 26917 y sus normas
reglamentarias, complementarias y modificatorias y cuyas disposiciones
(reglamentos auténomos, directivas de caracter general y normas de caracter
particular, indicadas en el Articulo 7 del reglamento que aprueba el Decreto
Supremo N° 010-2001-PCM), son de observancia y cumplimiento obligatorio para el
CONCESIONARIO. EI REGULADOR podra nombrar a los supervisores de Obra, de
Explotacién y de Conservacion, de ser necesario.

Rehabilitacién

Comprende las Obras de reparacion selectiva de las calzadas y los demas
elementos de la via, previa demolicién parcial o total de la estructura existente. La
Rehabilitacion tiene por objeto el restablecimiento de la capacidad estructural y la
calidad de rodadura.

Servicio
Es el servicio publico a ser prestado por el CONCESIONARIO en el Tramo,
conforme a este Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Servicios Obligatorios

Comprenden tanto a aquellos servicios basicos relacionados con el objeto
especifico de la Concesién y que son imprescindibles, tales como la ejecucion de
las Obras y la Conservacion de las mismas en las condiciones de uso exigidas por
este Contrato, como otros servicios, tales como centrales de emergencia, auxilio
mecanico, areas de estacionamiento de vehiculos, estaciones de atencion de
emergencias, servicios higiénicos, teléfonos de emergencia y demas servicios
sefalados en la Clausula 8.12 del Contrato.

Servicios Opcionales
Los Servicios Opcionales son todos aquellos que sin ser indispensables para la
operatividad de la Concesion y no encontrandose contemplados en el Expediente
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Técnico, el CONCESIONARIO podra prestar siempre que sean utiles y contribuyan
a elevar los estandares de calidad y comodidad del servicio proporcionado al
Usuario de los Bienes de la Concesion. Dichos servicios no podran ser contrarios a
la moral, a las buenas costumbres y al orden publico, de conformidad con las
disposiciones establecidas en el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura
de Transporte de Uso Publico. EI CONCESIONARIO, o quien éste designe estara
autorizado a prestarlos, previa aprobacion por parte del CONCEDENTE.

Socio Estratégico

Son aquellos accionistas o socios del CONCESIONARIO que individualmente o en
conjunto si se tratdé de consorcio en la etapa de Concurso, cumplieron con los
requisitos de operacion, para los efectos de la precalificacién de conformidad con
las Bases del Concurso y que es (son) titular(es) de la Participacion Minima en el
CONCESIONARIO.

Suspensién
Es la paralizacion temporal de las actividades relacionadas con la ejecucion del

Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualquier causal de suspensién, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Subpartidas
Descripcion de la actividades indicadas en el presupuesto del estudio de factibilidad

relacionadas a la ejecucion de las Obras.

Tarifa(s)
Es el monto permitido, expresado en Nuevos Soles, que el CONCESIONARIO esta

facultado a cobrar a los Usuarios por concepto de Peaje, mas el Impuesto General
a las Ventas y cualquier otro aporte de Ley.

Entiéndase por tarifa de servicios, el monto que el CONCESIONARIO esta
autorizado a cobrar por aquellos Servicios Obligatorios cuya prestacion no reviste
caracter gratuito, definidos en la Clausula 8.12 del Contrato, mas el Impuesto
General a las Ventas, en los casos que sea aplicable y cualquier otro aporte de Ley.

Términos de Referencia

Constituyen la descripcion de las condiciones, especificaciones técnicas y alcances
que debera considerar el Postor, para la elaboracion del Expediente Técnico, para
la ejecucién y supervision de las Obras, su operacion y Mantenimiento, y que se
sustentan en el Estudio de Factibilidad, tal como se detalla en el Anexo VIII del
presente Contrato.

Tipo de Cambio

Es el Tipo de Cambio promedio de compra y venta, de Ddélares Americanos del
sistema financiero publicado periédicamente por la Superintendencia de Banca y
Seguros y publicado en el diario oficial “El Peruano”, para la conversiéon de Nuevos
Soles a Délares de los Estados Unidos de América y viceversa.

Toma de Posesion

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesiéon de los Bienes
Reversibles entregados por el CONCEDENTE para ser destinados a la ejecucion
del Contrato, dejando constancia de ello en el Acta de Entrega Parcial de Bienes, la
misma que formara parte del Acta Integral de Entrega de Bienes. La Toma de
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Posesion se verificara de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 5.10 a 5.14 del
presente Contrato.

Tramo de la Concesién — Tramo

Es el Tramo N° 5: Matarani — Azangaro e llo — Juliaca, con una extension
aproximada de 62.20 Km de via no asfaltada y 751.70 km de via asfaltada y que fue
adjudicado al Adjudicatario del Concurso, respecto del cual se suscribe el presente
Contrato.

TUO

Es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de las Normas con
rango de ley que regulan la entrega en Concesion al sector privado de las Obras
Publicas de infraestructura y de Servicios Publicos, sus normas modificatorias y
complementarias.

UIT

Es la Unidad Impositiva Tributaria, la misma que es determinada por el Poder
Ejecutivo, y cuyo valor es expresado en Nuevos Soles y publicada en el diario
oficial "El Peruano”.

Usuario
Es la persona natural o juridica que utiliza la infraestructura del Tramo de la
Concesion.

Vehiculo Ligero
Son aquellos comprendidos en la Categoria My, M, y N4 de conformidad con lo
establecido en el Decreto Supremo N° 058-2003-MTC.

Vehiculo Pesado

Son aquellos comprendidos en la Categoria M3, N, N3 y los remolques incluidos en
la_Categoria O de conformidad con lo establecido en el Decreto Supremo N° 058-
2003-MTC.

SECCION II: NATURALEZA, OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES
Naturaleza Juridica

2.1.- La Concesion materia del Contrato se otorga para la Construccion,
Rehabilitacién, Mejoramiento, Conservaciéon, Mantenimiento y Explotacién de una
obra de infraestructura publica, como parte del proceso de transferencia de
actividades productivas al sector privado emprendido por el Estado de la Republica
del Peru y que tiene por objeto aumentar el alcance de la infraestructura vial en el
pais y mejorar la calidad de los servicios que ésta ofrece.

2.2.- La transferencia de actividades antes referida no supone la transferencia de la
titularidad de la infraestructura que forma parte del Tramo de la Concesion, la
misma que en todo momento mantiene su condicion publica. EI CONCESIONARIO
adquiere la titularidad de la Concesion durante la vigencia de la misma.

2.3.- Considerando que el objeto del derecho de Concesion es la Construccion,
Rehabilitacién, Mejoramiento, Conservaciéon, Mantenimiento y Explotacién de una
obra de infraestructura publica por tiempo determinado, los actos de disposicién y la
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constitucion de derechos sobre la Concesién deben ser compatibles con esta
naturaleza y ser aprobados por el CONCEDENTE, previa opinién del
REGULADOR.

Objeto

2.4.- Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesién al
CONCESIONARIO, la Construccién, Rehabilitacién, Mejoramiento, Conservacion,
Mantenimiento y Explotacion de la infraestructura de servicio publico del Tramo.

2.5.- Las principales actividades o prestaciones que forman parte de la Concesion y
que por tanto son el objeto de los derechos y obligaciones de las Partes en virtud
del Contrato, son las siguientes:

a) La entrega, transferencia, uso y reversion de bienes que se regula en la
Seccion V del presente Contrato.

b) La Construccion, Rehabilitacion, Mejoramiento y Mantenimiento de la
infraestructura del Tramo de la Concesién, segun se detalla en la Seccién VI
del presente Contrato.

c) La Conservacién de la Obra, segun los términos de la Seccién VIl del presente
Contrato.

d) La Explotacion del Servicio conforme a las condiciones de la Seccion VIII del
presente Contrato.

Modalidad

2.6.- La modalidad del Contrato es cofinanciada, de conformidad con lo sefialado en
el Literal c) del Articulo 14 del TUO.

Caracteres

2.7.- Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide
su objeto, conforme se describe en la Clausula 2.5 que antecede, el Contrato es de
naturaleza unitaria y responde a una causa unica.

2.8.- El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continuada. Por otra parte y tal como se sefala en las Clausulas 8.28 al
8.31 del presente Contrato, una de las caracteristicas principales del mismo
consiste en que en todo momento se debe mantener el equilibrio econémico -
financiero de las Partes.

2.9.- Considerando la naturaleza publica de la titularidad, el Servicio que es materia
del Contrato se rige por los principios de continuidad, regularidad y no
discriminacion.
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SECCION Ill: DECLARACIONES DE LAS PARTES

3.1.- EI CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE Ila veracidad de las
siguientes declaraciones:

a) Esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones que le
correspondan como consecuencia de la celebracién del Contrato en todas las
jurisdicciones en las que dicha autorizacién sea necesaria por la naturaleza de
sus actividades o por la propiedad, arrendamiento u operacion de sus bienes,
excepto en aquellas jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizaciéon no
tenga un efecto sustancialmente adverso sobre los negocios u operaciones
establecidos en el presente instrumento, habiendo cumplido con todos los
requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos
en él contemplados.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

b) No existe impedimento alguno de celebrar el presente Contrato, esto es, no
existen acciones administrativas judiciales, arbitrales u otros procedimientos
legales en curso, ni sentencias, ni laudos, ni decisiones de cualquier clase no
ejecutadas, en su contra o contra cualquiera de sus socios, que tenga por objeto
prohibir o de otra manera impedir o limitar el cumplimiento de los compromisos u
obligaciones contemplados en este Contrato.

Del mismo modo, no existe impedimento legal del CONCESIONARIO, ni de sus
accionistas o socios, de celebrar contratos con el Estado de la Republica del
Peru conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

c) El presente Contrato constituye un conjunto de obligaciones legales y validas del
CONCESIONARIO y por medio de la presente declaracion, este ultimo garantiza
que honrara todas y cada una de las obligaciones en él contenidas, sujetandose
en todo momento a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) Que, debera informar al REGULADOR sobre los sucesivos aumentos y/o
reducciones de capital cada vez que éstos se efectien. Para el caso de
reduccion de capital, se requerira la opinion previa del REGULADOR, cuando
asi lo requiera el Contrato.

e) Reconoce que el proceso de formulacion presupuestal esta normado por
disposiciones publicas y conocidas.

f) Que, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, toda la informacién, declaraciones,
certificacion y, en general, todos los documentos presentados en los Sobres N° 1
y N° 2 en la etapa del Concurso permanecen vigentes.

En caso de verificarse la falsedad en la informacion presentada, conforme a lo
indicado en el parrafo precedente, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién y declarara la Caducidad de la
Concesion.
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g) Que, la Participacion Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO se mantendran conforme a las
exigencias de las Bases.

h) Debera mantener durante la vigencia de la Concesién, un porcentaje de deuda
que no supere el 80% del total del PAQ".

3.2.- EIl CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIONARIO, en la Fecha
de Suscripcion del Contrato, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a) Que estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. La suscripcion del
Contrato, por parte del CONCEDENTE se encuentra conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables. Ninguna otra accion o procedimiento por parte del
CONCEDENTE o cualquier otra entidad gubernamental es necesario para
autorizar la suscripcién del Contrato. De la misma manera, él o los
representantes del CONCEDENTE que suscriban el Contrato, estan
debidamente autorizados para tal efecto.

b) Se ha cumplido con los actos administrativos, requisitos, exigencias y
obligaciones necesarias para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

c) No existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento de sus
obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones, juicios,
litigios o procedimientos en curso o inminentes ante dérgano jurisdiccional,
tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental que prohiban, se opongan o en
cualquier forma impidan la suscripcion o cumplimiento de los términos del
Contrato por parte del CONCEDENTE.

d) Que, el CONCESIONARIO tendra el derecho de Explotacion conforme a lo que
se sefiala en la Clausula 8.10 y hasta el vencimiento del Contrato, y este
derecho so6lo concluira en los supuestos de Caducidad de la Concesion previstos
en la Seccion XIV del Contrato.

e) La validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido formuladas
sobre la base de la legislacién vigente sobre concesiones.

f) Que reconoce que el proceso de formulacién presupuestal estda normado por
disposiciones publicas y conocidas.

Condiciones para las obligaciones del CONCEDENTE.

3.3.- La obligacion del CONCEDENTE de cumplir sus obligaciones aqui
estipuladas, y especialmente la obligacién de suscribir el presente Contrato, deriva
de la adjudicacién de la Buena Pro al Adjudicatario, como resultado del Concurso y
del cumplimiento de las condiciones referidas en el Numeral 3.4.

3.4.- A la Fecha de Suscripcion del Contrato, el CONCESIONARIO debe haber
cumplido con lo siguiente:
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a) Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIQ, o en su caso, escritura publica de aumento de capital social
y modificacion parcial de estatutos, con la constancia de inscripcién registral, con
el objeto de acreditar que es una sociedad validamente constituida de acuerdo a
las leyes de la Republica del Peru, habiendo adoptado una de las formas
reguladas por la Ley General de Sociedades y de acuerdo con lo establecido en
las Bases.

El capital social minimo suscrito solicitado asciende a Seis millones setecientos
cincuenta mil y 00/100 Dolares de los Estados Unidos de América, (US$
6°750,000.00), el cual debera ser suscrito e integrado de conformidad con las
previsiones de la Ley General de Sociedades, sin perjuicio de lo sefialado en los
parrafos siguientes.

El CONCESIONARIO debera suscribir integramente el capital indicado
anteriormente, al tiempo de haberse constituido. La integracion del capital se
realizara segun el siguiente cronograma:

i. A la Fecha de Suscripcion del Contrato, el capital pagado debera ascender
como minimo a 30% del capital suscrito minimo

ii. Al finalizar el primer Afio de la Concesion, el capital pagado debera ascender
como minimo al 70% del capital suscrito minimo;

iii. Al finalizar el segundo Ano de la Concesion, el CONCESIONARIO debera
haber pagado integramente el capital suscrito minimo solicitado;

b) Entregar copia de los documentos donde conste que sus Organos internos
competentes han aprobado el presente Contrato.

c) Presentar la propuesta de pdlizas de seguro, de conformidad con la Clausula
10.2 de la Seccion X y un listado de compafias del sector que cubriran las
mismas para su aprobacién de acuerdo a la Clausula 10.1 de la misma seccion.

d) El estatuto del CONCESIONARIO debe contener como minimo las siguientes
disposiciones:

i) Cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en el
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones que
los socios o accionistas deben mantener entre si, cuando menos hasta la
fecha de emision del Certificado de Correcta Ejecucion correspondiente a la
Etapa de Ejecucion de Obras, asi como todo proceso de reduccion del
capital social, fusidn, escisién, transformacién, disolucién o liquidacién del
CONCESIONARIO; y la transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones o de los derechos y/o obligaciones que estos
confieren a su titular, hasta la finalizacion de la Etapa de Ejecucion de
Obras, debera contar con la previa autorizaciéon del CONCEDENTE.

i) En caso de que el CONCESIONARIO decida llevar a cabo cualquiera de los
procesos anteriormente mencionados, debera presentar ante el
CONCEDENTE, el proyecto de acuerdo de junta general u dérgano
equivalente que corresponda. El proyecto de acuerdo podra ser autorizado
por el CONCEDENTE en el plazo de treinta (30) Dias. Si el CONCEDENTE
no se pronunciase en el plazo establecido, dicho proyecto de acuerdo se
entendera aprobado.
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iii) Que el objeto social es unico y exclusivo y debe indicar su calidad de
CONCESIONARIO del Estado de la Republica del Peru. Consistira
exclusivamente en el ejercicio de los derechos y obligaciones relativos a la
Concesion del Tramo, asi como en la prestacion de los Servicios
Obligatorios y aquellos Opcionales que autorice el REGULADOR.

iv) El plazo de duracién de la sociedad formada por el CONCESIONARIO debe
ser, como minimo, de veintisiete (27) anos. Si por cualquier motivo el
CONCESIONARIO solicitase la prérroga de la Concesion, debera prorrogar
el plazo de duracion de la sociedad por un término adicional igual o mayor al
de la prorroga. Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO no podra
disolverse o liquidarse hasta tanto no se encuentren concluidas y resueltas
todas las obligaciones emergentes de la Concesién, y con la previa
aprobacién del CONCEDENTE.

v) Deben contener disposiciones en virtud de las cuales, cualquier modificacion
en los contratos de ejecucion de obra celebrados con los Constructores,
estaran sujetas cuando menos a lo siguiente: a) las modificaciones
contractuales deberan ser puestas en conocimiento del CONCEDENTE vy el
REGULADOR; b) las modificaciones que impliquen cambios del Constructor,
asi como la celebracién de nuevos contratos de ejecucién de obra, o en la
participacion accionaria de los accionistas de éstos que acreditaron el
cumplimiento de los requisitos de precalificacion durante la etapa del
Concurso a través de un consorcio, asi como la celebracion de nuevos
contratos de ejecucion de obra requeriran de la aprobacidon previa del
CONCEDENTE, quien para tal efecto debera contar con la opiniéon favorable
del REGULADOR; c) que en caso de cambio de Constructor, o en los
accionistas de éstos que acreditaron el cumplimiento de los requisitos de
precalificaciéon durante la etapa del Concurso a través de un consorcio, se
debera velar por el cumplimiento de los requisitos técnicos exigidos en las
Bases del Concurso y que dieron lugar a la precalificacion del Postor
Adjudicatario, de modo tal que durante la Etapa de Ejecucién de Obras se
cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de caducidad
de la Concesion.

vi) Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones, a favor de las personas juridicas postoras o de los integrantes de
los otros consorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el
Concurso, hasta la culminacion de la Etapa de Ejecucion de Obras. A partir
de la finalizacion de la Etapa de Ejecucion de Obras, los accionistas podran
transferir, disponer o gravar dichas acciones libremente.

La limitacion antes sefialada comprende también, la transferencia,
disposicién o gravamen de las acciones, a favor de empresas que pudieran
tener vinculacién directa o indirecta o que formen parte de un grupo
econdmico y control relacionadas con las personas juridicas postoras o con
los integrantes de los otros consorcios que presentaron ofertas econémicas
durante el Concurso, conforme a las definiciones previstas en la Resolucion
de CONASEV N° 722-EF-94.10 (publicada el 29.11.1997) y en la Resolucion
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SBS N° 445-2000 (publicada el 06.07.2000), o en las normas que en el
futuro las sustituyan.

vii) Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de acciones
0 participaciones que representen la Participacion Minima del Socio
Estratégico, a favor de éstas a terceros o a otros socios distintos de los que
conforman el Socio Estratégico, de conformidad con lo establecido en el
parrafo siguiente, hasta dos afios posteriores a la culminacién de la Etapa
de Ejecucion de Obras, salvo por lo previsto en el Literal ¢) de la Clausula
9.6 respecto de la posibilidad de gravar la Participacion Minima desde el
inicio de la Concesion con la finalidad de obtener financiamiento. A partir de
dicha fecha, el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar dichas
acciones o participaciones previa aprobacion del CONCEDENTE, con
opinion del REGULADOR, quien debera velar por el cumplimiento de los
requisitos de operacion exigidos en las Bases del Concurso, en la etapa de
precalificacion de postores, de modo tal que durante la vigencia del Contrato
se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
caducidad de la Concesion. Queda establecido que durante la vigencia de la
Concesion, siempre se debera mantener la Participacion Minima en el
CONCESIONARIO.

Las transferencias de la Participacién Minima entre quienes integren el
Socio Estratégico deberan contar con la aprobacién previa y por escrito del
CONCEDENTE, con opinién del REGULADOR y deberan necesariamente
mantener las condiciones establecidas como requisitos de operacion en la
precalificacion en el Concurso.

e) El CONCESIONARIO debera presentar una Carta de Intencién emitida por
alguna entidad financiera nacional o internacional, tales como garantes,
compafias de seguros, agencias de exportacion, organismos multilaterales y/o
bancos de primera linea, orientados al financiamiento de largo plazo, mediante la
cual manifieste su intencion de otorgar financiamiento al CONCESIONARIO o a
estructurar una operacién financiera que permita acceder al Mercado de
Capitales, local o internacional, con el objetivo de obtener por lo menos un
cincuenta por ciento (50%) del monto contemplado en el Proyecto Referencial
asociado a las Obras de Construccién correspondientes a ser ejecutadas en el
Tramo objeto del presente Contrato.

La presente obligaciéon no sera exigible en caso el CONCESIONARIO opte por
financiar el cien por ciento (100%) de las inversiones por medio de fondos
propios, correspondientes a las Obras de Construccion de la Etapa de Ejecucion
de Obras.

f) El CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion, establecida en la Clausula 9.3. Dicha garantia debera
ser plenamente ejecutable al solo requerimiento unilateral del REGULADOR.

g) EI CONCESIONARIO debe entregar los poderes de sus representantes legales
debidamente inscritos en el Registro de Personas Juridicas, Libro de
Sociedades, de la Oficina Registral competente.
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h) EI CONCESIONARIO debera presentar un escrito de compromiso para el pago
del monto a favor de PROINVERSION, por concepto de actos preparatorios para
el proceso de entrega en Concesion del Tramo, el cual asciende a ..................
Dolares de los Estados Unidos de América (US$ ............. ). Dicho pago debera
ser efectuado a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendarios siguientes de la
Fecha de Suscripcién del Contrato. En caso de incumplimiento total o parcial de
este pago, independientemente de las penalidades indicadas en el Anexo X,
PROINVERSION podra solicitar al REGULADOR la ejecucion de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta por el monto adeudado.

i) ElI CONCESIONARIO debe presentar el convenio suscrito entre las personas
juridicas que conformen el Socio Estratégico, por medio del cual se
comprometen a cumplir con los puntos que se detallan en la Clausula 12.9 del
Contrato, o en caso de ser una persona juridica, una declaracion jurada en los
mismos términos.

3.5 La obligacion del CONCESIONARIO de cumplir las obligaciones que estipula
este Contrato, deriva de la adjudicacion de la Buena Pro al Adjudicatario, como
resultado del proceso de Concurso y del cumplimiento en, o antes de la Fecha de
Suscripcion del Contrato por parte del CONCEDENTE, de las condiciones
establecidas en los Literales a) y b) de la presente Clausula, de todo lo cual se deja
constancia en el Acta que se suscribe conjuntamente con la suscripcion del
Contrato.

Por tanto, a la Fecha de Suscripcion del Contrato el CONCEDENTE debera haber
cumplido con lo siguiente:

a) Devolver la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta, entregada por
el CONCESIONARIO durante el Concurso.

b) Elaborar y entregar al CONCESIONARIO los listados que comprendan la
totalidad de Bienes Reversibles que le seran entregados mediante la Toma de
Posesion, sobre los cuales el CONCESIONARIO elaborara el Inventario Inicial,
materia de la Clausula 5.12.

Penalidades

3.6.- El incumplimiento o infraccién, por parte del CONCESIONARIO, de las
obligaciones indicadas en la presente Seccidn, sera causal de aplicacion de
penalidades. EI CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad en los
casos en que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con
terceras personas.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO, el
REGULADOR lo notificara de la infraccion detectada y podra sugerir mecanismos
de subsanacion para resolver las discrepancias que dieron origen a la infraccion, y
aplicara si es el caso, las penalidades que se indican en la Tabla N° 1 del Anexo X
del presente Contrato.

3.7.- El monto de las penalidades seran abonadas por el CONCESIONARIO en el
plazo de diez (10) Dias contados a partir de la notificaciéon que reciba por parte del
REGULADOR. En el caso de la penalidad derivada del incumplimiento segun lo
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sefialado en el Literal h) de la Clausula 3.4, el REGULADOR pondra a disposicion
de PROINVERSION el importe de dicha penalidad.

El plazo previsto en la presente clausula sera suspendido ante la impugnacion de la
imposicion de la penalidad por el CONCESIONARIO, reiniciandose el computo de
dicho plazo cuando se confirme su imposicion por el CONCEDENTE.

3.8.- En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion, hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con lo dispuesto en la
Clausula 9.4.

3.9.- El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacién al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econémico - financiero.

Cierre Financiero

3.10.- EI CONCESIONARIO debera acreditar por medio de la documentacion
fehaciente y en los plazos que a continuacién se indican, algunas de las siguientes
circunstancias:

(i) Que ha concluido exitosamente el proceso encaminado a obtener el
financiamiento del proyecto (cierre financiero).

(i) Que a su leal saber y entender no existen impedimentos, problemas o
dificultades de ninguna indole desde el punto de vista de la financiacion de la
Concesion, respecto de los fondos necesarios para el cumplimiento del
calendario de ejecucién de las Obras objeto de la presente Concesion.

ElI CONCESIONARIO tendra un plazo de tres (03) meses, contados desde la Fecha
de Suscripcién del Contrato para la presentacion de copia legalizada notarialmente
de los contratos de financiamiento, garantias, fideicomisos y en general cualquier
texto contractual que haya sido relevante, que el CONCESIONARIO haya acordado
con la(s) entidad(es) financiera(s) y/o fondos institucionales que participara(n) en la
financiacién de esta Concesion.

Antes del vencimiento del plazo maximo sefalado para que el CONCESIONARIO
cumpla con acreditar el cierre financiero conforme se ha sefialado, éste podra
solicitar al REGULADOR una prérroga adicional y por Unica vez, por tres (3) meses
para acreditar la conclusiéon del proceso de cierre financiero. De no lograrse el
cierre financiero en el plazo ampliado, se producira la Caducidad de la Concesion,
para lo cual el CONCESIONARIO debera abonar al CONCEDENTE en sefal de
compensacion por dafios y perjuicios, como unico pago, una suma equivalente al
50% de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesién referida en la
Clausula 9.3 del Contrato, a mas tardar a los dos (2) meses de producida la
Caducidad de la Concesidn. El supuesto antes indicado no sera considerado para
los efectos del presente Contrato como una causa de incumplimiento grave del
CONCESIONARIO. En caso de incumplimiento en el pago en el plazo indicado, el
REGULADOR procedera a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
de Concesion referida en la Clausula 9.3 del Contrato.
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La compensacion antes referida no sera aplicable en cualquiera de los siguientes
casos: (a) se demuestre fundadamente, que las causas que impidieron el cierre
financiero, tuvieron su origen en condiciones anormales de acceso al mercado
financiero nacional y/o internacional, y/o debido a razones vinculadas al poco
desarrollo del mercado en el financiamiento de contratos de concesion de
infraestructura vial; (b) se demuestre que el CONCESIONARIO, actuando
diligentemente y de buena fe, a pesar de sus esfuerzos con un numero razonable
de entidades financieras, bancarias u otros que pudieran calificar como Acreedores
Permitidos, en diversas plazas financieras, no logré acordar con éstos, los términos
y condiciones de los contratos del financiamiento necesarios para el cierre
financiero. Para ambos casos, se requerira la opinion del REGULADOR, la que
debera estar necesariamente sustentada en un informe de un Banco de Inversion
de Primera Linea de reputado prestigio internacional, elegido por el REGULADOR,
a costo del CONCESIONARIO. Dicho Banco de Inversion, no debera tener ni haber
tenido relacion alguna ni con el CONCESIONARIO ni con el CONCEDENTE, salvo
acuerdo expreso de ambas Partes.

En el supuesto sefialado en los parrafos precedentes, el CONCESIONARIO debera
compensar al CONCEDENTE con un monto de Quinientos mil y 00/100 Dolares
(US$ 500 000,00), que tendra por finalidad cubrir los gastos y costos
administrativos que demande convocar a un concurso publico para la entrega al
sector privado de una nueva concesién en un breve plazo. Esta suma debera ser
pagada por el CONCESIONARIO a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario de
producida la Caducidad del Contrato. En caso de incumplimiento en el pago en el
plazo indicado, el REGULADOR procedera a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato de Concesion referida en la Clausula 9.3 del Contrato
para hacerse cobro del monto antes sefialado, no procediendo solicitar el pago de
compensacion adicional alguna por dafios y perjuicios.

3.11.- Con la finalidad de aplicar lo establecido en la Clausula 8.29, el
CONCESIONARIO, debera enviar al REGULADOR, antes de los treinta (30) Dias
Calendario del inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras indicada en el Anexo VI,
un modelo matematico de evaluacién econémica y financiera en plataforma de
planilla electrénica Excel, debidamente auditado por una entidad auditora-financiera
de prestigio internacional designada por el CONCEDENTE dentro de una terna
propuesta por el CONCESIONARIO, con el objetivo de conocer la estructura
estimada de inversiones correspondientes a la Etapa de Ejecucion de Obras (EEO),
segun se sefala en el Anexo VIII, costos de operacién y administracion (COA),
costos de mantenimiento (CM), ingresos por concepto de PAO y PAMO
contemplados en la oferta econdémica, amortizaciones e impuestos de la
Concesion, y una estimacioén referencial de la rentabilidad de la inversion (Tasa
Interna de Retorno - TIR) y el valor actual neto del proyecto (VAN), dejando
claramente y explicito los supuestos econdmicos que se usaron para su
elaboracion. El modelo debera ser acompafado por un manual de uso auto
explicativo. Tanto el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO declaran que el
modelo sera util sélo para cumplir lo establecido en la Clausula 8.29.
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SECCION IV: PLAZO DE LA CONCESION
Plazo

4.1.- La Concesion del Tramo se otorga por un plazo de veinticinco (25) anos,
contado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato.

Suspension del Plazo

4.2.- No obstante lo establecido en la Seccion XV, en el evento de Suspension de
las obligaciones contempladas en el presente Contrato, el derecho sobre el pago
PAOQO del cual sea titular el CONCESIONARIO no se vera afectado por suspension
alguna.

Ampliacion del Plazo

4.3.- Cuando conforme al presente Contrato, el CONCESIONARIO estime
necesario presentar una solicitud de ampliacion del plazo de la Concesién, lo hara
con la debida fundamentacion dirigiéndose al REGULADOR, para que el mismo se
pronuncie y remita su opinién al CONCEDENTE dentro del plazo de treinta (30)
Dias de recibida la solicitud. Asimismo, el CONCEDENTE tendra un plazo de treinta
(30) Dias para emitir su pronunciamiento. De no emitir el CONCEDENTE
pronunciamiento en el plazo antes sefalado, debera interpretarse que la solicitud
ha sido denegada.

4.4.- Las solicitudes de ampliacion de plazo del calendario de ejecucion de Obras
para la ejecucién de actividades especificas o para cumplir prestaciones
individuales que no impliquen necesariamente una ampliacion del plazo de la
Concesion, seran presentadas al REGULADOR, el que debera pronunciarse en el
término de treinta (30) Dias sobre la procedencia de la ampliacion solicitada. El
silencio debe interpretarse como una denegatoria del pedido de ampliacién.

SECCION V: REGIMEN DE BIENES

5.1.- En la presente Seccidon se regulan los aspectos relativos a los Bienes
Reversibles y no Reversibles afectados a la Concesion del Tramo.

De las Areas de Terreno Comprendidas en el Area de la Concesion

5.2.- EIl CONCEDENTE esta obligado a poner a disposicion del CONCESIONARIO,
las areas de terreno que correspondan al Area de la Concesion, en los plazos a los
que se refiere las Clausulas 5.5y 5.6.

5.3.- Durante el plazo de la Concesion, el Area de la Concesién y los Bienes de la
Concesion, seran de uso exclusivo de la Concesion segun sefiala la ley y las
disposiciones vigentes en la materia, y se efectuara de acuerdo a las provisiones de
este Contrato. Cualquier utilizacion de interés del CONCESIONARIO que
comprometa el Area de la Concesién, debera contar con la autorizacién previa del
CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR.

5.4.- El CONCESIONARIO podra solicitar la utilizaciéon de los eventuales terrenos
remanentes producto de las expropiaciones originales realizadas para la
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adquisicion del Derecho de Via, si fuere el caso, y que no formen parte de los
Bienes de la Concesién, siempre que previamente haya cumplido con la
implementacién de los Servicios Obligatorios a que se refiere la Clausula 8.12. La
autorizacidn para la utilizacion de esos terrenos remanentes sera otorgada por el
CONCEDENTE, previa opinion del REGULADOR, y sin perjuicio de lo establecido
en la Clausula 8.13 en materia de Servicios Opcionales.

Entrega de las Areas de Terreno Comprendidas en el Area de la Concesién
5.5.- Como regla general se aplicara lo siguiente:

(a) Las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesion le seran
entregadas al CONCESIONARIO por el CONCEDENTE de manera inmediata a
partir de la Fecha de Suscripcién del Contrato; vy,

(b) El Area de la Concesion debera entregarse libre de personas u otros ocupantes,
y en general libre de cualquier otro tipo de afectacion que pudiera impedir el
normal desarrollo de las obras o las actividades de Conservacion (cargas y
gravamenes).

5.6.- No obstante lo anterior, si fuera el caso, las areas de terreno correspondientes
al Area de la Concesién seran entregadas por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO en uno o mas bloques a mas tardar a los ciento veinte (120)
Dias Calendario, contados desde la Fecha de Suscripcién del Contrato.

Las Obras de Construccién referidas en la Clausula 6.1 no podran iniciarse en la
medida que el CONCEDENTE no hubiera cumplido con entregar las areas de
terreno necesarias.

5.7.- En caso que no se produzca la entrega de las areas de terreno comprendidas
en el Area de la Concesion dentro del plazo sefialado en la Clausula 5.6, y que tal
atraso no permita al CONCESIONARIO iniciar o continuar con las Obras y
presentarlas para su aceptacion en el plazo maximo de ejecucion previsto en el
Anexo VI, el REGULADOR debera otorgar una ampliaciéon de plazo en las
condiciones fijadas en las Clausulas 6.14 y 6.15, salvo que la demora en la entrega
sea imputable al CONCESIONARIO.

Se excluyen del cumplimiento de estos plazos, los terrenos requeridos para ejecutar
las Obras correspondientes a unidades de peaje, pasarelas peatonales y pasos
interprediales. La entrega de dichos terrenos sera, a mas tardar a los Ciento
ochenta (180) Dias calendario del Inicio de la Etapa de Ejecucién de Obras.

Entrega de Bienes Muebles o Inmuebles.

5.8.- Conjuntamente con la entrega de las areas de terreno que correspondan al
Area de la Concesion, se efectuara la entrega de los bienes muebles o inmuebles
que de alguna u otra forma se encuentran incorporados, estan afectados a la
Concesion, o constituyen bienes accesorios inseparables del objeto de la misma.

5.9.- La entrega de estos bienes se efectuard en las mismas condiciones
establecidas en las Clausulas 5.5 a 5.7 para las areas de terreno correspondientes
al Area de la Concesion.
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Toma de Posesion de Bienes Reversibles

5.10.- La Toma de Posesion de las areas de terreno comprendidas en el Area de la
Concesion establecida para el Tramo de la Concesion, se efectuara en uno o varios
actos, dependiendo de lo indicado en las Clausulas 5.5y 5.6.

5.11.- Durante el acto de Toma de Posesion, el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO suscribiran las correspondientes Actas de Entrega Parcial de
Bienes, las cuales formaran parte del Acta Integral de Entrega de Bienes. En las
respectivas Actas de Entrega Parcial de Bienes, se estableceran las condiciones
generales de su entrega y la afectacion especifica al cumplimiento del objeto de la
Concesion, especificando de la forma mas detallada posible y respecto a cada uno
de sus componentes, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
anotaciones sobre su funcionamiento o rendimiento y demas aspectos de interés.

5.12.- Formara parte del Acta Integral de Entrega de Bienes, el Inventario Inicial y
las Actas de Entrega Parcial de Bienes.

5.13.- El Acta Integral de Entrega de Bienes se suscribira en tres (3) originales, uno
de los cuales sera entregado al REGULADOR.

5.14.- Lo establecido en las Clausulas 5.10 a 5.13 anteriores sera valido ya sea se
trate de la entrega de terrenos y bienes en un solo bloque, o en mas de una vez.

Fines del Uso de los Bienes Reversibles

5.15.- Todos los Bienes Reversibles que el CONCEDENTE entregue al
CONCESIONARIO estaran destinados unicamente a la Construccion de las Obras,
Mantenimiento, Rehabilitaciéon, Conservacion y la Explotacién del Tramo de la
Concesion, comprendiendo la prestacion de los Servicios Obligatorios establecidos
en este Contrato.

Obligaciones del CONCESIONARIO respecto de los Bienes Reversibles

5.16.- EI CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a
preservar, en el plazo fijjado para la Concesion, la condicion de estado y la
naturaleza de los Bienes Reversibles recibidos del CONCEDENTE. El
CONCESIONARIO esta obligado también a realizar actividades de Mantenimiento
Rutinario, Periddico y de Emergencia y, en general, todos aquellos trabajos que
procuren mantener la operatividad de los Bienes Reversibles y eviten un impacto
ambiental negativo conforme al alcance definido en el Estudio de Impacto
Ambiental a nivel de factibilidad. EI CONCESIONARIO esta obligado a realizar las
mejoras necesarias y utiles que requieran los Bienes Reversibles de acuerdo a los
niveles de serviciabilidad exigidos. En todas estas tareas el CONCESIONARIO
procurara tanto utilizar tecnologias de conocida efectividad, como la introduccion de
nuevas tecnologias.

Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier alteracion
significativa que cause dafio a uno o mas de los componentes del ambiente,
provocados por la accién antrépica o fendmenos naturales en el area de influencia
directa definida en el Estudio de Impacto Ambiental a nivel de factibilidad.
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5.17.- EI CONCESIONARIO tiene como obligacién principal reponer los Bienes
Reversibles que pudieran resultar obsoletos, perdidos, desfasados
tecnolégicamente, aquellos que técnicamente no resulten adecuados para cumplir
su objetivo o cuyo estado de conservacion no reuna las condiciones que establecen
los niveles de serviciabilidad para la ejecucion éptima del Contrato. Cuando
corresponda, el CONCESIONARIO devolvera al CONCEDENTE los bienes a
sustituir que éste le hubiera entregado, conforme a lo establecido en la Clausula
5.27. Esta obligacibn se entendera debidamente cumplida cuando el
CONCESIONARIO ponga a disposicion del CONCEDENTE dichos bienes mediante
una comunicacion escrita, en un plazo que no debera exceder los noventa (90) Dias
de producido el desgaste o el desfase de dichos bienes. EI CONCESIONARIO
enviara copia de dicha comunicacién al REGULADOR.

5.18.- Los Bienes Reversibles que el CONCESIONARIO incorpore o construya
durante la Concesion, en tanto que se encuentren afectados a la misma, no podran
ser transferidos separadamente de la Concesion, hipotecados, prendados o
sometidos a gravamenes de ningun tipo, durante el plazo de vigencia de la
Concesion, sin la previa autorizacion del CONCEDENTE, previa opinion del
REGULADOR.

5.19.- Sea que hubieren sido entregados con la Concesién o adquiridos o
construidos durante su vigencia, todos los Bienes Reversibles que no hubieran sido
devueltos al CONCEDENTE con anterioridad a la Caducidad de la Concesion,
formaran parte del Inventario Final y seran revertidos al CONCEDENTE.

5.20.- Tanto la reversion como la devolucion de bienes que por cualquier causa
realice el CONCESIONARIO al CONCEDENTE estara inafecta de todo tributo,
carga, gravamen, pago de compensacion alguna al CONCESIONARIO, o derecho
real o de cualquier naturaleza, creado o por crearse, segun lo previsto por el
Articulo 22 del TUO y su modificatoria, la Ley N° 27156.

5.21.- EI CONCESIONARIO sera responsable por los danos, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes Reversibles desde la Toma de Posesién, adquisicion o
Construccion de los mismos, salvo caso fortuito o fuerza mayor.

5.22.- El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y
contra cualquier accién o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes Reversibles,
siempre y cuando esta situacion se hubiera presentado en el periodo comprendido
entre la entrega del CONCEDENTE al CONCESIONARIO de los bienes
comprendidos en la Concesién y la reversidon de los mismos por parte del
CONCESIONARIO al CONCEDENTE.

Por su parte el CONCEDENTE asumira la responsabilidad por los dafos vy
perjuicios que afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de cualquier
situacion o hecho anterior a la Toma de Posesion, incluyendo la responsabilidad por
los pasivos ambientales y laborales pre-existentes, y mantendra indemne al
CONCESIONARIO respecto de cualquier reclamo o accién de terceros que se
derive de tales hechos.

5.23.- EI CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE vy el
REGULADOR vy los terceros por la correcta administracion y uso de los Bienes
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Reversibles, asi como por el riesgo de pérdida, destruccion y desfase tecnoldgico
inherente a los mismos.

5.24.- El CONCESIONARIO con el objetivo de mitigar los riesgos del Contrato se
obliga a contratar una pdliza de seguro sobre los Bienes en Construccién, en los
términos sefialados en el Acapite b) de la Clausula 10.2.

5.25.- EI CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar los
impuestos, tasas y contribuciones que se apliquen a los Bienes Reversibles
conforme a la legislacion aplicable.

Devolucion de los Bienes Reversibles

5.26.- Producida la Caducidad de la Concesién por cualquier causa, el
CONCESIONARIO tiene la obligacion de devolver al CONCEDENTE dentro de los
treinta (30) Dias calendario siguientes, en un unico acto, todas aquellas areas de
terreno comprendidas dentro del Area de la Concesion que le fueron entregadas
por el CONCEDENTE en la Toma de Posesién o por constitucion de servidumbres
u otros actos posteriores, en buen estado de conservacion, libres de ocupantes y en
condiciones de uso y explotacién segun los parametros técnicos del Anexo | y las
indicaciones que haya efectuado el REGULADOR.

5.27.- De la misma forma, producida la Caducidad de la Concesién por cualquier
causa, el CONCESIONARIO tiene la obligaciéon de devolver al CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Dias calendario siguiente, en un unico acto, los Bienes de
la Concesion que se hayan incorporado, hayan sido afectados a la Concesion, o
constituyan bienes accesorios inseparables del objeto de la misma. Los bienes se
devolveran en buen estado de conservacion, libres de ocupantes y en condiciones
de uso y explotacion segun los parametros técnicos del Expediente Técnico, las
provisiones contenidas en el Anexo | y las indicaciones que haya efectuado el
REGULADOR.

Procedera la devolucion unicamente respecto de los Bienes Reversibles que estén
siendo utilizados a esa fecha por el CONCESIONARIO y no respecto de aquellos
que sean sustituidos o repuestos con anterioridad a la Caducidad de la Concesion.

5.28.- Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE
suscribiran la respectiva Acta de Reversion de los Bienes. En el Acta se
estableceran las generales de ley de los representantes y la descripcion del objeto
de la devolucion, especificando en general, o para cada uno de sus componentes:
sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones sobre
funcionamiento o rendimiento y demas elementos de interés.

5.29.- Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes el listado de Bienes
Reversibles del Inventario Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a
interpretar el objeto devuelto y su condiciéon de estado. Dentro de los elementos
interpretativos podran incluirse planos, fotografias o esquemas.

5.30.- El Acta de Reversion de los Bienes se suscribira en tres (3) originales, uno de
los cuales sera entregado al REGULADOR.
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5.31.- Los Bienes no Reversibles del CONCESIONARIO que hubiera afectado a la
Concesion y que resultaren convenientes para la continuidad de las operaciones,
podran ser adquiridos por el CONCEDENTE a la terminacién de la Concesioén, en
un plazo no mayor de seis (6) meses, contados a partir de la fecha en la cual el
CONCESIONARIO pone a disposicion del CONCEDENTE, la relacion de los Bienes
no Reversibles previa verificacion de su estado de conservaciéon y normal
utilizacion, asi como de su tasacion y determinacién de su valor real de acuerdo a
las condiciones de mercado.

De las Servidumbres

5.32.- EI CONCEDENTE es responsable y se compromete a ejecutar
oportunamente los procedimientos de expropiacion de derechos y/o de imposicion
de servidumbres que requiera el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a este Contrato, previa solicitud de este ultimo, conforme al
procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en la ley de la materia, y las
atribuciones conferidas por el Articulo 30 del Reglamento. Todos los costos
relacionados con los procedimientos de expropiacion de derechos y/o de imposicion
de servidumbres distintas a las sefnaladas en la Clausula 5.34, seran asumidos en
su totalidad por el CONCEDENTE.

Las servidumbres para la ocupacién de bienes privados podran ser:

a) De ocupacion temporal de bienes de propiedad particular, indispensables para
la Construccién de Obras, la Conservacién y la Explotacion de la infraestructura
vial.

b) De transito, para la custodia, conservacioén y reparacion de las Obras, equipos e
instalaciones de la Concesion.

5.33.- Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos
de la Concesion.

5.34.- Las servidumbres de ocupacion temporal, diferentes a las del Derecho de
Via, dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago de las
indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables. La negociacion y el costo de las indemnizaciones a que hubiere lugar,
como resultado de la imposicién de tales servidumbres, corresponderan al
CONCESIONARIO, con cargo a sus propios recursos.

5.35.- El CONCEDENTE brindara las facilidades y efectuara las coordinaciones
para que el CONCESIONARIO pueda utilizar el auxilio de la fuerza publica, siempre
que exista oposicion del propietario o conductor del predio sirviente, sin perjuicio a
gue pueda iniciar las acciones legales a que hubiere lugar.

5.36.- EI CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacion o modificacion que intente realizar cualquier
entidad publica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo ejercicio
resulte incompatible con la infraestructura vial. EI CONCESIONARIO podra solicitar
al CONCEDENTE su intervencion para la adecuada defensa de su derecho.
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5.37.- En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y
por esta razéon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo. Por el contrario, si por alguna
razon no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a alguna
servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE estara obligado a obtener, por su
cuenta y costo la imposicibn de una nueva servidumbre a favor del
CONCESIONARIO, que sustituya la anterior.

Defensas Posesorias

5.38.- EI CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar las siguientes
modalidades de defensa posesoria, tanto para el caso de intento de usurpacion del
area comprometida en el Area de la Concesién, como en el caso de actividades
incompatibles con el buen uso de dicha area por parte de terceros:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se emplee
contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si
fuere desposeida, pero absteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no
justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, para la que el CONCESIONARIO debera, en caso
que recaiga sobre la Concesioén cualquier afectacion, desposesion, ocupacion,
usurpacion, etc., comunicar al REGULADOR dichos hechos y hacer uso de los
mecanismos Yy recursos judiciales que le permitan mantener indemne el
derecho del CONCEDENTE sobre los Bienes de la Concesion.

5.39.- El ejercicio de las defensas antes descritas no exime de responsabilidad al
CONCESIONARIO, el cual, ante un supuesto como los descritos en la clausula
precedente, debera coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE Ila
interposicion de las acciones legales que este ultimo debera entablar, a fin de
mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los Bienes de la
Concesion, siempre que estos reclamos se originen en hechos ocurridos después
de la transferencia de dichos Bienes al CONCESIONARIO.

Penalidades

5.40.- El incumplimiento o infraccion, por parte del CONCESIONARIO, de las
obligaciones indicadas en la presente Seccion, dara lugar a la aplicacién de
penalidades. EI| CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad ni aun en
los casos en que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre
con terceras personas.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO, el
REGULADOR lo notificara de la infraccion detectada y podra sugerir mecanismos
de subsanacién para resolver las discrepancias que dieron origen a la infraccion, y
aplicara si es el caso, las penalidades que se indican en la Tabla N° 2 del Anexo X
del presente Contrato.

5.41.- ElI monto de las penalidades seran abonadas por el CONCESIONARIO al
REGULADOR en el plazo de diez (10) Dias contados a partir de la notificacion que
reciba por parte del REGULADOR.
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El plazo previsto en la presente clausula sera suspendido ante la impugnacion de la
imposicion de la penalidad por el CONCESIONARIO, reiniciandose el computo de
dicho plazo cuando se confirme su imposicién por la autoridad competente.

5.42.- En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion, hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con lo dispuesto en la
Clausula 9.4. El importe de la ejecucion de la citada garantia sera entregado
conforme a lo dispuesto en el numeral anterior.

5.43.- El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacién al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econémico-financiero.

SECCION VI: EJECUCION DE OBRAS
Descripcion de las Obras

6.1.- El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras de Construccion,
Rehabilitacién y Mejoramiento correspondientes a la Concesién del Tramo, sin
perjuicio de las actividades de Conservacién a que se refiere la Seccion VII. Las
Obras de Construccion, Rehabilitacion y Mejoramiento seran ejecutadas conforme a
lo que se sefala en el Anexo VIII. Sin perjuicio de lo sefalado en el Anexo VIII, las
Obras correspondientes a la Etapa de Ejecucion de Obras se ejecutaran en un
plazo no mayor de tres afios y medio (3.5), contados desde el Inicio de la Etapa de
Ejecucion de Obras, de conformidad con lo establecido en la Clausula 6.13. A tal
efecto, el CONCESIONARIO debera cumplir con las siguientes exigencias y plazos
de ejecucion de Obras:

- Puente Gallatini — Humajalso: Debera estar concluida a los doce (12)
meses desde el Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras.

- Las demas actividades referidas a la Rehabilitacion y Mejoramiento
deberan adecuarse a lo establecido en el Apéndice 2 del Anexo |.

Supervision de las Obras

6.2.- Corresponde al REGULADOR, a través del supervisor de obras, efectuar las
acciones de fiscalizacion técnica que le competen durante el desarrollo de las
Obras indicadas en el Anexo VIIl. El REGULADOR designara un supervisor de
obras, lo que sera informado fehacientemente por escrito al CONCESIONARIO en
un plazo maximo de cinco (5) Dias, contados a partir de la fecha de suscripcién del
contrato con el supervisor antes indicado.

6.3.- EIl CONCESIONARIO debera dar al REGULADOR, a través del supervisor de
obras y al equipo que éste disponga, libre acceso al Area de la Concesién para
realizar sin obstaculos su labor con la exactitud requerida.

De los Proyectos de Ingenieria

6.4.- La ejecucion de las Obras a que se hace referencia en el Anexo VIII, se
realizara de acuerdo a la Propuesta Técnica aprobada presentada por el
Adjudicatario al obtener la buena pro del Concurso.
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Para estos efectos, el CONCESIONARIO debera elaborar los Proyectos de
Ingenieria de Detalle de las Obras propuestas en su Expediente Técnico y de todas
aquellas exigidas en las Bases y el Contrato, asi como otras innovaciones
tecnoldgicas que considere pertinente.

El Proyecto de Ingenieria de Detalle debera ser realizado conforme a las normas y
estandares establecidos en el Anexo VIII del presente Contrato.

6.5.- EI CONCESIONARIO tendra como plazo maximo para presentar al
CONCEDENTE el Proyecto de Ingenieria de Detalle correspondiente a la Etapa de
Ejecucion de Obras, cuarenta y cinco (45) Dias Calendario, contados a partir de la
Fecha de Suscripcién del Contrato.

6.6.- E| CONCEDENTE en coordinacion con el REGULADOR, dispondra de un
plazo maximo de quince (15) Dias Calendario, a partir de recibido el Proyecto de
Ingenieria por parte del CONCESIONARIO, para emitir las observaciones
correspondientes o aprobar el proyecto presentado. En caso que el CONCEDENTE
no se pronuncie en el plazo sefalado, se entendera por aprobado el proyecto
presentado, previa opinién del REGULADOR.

El CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias
Calendario para subsanar las observaciones formuladas por el CONCEDENTE,
desde la fecha en que el CONCESIONARIO cumpla con presentar la informacion
necesaria.

Acto seguido, el CONCEDENTE con la opinion del REGULADOR dispondra de
quince (15) Dias Calendario para evaluar las subsanaciones presentadas por el
CONCESIONARIO. En caso que el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo
sefalado, el proyecto presentado se entendera aprobado.

6.7.- Sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 6.5, el CONCESIONARIO podra
presentar parcialmente para aprobacion, el Proyecto de Ingenieria de Detalle
cumpliendo en todo caso el plazo maximo para el total del proyecto indicado en
dicho numeral, y teniendo en consideracién lo sefialado en la Clausula 6.1.

6.8.- Asimismo, el CONCEDENTE podra proponer al CONCESIONARIO mediante
documento escrito, modificaciones al Proyecto de Ingenieria de Detalle, lo cual
requerira la opinién del REGULADOR. Para tal fin, el CONCESIONARIO entregara
al REGULADOR un disefio conceptual de dichas modificaciones.

Estas solicitudes de modificaciéon presentadas por el CONCEDENTE no daran lugar
a la modificaciéon del plazo final de ejecucion de Obra o al reconocimiento de
compensaciones adicionales, salvo que las Partes lo hubieren convenido, para lo
cual se requerira la opinion previa del REGULADOR.

Para aquellas modificaciones propuestas por el CONCEDENTE y aceptadas por el
CONCESIONARIO, que resulten con un presupuesto inferior al presupuesto
contemplado en su Expediente Técnico, dicho monto que resulte de la diferencia
que se produzca, debera ser reinvertido integramente en Obras Adicionales
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solicitadas por el CONCEDENTE mediante documento escrito. En su defecto, si las
modificaciones propuestas por el CONCEDENTE, resultan con un presupuesto
superior al presupuesto contemplado en el Expediente Técnico del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE compensara al CONCESIONARIO con
arreglo al mecanismo previsto para las Obras Adicionales sefalado en la Clausula
6.36 y siguientes.

En caso las Partes no lleguen a un acuerdo en la modificacion propuesta por el
CONCEDENTE, el Proyecto de Ingenieria de Detalle a ser evaluado sera el
inicialmente presentado.

Libro de Obra y de Sugerencias

6.9.- A partir del inicio de la Etapa de Ejecucién de Obras indicadas en la Clausula
6.13, el CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener para los distintos sub-
tramos un Libro de Obra. En dicho Libro de Obra se anotaran los hechos mas
importantes durante la Rehabilitaciéon y el Mejoramiento de las Obras, incluyendo
entre otros: relacion de fuentes de materiales que se estén empleando; relacién de
proveedores y subcontratistas; copia de resultados de ensayo o de pruebas de
puesta en funcionamiento; copia de comunicaciones entre el CONCESIONARIO y
el REGULADOR; copia de Informes de Avance; copia de cubicaciones mensuales;
copia del cumplimiento del calendario de avance; relacidon de los eventos que han
afectado el cumplimiento del calendario de avance; y cualquier otra informacion util
para documentar el proceso de Rehabilitacién y Mejoramiento de las Obras. Se
anotaran, por ultimo, las condiciones en que se pone en servicio la Obra.

6.10.- Los Libros de Obra deberan llevarse en original. Adicionalmente, se deberan
tener dos juegos de copias. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente,
numeradas correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas
sueltas. Los Libros de Sugerencias, deberan observar lo sefialado en el presente
parrafo.

Tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran libre acceso al Libro de
Obra durante la ejecucién de las Obras. Una vez puesta en servicio la Obra, los
originales seran entregados al REGULADOR, quedando un juego de copias en
poder del CONCESIONARIO y otro en poder del CONCEDENTE.

Del mismo modo, el CONCESIONARIO se obliga a abrir Libros de Sugerencias o
algun otro mecanismo donde se anotaran las observaciones, sugerencias y
reclamos de los Usuarios durante el periodo de la Concesion, el cual podra ser
incluso a través de una pagina web o via electrénica. El
CONCESIONARIO dispondra las medidas que permitan atenderlas de inmediato,
de lo cual debera quedar constancia en el libro o mecanismo alternativo a utilizar. El
REGULADOR y el CONCESIONARIO, de mutuo acuerdo, definiran el mejor manejo
de este instrumento y la frecuencia de su revision.

Estos instrumentos deberan encontrarse a la libre disposicién de los Usuarios en
todas las unidades de peaje de ser el caso, y su uso debe ser difundido y
promocionado por el CONCESIONARIO.
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Programa de Ejecucion de las Obras

6.11.- Con una anticipacién de treinta (30) Dias al inicio de la Etapa de Ejecucion de
Obras, el CONCESIONARIO debera presentar al REGULADOR un Programa de
Ejecucién de Obras que incluya tiempos de ejecucion de todas las Subpartidas
relativas a la Obra correspondiente para su culminacion. El Programa de Ejecucion
de Obras debera respetar los plazos maximos establecidos en los Anexos |, VIl y
Xl y debera ser presentado en medios magnéticos vy fisicos.

6.12.- El Programa de Ejecucién de Obras debera ser confeccionado teniendo en
cuenta que se garantizara que el transito no sera interrumpido por un periodo
mayor a seis (06) horas por dia, previa coordinacion con el REGULADOR, durante
todo el periodo correspondiente a la Etapa de Ejecucion de Obras.

6.13.- Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras: La ejecucién de las Obras
indicadas en el Anexo VIII debera iniciarse a mas tardar a los ciento veinte (120)
Dias Calendario, contados a partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato, siempre
y cuando se haya verificado lo siguiente:

a) Se haya efectuado la entrega de las areas de terreno comprendidas en el Area
de la Concesidn, segun las condiciones de las Clausulas 5.5, 5.6 y 5.7.

b) EI CONCEDENTE, previa opinion del REGULADOR haya aprobado los
Proyectos de Ingenieria de Detalle, de acuerdo a lo indicado en las Clausulas
6.6,6.7y 6.8.

c) EI CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR haya aprobado el Estudio
de Impacto Ambiental, indicado en la Clausula 11.6.

d) ElI CONCESIONARIO haya cumplido con entregar el o los contratos de
ejecucion de obras y la Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de Obras.

Verificados los supuestos indicados en los Acapites a), b) y c), el
CONCESIONARIO debera presentar en un plazo no mayor a cinco (05) Dias
Calendario los contratos y garantias referidos en el Acapite d) antes indicado.
En caso de incumplimiento en la presentacion de dichos documentos en el
plazo indicado, el CONCESIONARIO debera pagar una penalidad, ascendente
a US$ 10,000.00 por cada dia de atraso.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo precedente, el plazo correspondiente a
la Etapa de Ejecucién de Obras no sera prorrogado.

6.14.- EIl CONCESIONARIO podra solicitar al REGULADOR la ampliacién o
prérroga de los plazos parciales contenidos en el Programa de Ejecucion de Obras.
Cuando las ampliaciones sean concedidas por causas justificadas o no imputables
al CONCESIONARIO, impediran la aplicacion de penalidades y de las demas
medidas previstas para sancionar el incumplimiento contractual por causa de
demora en la ejecucién de la Obra correspondiente. Cuando las modificaciones del
plazo de ejecucion de la Obra sean concedidas debido a causas imputables al
CONCESIONARIO, segun opinion fundada del REGULADOR a través del
supervisor de obras, no exceptuaran de la aplicacion de las penalidades
devengadas desde la fecha en que se produjo el incumplimiento hasta la fecha a

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 40 de 137



Tramo 5

partir de la cual se computa la ampliacion. En caso que el incumplimiento por causa
del CONCESIONARIO se produzca por mas de cinco (5) veces durante la Etapa de
Ejecucién de Obras, el CONCEDENTE, ademas de la aplicacién de las penalidades
correspondientes, podra proceder a la resolucion del Contrato, salvo opinion
contraria del REGULADOR, quien podra establecer los nuevos parametros.

6.15.- Las solicitudes de ampliacion de los plazos a los que se refiere la clausula
anterior, se sujetaran a lo establecido en la Clausula 4.4.

6.16.- Si la ampliaciéon de plazo ocurre por causa de la imposibilidad del
CONCEDENTE para efectuar la entrega de la totalidad de las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesién, de acuerdo con los plazos indicados en
la Clausula 5.6, se aplicara lo dispuesto en la Clausula 5.7.

6.17.- Las ampliaciones de plazo que se aprueben produciran la reformulacién del
Programa de Ejecucién de Obras y, en dicho caso, la prérroga del plazo de
ejecucion de las Obras correspondientes.

En el caso que el Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras se retrase por un hecho
imputable al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO tendra derecho a que el plazo
de la Concesion se amplie proporcionalmente a dicha demora.

Circulacion del transito durante la Etapa de Ejecuciéon de Obras

6.18.- ElI CONCESIONARIO queda obligado, mientras ejecute tareas de
Construccion de Obras, a cumplir las normas vigentes en materia de gestion de
trafico, a seguir las indicaciones del Proyecto de Ingenieria de Detalle y a cumplir
con las indicaciones y recomendaciones que al respecto determine el
REGULADOR a través del supervisor de obras, sin que esto signifique
compensacion o indemnizacion alguna para el CONCESIONARIO, siempre que no
excedan sustancialmente lo establecido en el Proyecto de Ingenieria de Detalle, o
los alcances de su Oferta Técnica.

6.19.- Sin perjuicio de lo establecido en la clausula que antecede, corresponde al
CONCESIONARIO mantener operables para todo tipo de vehiculos, a su costo, los
caminos publicos o variantes por los que fuera necesario desviar el transito a causa
de la ejecucion de Obras. Dichos caminos deberan permitir el transito y reunir todas
las condiciones como para permitir un trafico fluido, de acuerdo con lo establecido
en el Expediente Técnico, de ser el caso y teniendo en consideracion lo senalado
en la Clausula 6.12.

6.20.- Para el cumplimiento de la obligacién descrita en la clausula anterior, el
CONCESIONARIO se obliga a presentar al REGULADOR a través del supervisor
de obras, para su aprobacion con treinta (30) Dias de anticipacion al inicio de la
Etapa de Ejecucién de Obras, un plan de transito provisorio, con expresa mencion
de los métodos, procedimientos y tecnologias que aseguren el transito fluido en
todo el sector afectado por las Obras. EI REGULADOR podra verificar en cualquier
momento el cumplimiento del plan de transito provisorio y aplicar las sanciones que
corresponda en caso de comprobarse incumplimientos. Una vez puesto en practica
el plan, el REGULADOR a través del supervisor de obras podra, previo acuerdo con
el CONCESIONARIO, proponer modificaciones al mismo.
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6.21.- De conformidad con Ila legislacién vigente sobre la materia, el
CONCESIONARIO esta obligado a garantizar la seguridad del transito debiendo
proveer, colocar y mantener letreros y sefales de peligro, diurno y nocturno, en el
lugar de las Obras y durante todo el periodo de ejecucién de las mismas, y, en
especial, durante las faenas de trabajo en la via publica.

6.22.- A través de la utilizacibn de carteles, avisos y/o letreros, el
CONCESIONARIO debera comunicar a la poblacién afectada y Usuarios sobre las
faenas y desvios, con por lo menos setenta y dos (72) horas de anticipacion.

Penalidades

6.23.- El incumplimiento o infraccion, por parte del CONCESIONARIO, de las
obligaciones indicadas en la presente Seccion, dara lugar a la aplicacion de
penalidades contractuales. ElI CONCESIONARIO no estara exento de
responsabilidad en los casos en que los incumplimientos sean consecuencia de
contratos que celebre con terceras personas.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO, el
REGULADOR lo notificara de la infraccion detectada y podra sugerir mecanismos
de subsanacién para resolver las discrepancias que dieron origen a la infraccion, y
aplicara si es el caso, las penalidades que se indican en la Tabla N° 3 del Anexo X
del presente Contrato.

6.24.- El monto de las penalidades sera abonado por el CONCESIONARIO al
Fideicomiso de Administracion de Pagos en el plazo de diez (10) Dias contados a
partir de la notificacion que reciba por parte del REGULADOR. Estos montos
tendran por finalidad cubrir los pagos por concepto de PAO y PAMO a cargo del
CONCEDENTE.

Cuando los montos del Peaje sean suficientes para cubrir los montos del PAO y
PAMO, las penalidades seran depositadas en el Fideicomiso de Eventos
Catastroficos referido en la Clausula 10.6 y seran utilizados para los fines
sefalados en dicha clausula.

Lo antes indicado es de aplicacion a todas las penalidades referidas en el presente
Contrato.

El plazo previsto en la presente clausula sera suspendido ante la impugnacion de la
imposicion de la penalidad por el CONCESIONARIO, reiniciandose el computo de
dicho plazo cuando se confirme su imposicién por la autoridad competente.

6.25.- En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con lo dispuesto en la
Clausula 9.4. El importe de la ejecucion de la citada garantia sera depositado
conforme a lo dispuesto en el numeral anterior.

6.26.- El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacion al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econémico-financiero.
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Aprobacion de las Obras y Puesta en Servicio

6.27.- Terminada la Etapa de Ejecucion de Obras indicada en el Anexo VIII, el
CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE le provea de un Certificado de
Correcta Ejecucion. Para tal efecto se contara con la opinién del REGULADOR.

6.28.- Dicho certificado sera emitido por el CONCEDENTE si las Obras se hubieren
ejecutado en un todo, de acuerdo a los estandares y parametros técnicos de
construccion de carreteras y puentes del MTC, asi como de acuerdo a las
disposiciones del Proyecto de Ingenieria de Detalle a que se refieren las Clausulas
6.6, 6.7 y 6.8, y que hubieren sido aprobados por el CONCEDENTE con opinién del
REGULADOR, a través del supervisor de obras, en un plazo maximo de treinta (30)
Dias Calendario, de recibida la solicitud por parte del CONCESIONARIO.

La emisidn del certificado no sera necesaria -y se entendera que las Obras se han
ejecutado conforme a lo sefalado en el parrafo anterior-, si el CONCEDENTE no
realizara observaciones a la solicitud formulada por el CONCESIONARIO, a que se
refiere la Clausula 6.27, dentro de un plazo de treinta (30) Dias Calendario de su
presentacion. Esta aprobacion tacita tendra el mismo efecto legal que la emisién del
Certificado de Correcta Ejecucion.

6.29.- En caso que el REGULADOR tenga observaciones a la ejecucion de las
Obras, las comunicara por escrito al CONCESIONARIO en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias Calendario, contados a partir de la fecha de recepciéon de la
solicitud del Certificado de Correcta Ejecucion. En este caso, el CONCEDENTE
emitirda el Certificado de Correcta Ejecucion unicamente cuando el
CONCESIONARIO hubiere dado pleno cumplimiento a las observaciones
debidamente comunicadas para lo cual expedira dicho certificado en un plazo no
mayor de quince (15) Dias Calendario, luego de recibida la solicitud del
CONCESIONARIO en la cual comunique la subsanacion de las observaciones. En
su defecto se entenderan aprobadas el levantamiento de las observaciones.

6.30.- La fecha de la presentacion de la solicitud del Certificado de Correcta
Ejecucion constituira la fecha de finalizacion de las Obras correspondiente a la
Etapa de Ejecucion de Obras.

6.31.- El CONCEDENTE aprobara con observaciones la Obra en caso que se
encuentren defectos menores, cuya subsanacién no represente mas del uno por
ciento (1%) del monto contemplado en el Proyecto Referencial, correspondiente a la
Etapa de Ejecucion de Obras sefialadas en el Anexo VIII.

6.32.- En el caso sefialado en la Clausula 6.31, el CONCESIONARIO dentro del
plazo sefalado en la Clausula 6.29, debera efectuar la subsanacién de las
observaciones sin que sea aplicable la sancién establecida en la Clausula 6.23 por
dicho plazo, quedando concedida la autorizacién para la puesta en servicio de la
Obra.

Aprobadas las Obras, se entendera concedida la autorizacién para su puesta en
servicio.

6.33.- En caso que el REGULADOR encuentre defectos mayores, es decir, aquellos
cuyo valor total de subsanacion se encuentre entre el uno por ciento (1%) y el diez
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por ciento (10%) del monto contemplado en el Proyecto Referencial para la Obra en
cuestion, se procedera conforme a lo sefialado en el siguiente parrafo.

En estos casos, el CONCESIONARIO tendra derecho a una proporcién del PAO
equivalente a la proporcion de las Obras ejecutadas respecto de las cuales el
REGULADOR no hubiese formulado observacién alguna. En este caso, el
CONCESIONARIO a los efectos de acceder al 100% del desembolso del avance
solicitado, debera presentar ante el CONCEDENTE una garantia en los términos y
condiciones sefalados en la Clausula 9.2 del Contrato, por un monto equivalente a
la proporcion del PAO que corresponderian a las Obras observadas por el
CONCEDENTE. Esta garantia sera devuelta por el CONCEDENTE luego de
verificado el levantamiento de las observaciones sefaladas. En su defecto, la
garantia indicada sera ejecutada.

En caso de rechazo de las Obras y sin perjuicio de las penalidades descritas en la
Clausula 6.23 que antecede, el CONCESIONARIO debera cumplir con levantar las
observaciones o subsanar las irregularidades detectadas por el CONCEDENTE, de
modo tal que pueda procederse a la puesta en Servicio de la Obra en el plazo que
le fije el REGULADOR, el mismo que en ningun caso debera exceder los sesenta
(60) Dias Calendario.

En caso que venza el plazo fijado por el CONCEDENTE para la subsanacion
correspondiente, sin que la Obra haya sido aceptada por causas imputables al
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE procedera a resolver el Contrato, previa
opinion del REGULADOR conforme a lo prescrito en la Seccion XIV y a exigir la
indemnizacion por los dafos y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las
penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente, conforme a las
disposiciones de esta Seccion.

6.34.- El procedimiento descrito en las Clausulas 6.28 a la 6.33 debera ser
ejecutado aun en el supuesto en el que se produzca la Suspensiéon de la
Concesion, ante la eventualidad que se origine un evento de fuerza mayor,
conforme a lo que se sefiala en al Clausula 15.1. Ante esta eventualidad, el
procedimiento de recepcion de las Obras podra realizarse por sub-tramos
terminados, para lo cual el CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE
y al REGULADOR el hecho con el debido sustento. Sin embargo, la emision del
Certificado de Correcta Ejecucion se expedira conforme a lo sefalado en la
Clausula 6.27.

Obras Adicionales

6.35.- Si durante la vigencia de la Concesién el CONCEDENTE determinara la
necesidad de realizar Obras Adicionales, resultara de aplicacién el procedimiento
previsto en las clausulas siguientes.

Obras Adicionales asumidas por el CONCESIONARIO por mutuo acuerdo
entre las Partes.

6.36.- Estas Obras Adicionales podran ser construidas o contratadas por el
CONCESIONARIO en caso de existir mutuo acuerdo entre las Partes, para lo cual
sera necesaria la opinién previa del REGULADOR. En este caso, las inversiones de
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las Obras Adicionales seran asumidas por el CONCESIONARIO, con cargo a los
recursos del CONCEDENTE, en funcion al mecanismo que acuerden las Partes.

6.37.- EIl CONCEDENTE podra solicitar dichas Obras Adicionales hasta dos (2) afos
antes del término de la Concesién. Para ello enviara al CONCESIONARIO una
solicitud de realizacién de dichas Obras, acompafada de los estudios técnicos
donde se detallen los volumenes de Obras Adicionales a construir y los plazos en
que se requeriran.

6.38.- Los volumenes de Obra Adicionales y su valor seran determinados de comun
acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE.

6.39.- El monto de inversién agregado de todas las Obras Adicionales que se
acuerden en virtud de las clausulas anteriores, no podra superar un monto de ......
millones y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (USS$...........ccceeene. )
sin incluir el IGV correspondiente a la Etapa de Ejecucion de Obras.

Obras Adicionales asumidas directamente por el CONCEDENTE

6.40.- Cuando no exista mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE para las Obras Adicionales, el CONCEDENTE convocara a un
procedimiento administrativo de seleccion para la contratacion de la ejecucién de
las mismas, de conformidad con la normativa vigente en materia de obras publicas,
para lo cual sera necesaria la opinion previa del REGULADOR, en el cual podra
participar el CONCESIONARIO.

Las condiciones técnicas del contrato para la ejecuciéon de las Obras Adicionales
seran fijadas por el CONCEDENTE, en coordinacion con el CONCESIONARIO de
forma tal de garantizar la buena ejecucién de la obra contratada.

6.41.- Las inversiones de las Obras indicadas en la Clausula 6.40, seran asumidas
directamente por el CONCEDENTE, quien sera responsable por el correcto
funcionamiento de dichas Obras durante toda la Etapa de Ejecucién de Obras y
Explotacién, salvo que se compruebe la existencia de dafos o imperfecciones en
tales Obras ocasionadas por dolo, negligencia o malos manejos de parte del
CONCESIONARIO.

Conservacion de las Obras Adicionales

6.42.- El contratista que resulte elegido en el proceso indicado en la Clausula 6.40
se comprometera mediante contrato, con cargo a reposicion y al pago de
indemnizaciones, a no danar las Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO,
para lo cual entregara al CONCEDENTE, una carta fianza bancaria equivalente al
5% del monto de las obras contratadas, en garantia del cumplimiento de las
obligaciones a su cargo que emanen del contrato celebrado para tal fin. A efectos
de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contratista cause dafo a las
Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO, este ultimo debera remitir un
informe debidamente fundamentado al REGULADOR. Una vez recibido el informe,
el REGULADOR tendra un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para
emitir su opinion, luego de lo cual recién procedera la ejecucion de la carta fianza
segun fuere el caso.
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6.43.- Correspondera al CONCESIONARIO encargarse de la Conservacién de las
Obras Adicionales a partir de su ejecucién o recepcion, en caso sean ejecutadas
por terceros, para lo cual el CONCEDENTE definira un costo anual de
mantenimiento de dichas obras (CAM), y mediante opinién favorable del
REGULADOR, le ofrecera al CONCESIONARIO el pago trimestral correspondiente
al costo anual del mantenimiento de dichas Obras. Si éste acepta dicho pago,
entonces a partir del trimestre siguiente a dicha aceptacién se sumara al pago
trimestral por concepto de PAMO Ila cantidad CAM. En caso que el
CONCESIONARIO no acepte dicho valor entonces éste procedera a ser definido a
través de un estudio de peritaje independiente, el mismo que sera elaborado por
una empresa que sera elegida conforme al procedimiento establecido en el parrafo
siguiente de comun acuerdo por el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE vy
pagado en partes iguales.

El procedimiento de eleccién del perito involucra que el REGULADOR proponga
cuatro (4) entidades de reconocido prestigio al CONCESIONARIO para realizar el
peritaje. De estas cuatro (4) entidades el CONCESIONARIO debera contratar a una
en un plazo de cuarenta y cinco (45) Dias Calendario de recibida la propuesta del
CONCEDENTE, informandole a éste. De no ocurrir esta contratacion, se entendera
que el CONCESIONARIO autoriza irrevocablemente al REGULADOR para que en
su nombre y representacion contrate al perito segun su leal saber y entender. En
este caso, el pago del total de los honorarios estara a cargo del CONCESIONARIO.

Las Partes reconocen que el peritaje se realiza a mero arbitrio del perito, no siendo
impugnable, salvo que se pruebe la mala fe del mismo.

Dicho procedimiento se aplicara cuantas veces se produzca la necesidad de
realizar Obras Adicionales.

Compromiso de contratar mano de obra local para la ejecucion de Obras

6.44.- El CONCESIONARIO se compromete a realizar todos sus mejores esfuerzos
para que él directamente o a través de los constructores, se contrate para la
ejecucion de las Obras, a personas naturales residentes de los lugares en donde se
ejecutaran las mismas, en tanto se encuentre mano de obra disponible.

Informacion

6.45.- Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
relativos al desarrollo de la ejecucién de las Obras de la Concesion. El costo de la
preparacion de los informes correspondera al CONCESIONARIO y oportunamente
junto con el REGULADOR convendran en el formato mas apropiado a utilizar. Sin
perjuicio de la obligacién de presentar otros informes mencionados en el Contrato,
la informacién periddica basica a proporcionar por el CONCESIONARIO consistira
en la presentacion de informes de avance de la Obra correspondientes a la Etapa
de Ejecucién de Obras. Estos informes seran presentados no mas alla de cinco (5)
Dias de la fecha estipulada en el Programa de Ejecucion de Obras aprobado por el
REGULADOR.

Obras Accesorias

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 46 de 137



Tramo 5

6.46.- Durante la vigencia de la Concesion el CONCESIONARIO podra presentar al
CONCEDENTE y al REGULADOR un informe que sustente la necesidad de
ejecutar Obras Accesorias.

En este informe se debe acreditar de manera fehaciente que las causas que
originan la necesidad de realizar estas Obras Accesorias, se debe a fenomenos
naturales, y que en ningun caso tienen su origen en deficiencias en el
Mantenimiento y Conservacion de las Obras u otras causas imputables al
CONCESIONARIO.

6.47.- En el evento que el CONCEDENTE, con la opinién favorable del
REGULADOR, acepte la realizacién de las Obras Accesorias solicitadas por el
CONCESIONARIO, y exista acuerdo con éste en la valorizacion de ellas y en el
mecanismo de pago, las inversiones de estas Obras seran asumidas por el
CONCESIONARIO, con cargo a los recursos del CONCEDENTE, en funcién al
mecanismo de pago que acuerden las Partes.

En este mismo acuerdo se estableceran los plazos que se requeriran para la
realizaciéon de estas Obras.

6.48.- Cuando no exista mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE en la valorizacién y mecanismo de pago de las Obras Accesorias,
las inversiones de estas Obras seran asumidas directamente por el CONCEDENTE,
para lo cual convocara a un procedimiento administrativo de seleccion para la
contratacion de la ejecucion de las mismas de conformidad con la normativa vigente
en materia de obras publicas.

Las condiciones técnicas del contrato de ejecucién de obra, indicado seran fijadas
por el CONCEDENTE, en coordinacién con el CONCESIONARIO de forma tal de
garantizar la buena ejecucidbn de la obra contratada. En este caso, el
CONCEDENTE sera responsable por el correcto funcionamiento de dichas Obras
durante toda la Etapa de Ejecucion de Obras, salvo que se compruebe la existencia
de dafios o imperfecciones en tales Obras ocasionadas por dolo, negligencia o malos
manejos de parte del CONCESIONARIO.

6.49.- El contratista que resulte elegido en el proceso indicado en la Clausula 6.48
se comprometera mediante contrato, con cargo a reposicion y al pago de
indemnizaciones, a no dafar las Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO,
para lo cual entregara al CONCEDENTE una carta fianza bancaria equivalente al
5% del monto de las obras contratadas, en garantia del cumplimiento de las
obligaciones a su cargo que emanen del contrato celebrado para tal fin. A efectos
de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contratista cause dafo a las
Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO, este ultimo debera emitir un
informe debidamente fundamentado al REGULADOR. Una vez recibido el informe,
el REGULADOR tendra un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para
emitir su opinion, luego de lo cual recién procedera la ejecucion de la carta fianza
segun sea el caso.

Conservacion de las Obras Accesorias

6.50.- Correspondera al CONCESIONARIO encargarse de la Conservacién de las
Obras Accesorias a partir de su ejecucion o de la recepcion, en caso éstas sean
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ejecutadas por terceros, para lo cual, en el caso de tratarse de Obras Accesorias en
sub-tramos diferentes a las identificadas en los Proyectos de Ingenieria aprobados
vigentes, el CONCEDENTE definird un costo anual de mantenimiento de dichas
obras (CAM1), y mediante opinion favorable del REGULADOR, le ofrecera al
CONCESIONARIO el pago trimestral correspondiente al costo anual del
mantenimiento de dichas Obras. Si éste acepta dicho pago, entonces a partir del
trimestre siguiente a dicha aceptacion se sumara al pago trimestral vigente por
concepto de PAMO la cantidad CAM1. En caso que el CONCESIONARIO no
acepte dicho valor entonces éste procedera a ser definido conforme a
procedimiento descrito en la Clausula 6.43.

SECCION VII: DE LA CONSERVACION DE LAS OBRAS
Obligaciones del CONCESIONARIO

7.1.- EIl CONCESIONARIO se obliga a efectuar la Conservacion de los Bienes
Reversibles que reciba del CONCEDENTE, desde la Toma de Posesion hasta la
fecha de Caducidad de la Concesion, asi como respecto de otros Bienes
Reversibles que incorpore o sean incorporados a la Concesion, desde el momento
de la incorporacién y mientras dure la vigencia del Contrato.

7.2.- EI CONCESIONARIO efectuara las labores de Conservacion de la
infraestructura que sean necesarias para alcanzar y mantener los niveles de
servicio que se encuentran establecidos en el Anexo | del presente Contrato. En la
ejecucion de las labores de Conservacion se respetara igualmente la normatividad
vigente sobre mantenimiento de vias en todo en lo que no se oponga a lo
establecido en el Anexo I.

7.3.- Las labores de Conservacion a efectuar por el CONCESIONARIO en los
diferentes tramos viales se ajustaran siempre para alcanzar los niveles de servicio
indicados en el Anexo I. En particular, el Anexo | establece para el Tramo un
periodo para la implementacion de un Programa de Puesta a Punto que permita
alcanzar los niveles de servicio requeridos.

Supervision de Conservacion

7.4.- Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacion técnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Conservacién indicadas en
esta Seccion del Contrato.

7.5.- EI CONCESIONARIO dara al REGULADOR o a quien este designe libre
acceso al Area de la Concesion para realizar sin obstaculos su labor con la
exactitud requerida.

Planes de Conservacion

7.6.- La obligacion asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad
de definir las técnicas, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Conservacion y Mantenimiento Periodico. A tales efectos, dentro de los plazos
establecidos en el Anexo |, el CONCESIONARIO presentard al REGULADOR un
plan referencial de Conservacién y Mantenimiento de los bienes recibidos, de
acuerdo a las normas de supervisién establecidas por el REGULADOR.
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El plan incluird la descripcion y justificacion de las politicas utilizadas, el
cronograma de las operaciones a realizar, las mediciones de indices sobre las que
se basa y su justificacion técnica general, todo ello de conformidad con las
disposiciones del Anexo | del Contrato y del Expediente Técnico. El plan debera
garantizar el transito fluido en los términos de la Clausula 6.12.

Mantenimiento de Emergencia

7.7.- En caso que sucediera una situacidon que requiera Mantenimiento de
Emergencia, el CONCESIONARIO, debera proceder de acuerdo a lo estipulado en
el Anexo | del presente Contrato para que en el mas breve plazo posible se
recupere la transitabilidad en el Tramo

Adicionalmente a la medida anterior, el CONCESIONARIO de comun acuerdo con
el CONCEDENTE vy con la opinion del REGULADOR, determinaran un plazo a
efectos que el o los sub-tramos concesionados que se hubiese visto afectados por
tal situacion, recobre los niveles de servicio establecidos en el Anexo | del presente
Contrato.

Informacion

7.8.- Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
relativos al desarrollo de la Conservacion de la Concesion. El costo de la
preparacion de los informes correspondera al CONCESIONARIO, conforme al
formato aprobado por el REGULADOR.

SECCION VIII: EXPLOTACION DE LA CONCESION
Derechos y Deberes del CONCESIONARIO

8.1.- La Explotacion del Tramo de la Concesion por el CONCESIONARIO
constituye un derecho, en la medida que es el mecanismo mediante el cual el
CONCESIONARIO recuperara la inversion que realice en la Obras, asi como un
deber, en la medida en que el CONCESIONARIO esta obligado a mantener la
operatividad del Tramo y prestar el Servicio a los Usuarios dentro de los estandares
especificados en el Expediente Técnico y en los anexos del Contrato.

Es deber del CONCESIONARIO, dentro de los limites del Contrato responder por
los actos de omisidn y/o negligencia del personal a cargo de la operacion de la via o
de los contratistas que el CONCESIONARIO decida contratar.

Organizacioén del Servicio

8.2.- Corresponde al CONCESIONARIO disefar y administrar el Servicio que se
proporcionara a los Usuarios del Tramo, de conformidad con los parametros
establecidos para tal efecto en el Contrato y en el Expediente Técnico.

Supervision de la Explotacion
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8.3.- Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacién técnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Explotacién de la Concesién
indicadas en esta seccion del Contrato.

El REGULADOR, estara a cargo de la verificacion del cumplimiento de la obligacion
del CONCESIONARIO, de proveer los Servicios Obligatorios y de observar la
calidad de los mismos. Asimismo, verificara la operacion fluida de las unidades de
peaje y estaciones de pesaje, de manera que en materia de servicios a los Usuarios
se opere siempre dentro de los limites fijados en el Anexo | del Contrato.

8.4.- Para estos efectos, ademas de estar obligado a brindar la cooperacion
necesaria para la supervision de la Explotacién, de conformidad con la Clausula 8.5
del Contrato, el CONCESIONARIO esta obligado a entregar la informacién a que se
refiere dicha clausula, en los plazos establecidos.

Informacion

8.5.- Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
relativos al desarrollo de la Explotacion de la Concesién. El costo de la preparacion
de los informes correspondera al CONCESIONARIO, conforme al formato aprobado
por el REGULADOR. Sin perjuicio de la obligacién de presentar otros informes
mencionados en el Contrato, la informacién periddica basica a proporcionar por el
CONCESIONARIO se sujeta a lo establecido en el Reglamento General de
Supervisién, aprobado mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 036-2004-CD-
OSITRAN, o norma que lo sustituya.

Derechos y Reclamos de los Usuarios

8.6.- Los derechos inherentes a toda persona que use el Tramo, consistiran
basicamente en la utilizaciéon de la via, en la posibilidad de acceder a todos los
Servicios Obligatorios y Opcionales de la Concesion, a recibir un servicio conforme
a lo establecido en el Contrato, a encontrarse informado, y los demas que
contemplan las leyes de la materia y otros que pudieren establecerse en el
Contrato.

8.7.- El CONCESIONARIO abrira un Libro de Sugerencias o implementara el
mecanismo establecido en la Clausula 6.10 en cada unidad de peaje, la que tendra
por finalidad registrar y dar tramite a todos los reclamos que presenten los Usuarios
del Tramo.

8.8.- Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO debera pronunciarse dentro de
los plazos y de conformidad con los procedimientos vigentes del REGULADOR
para la atencion de los reclamos de los Usuarios. En caso que las acciones
realizadas por el CONCESIONARIO no satisfagan a los Usuarios, el caso sera
remitido al REGULADOR, para que resuelva conforme a la legislacion en la
materia.

Reglamentos Internos
8.9.- El CONCESIONARIO sometera a consideracion del REGULADOR, en un

plazo no mayor de noventa (90) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Suscripcion del Contrato, el reglamento interno referido en el Inciso a) siguiente, y
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debera poner en conocimiento del REGULADOR los reglamentos internos
sefalados en los demas incisos:

a) De acceso a la utilizacién del Tramo, incluyendo la utilizacion de los Servicios
Obligatorios Gratuitos y con cobro.

b) De procedimientos operativos, incluyendo: procedimientos administrativos
generales, procedimientos para la recaudacion en las unidades de peaje,
procedimientos para la supervision y el control de calidad, procedimientos de
auditoria y procedimientos de control, vigilancia y seguridad.

c) De personal.

d) De practicas de seguridad, control de trafico y prevencion de accidentes
laborales.

e) Para la atencion de accidentes y emergencias.

El procedimiento de aprobacién de los mencionados reglamentos internos por parte
del REGULADOR se ceiira a las disposiciones sobre la materia, siendo de
aplicacién, durante el proceso de aprobacion de estos reglamentos, las
disposiciones que ya hubiese dictado el REGULADOR sobre la materia. El
CONCESIONARIO debe incorporar en la elaboracion de sus Reglamentos Internos,
los principios y regulaciones establecidas en el Reglamento Marco de Acceso de
OSITRAN, sefialandose la aplicacién supletoria de dicho Reglamento.

En caso de duda o discrepancia, prevalecera el Reglamento Marco de Acceso de
OSITRAN.

Inicio de la Explotacion

8.10.- La Fecha de Inicio de Explotacion se computara a partir de la suscripcion del
Acta Integral de Entrega de Bienes, de conformidad con lo establecido en la
Clausula 5.12.

Lo establecido en la presente clausula prevalece sobre cualquier disposicion
contractual que discrepe con lo sefialado en el mismo.

8.11.- Sin perjuicio de lo anterior, la Explotacién soélo podra iniciarse si el
CONCESIONARIO mantiene vigentes la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Construccion de las Obras, la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato y las
polizas de seguros que exige el Contrato.

Servicios Obligatorios y Opcionales

8.12.- Los Servicios Obligatorios que debera implementar o proporcionar el
CONCESIONARIO, seran los siguientes:

Servicios que se implementaran en forma gratuita y segun la regulacién indicada en
esta clausula:
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a) Central de Emergencia, que funcionara durante las 24 horas de todos los dias
del ano, cumpliendo con lo establecido al respecto en el Anexo |. Este servicio
debera estar disponible a partir de la culminaciéon de la Primera Fase de la
Etapa de Ejecucion de Obras, cuyo plazo se encuentra definido en el Anexo IX.

El CONCESIONARIO debera atender las solicitudes de emergencias y/o
accidentes que hubieren ocurrido en el Tramo, a través de la Central de
Emergencias, comunicando las mismas o derivando las solicitudes a la Policia
Nacional del Peru, a algun centro hospitalario, médico, policlinico o similares,
compafiia de seguros, etc., segun sea el caso.

b) Servicios de emergencia de auxilio mecanico y grua para vehiculos que
hubieren resultado averiados en la via. Este servicio consistira como minimo en
tres (03) gruas remolque para traslado de vehiculos pesados.

Las gruas antes sefialadas deberan estar también acondicionadas para el
traslado de vehiculos livianos. El traslado de vehiculos tanto livianos como
pesados, se efectuara hasta el poblado, ciudad o taller de servicio mas
cercano, a una distancia no mayor a 100 km, al lugar de ocurrencia del
desperfecto o accidente. Las griuas deben estar equipadas con herramientas,
equipos necesarios para dar auxilio mecanico y equipos de comunicacién que
estaran interconectados con la Central de Emergencias del CONCESIONARIO.
Estas gruas deben estar operadas por un conductor con conocimientos de
mecanica para brindar el respectivo auxilio mecanico.

Este servicio debera estar operativo desde la culminacion de la Primera Fase
de la Etapa de Ejecucién de Obras, cuyo plazo se encuentra definido en el
Anexo IX.

c) Una oficina para uso de la Policia Nacional del Peru contigua a las zonas de
localizacién de cada unidad de peaje, con su equipamiento basico y energia
eléctrica, para apoyo a las labores de vigilancia y control (area total construida
por cada oficina no menor de 25 m?, incluyendo bafio y cocina). Sera de cargo
del CONCESIONARIO el costo de los servicios de agua, energia y teléfono
hasta por un monto de US$ 1,000.00 (Un mil y 00/100 Délares Americanos)
mensuales por cada oficina de la Policia Nacional del Peru, asi como el costo
de reponer el bien en caso de destruccién total o parcial del mismo por
cualquier causa. Las oficinas deberan estar operativas a mas tardar a la
culminacion de la Primera Fase de la Etapa de Ejecucion de Obras, cuyo plazo
se encuentra definido en el Anexo IX. y el pago sefalado se hara efectivo a
partir de la fecha en que dichas oficinas sean ocupadas para el servicio.

d) Sistema de comunicacion de emergencia en tiempo real, conformado por
casetas debidamente senalizadas, ubicadas a una distancia maxima de 10 km.
una de otra. Este sistema debera permitir al menos la realizacion de llamadas
gratuitas a una Central de Emergencia del CONCESIONARIO. Este servicio
debera estar operativo a mas tardar a la culminacién de la Primera Fase de la
Etapa de Ejecucion de Obras, cuyo plazo se encuentra definido en el Anexo IX.

Los Servicios Obligatorios que debera implementar el CONCESIONARIO, y por los
que se les permitira cobrar, seran los siguientes:
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a) Servicios higiénicos, en las unidades de peaje y estaciones de pesaje. Estos
servicios deberan estar operativos a mas tardar en las mismas fechas en las
cuales las unidades de peaje y estaciones de pesaje comiencen a ser operadas
por el CONCESIONARIO.

b) Servicio de emergencia de auxilio mecanico y grua para traslado a distancias
mayores a las consideradas en el Literal b) de los Servicios Obligatorios
Gratuitos. EI CONCESIONARIO tendra libertad para determinar la oportunidad
en la implementacion de estos servicios.

El CONCESIONARIO esta autorizado a cobrar por estos servicios las Tarifas que
hubieren sido aceptadas por el REGULADOR, el cual verificara la calidad de los
mismos de acuerdo a lo establecido en el Anexo I.

Para la prestacion de los Servicios Obligatorios, el CONCESIONARIO podra optar
por la provision directa, el arriendo de los equipos o la subcontratacién de los
mismos. Si resultara de conveniencia, y cuando asi fuera posible, parte de los
Servicios Obligatorios podran consolidarse en un mismo lugar fisico, tomando en
cuenta incluso a las unidades de peaje.

En cualquier caso, el CONCESIONARIO sera el unico responsable porque los
Servicios Obligatorios sean prestados oportuna y eficientemente, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo I.

De otro lado, el CONCESIONARIO podra proponer la implementaciéon de otros
Servicios, previo reconocimiento del costo a favor del CONCESIONARIO, y opinion
del REGULADOR.

Servicios Opcionales

8.13.- Los Servicios Opcionales que el CONCESIONARIO haya incorporado
durante la vigencia de la Concesion, podran llevarse a cabo en aquellos terrenos
considerados como Areas de Servicios Opcionales, de acuerdo a las normas y
reglamentos aplicables.

Régimen Economico: El Peaje y la Tarifa

8.14.- El CONCESIONARIO debera efectuar el cobro de la Tarifa a través de las
unidades de peaje, cuyo numero y ubicacion se presenta en el Anexo VIl del
presente Contrato.

A la fecha de Toma de Posesioén le seran entregadas al CONCESIONARIO las
unidades de peajes existentes, para que éste las explote en los términos indicados
en las clausulas siguientes.

Las unidades de peajes que no existan en la fecha de Toma de Posesion, deberan
ser construidas y explotadas por el CONCESIONARIO a mas tardar antes de la
Puesta a Punto.

El CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podran llegar a un acuerdo para
implementar unidades de peaje adicionales a las sefaladas, y/o retirar las
existentes o modificar su ubicacion, previa opinion favorable del REGULADOR, en
cuyo caso el CONCESIONARIO asumira los costos necesarios para ello
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8.15.- Corresponde al CONCESIONARIO el cobro de la Tarifa (compuesta por el
Peaje mas el Impuesto General a las Ventas y cualquier otro aporte de ley que
genere el servicio), como contraprestacion por el Servicio publico materia del Tramo
de la Concesion.

Se exigira el pago de la Tarifa a cada Usuario que utilice el Tramo, de acuerdo a la
categoria de vehiculo, de conformidad con la Tarifa especificada en la Clausula
8.17.

Los vehiculos utilizados para atender servicios de emergencia tales como
ambulancias, bomberos o vehiculos de la Policia Nacional, asi como vehiculos
militares en comision, maniobras, ejercicios o convoys, estaran exentos de dicho
cobro de acuerdo con lo sefialado en el Decreto Ley N° 22467.

8.16.- El cobro de la Tarifa sera por derecho de paso, lo que implica que se cobrara
al Usuario del Tramo que no se encuentre exento de pago, por el derecho de paso
en las unidades de peaje indicadas en el Anexo VIII.

El CONCESIONARIO podra cambiar la tecnologia que emplee para el cobro de la
Tarifa, previa opinion del REGULADOR vy siempre que ésta le permita cumplir con
los estandares de tiempo de atencion al cliente sefialados en el Anexo |.

8.17.- El régimen tarifario es el conjunto de reglas contenidas en el Contrato que
regulan las Tarifas que estara autorizado a cobrar el CONCESIONARIO durante la
Explotacién del Area de la Concesion, conforme a lo siguiente:

a) EI CONCESIONARIO debera cobrar la Tarifa, aplicando las siguientes reglas:
i) Cada vehiculo ligero pagara una Tarifa basica.
i) Cada vehiculo pesado pagara una Tarifa basica por cada eje.

b) A partir de la Toma de Posesién a que se refiere la Clausula 5.10 y hasta un
(01) mes calendario siguiente al de la culminacion de la Etapa de Ejecucién de
Obras debidamente recepcionada conforme al procedimiento indicado en el
presente contrato; el CONCESIONARIO debera cobrar el Peaje vigente, mas el
importe correspondiente al Impuesto General a las Ventas y otros aportes de
ley, de ser el caso.

c) A partir del mes calendario siguiente al de la culminaciéon de la Etapa de
Ejecucién de Obras, conforme al procedimiento indicado en el presente
contrato, la Tarifa basica a ser cobrada por el CONCESIONARIO, en las
unidades de peaje existentes y proyectadas indicadas en el Anexo VI, estara
compuesta por un Peaje de Uno y 50/100 Dolares de los Estados Unidos de
América (US$ 1.50), al Tipo de Cambio vigente en la fecha de aprobacién de
culminacion de Obras, mas el Impuesto General a las Ventas y otros aportes
de ley, de ser el caso.

La Tarifa luego de la aplicaciéon del Tipo de Cambio, sera aproximada a la
décima mas préxima que corresponda.
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d) Todos los Peajes seran reajustados en forma ordinaria por el
CONCESIONARIO, a partir del afio calendario siguiente al de la aprobacién de
la culminacién de la Etapa de Ejecucién de Obras. Este reajuste ordinario se
realizara cada doce (12) meses a partir de la fecha indicada anteriormente, y se
llevara a cabo de acuerdo al siguiente método de ajuste de Peajes:

Peajg,..=| (US$1.50*50’/0)>{2§ Z ijq J+[ (U$1.50*50)/0)X(1[§ gjxm ]

donde:

Peaje ajustado:ES el monto a cobrar en Nuevos Soles, sin incluir el Impuesto
General a las Ventas y otros aportes de ley, para vehiculos livianos o
por eje para vehiculos pesados, luego de aplicar los factores de
ajuste en la férmula precedente.

Es el mes anterior al que se realiza el calculo del Peaje jjustado-

Es el mes correspondiente a la fijacion del Peaje en US$ 1.50.

O o=

Pl: Es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los
Estados Unidos de América, publicado por el Departamento de
Estadisticas Laborales (The Bureau of Labour Statistics). Para el mes
de ajuste se utilizara el CPI publicado para el mes anterior. En caso
de no haber sido publicado se utilizara el del mes precedente.

TC: Es el Tipo de Cambio promedio.

IPC: Es el indice de Precios al Consumidor del Peru, publicado por el
Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INEI)

S|

En la eventualidad que dentro de un afio calendario se produzca una variacion
de mas del diez por ciento (10%) desde el ultimo reajuste ordinario, el
REGULADOR procedera a realizar un reajuste extraordinario en el cual el
Peaje sera fijado incorporando a la formula anterior, en el primer componente,
el Tipo de Cambio del Dia Calendario en que se produzca el reajuste
extraordinario.

Para determinar la Tarifa basica a cobrar, a los Peajes mencionados en esta
clausula, debera sumarse el importe correspondiente al Impuesto General a las
Ventas (IGV) y otros aportes de ley, y el resultado se debera redondear a los
diez (10) céntimos mas préximos o a la menor moneda fraccionaria que se
encuentre vigente.

e) Sin perjuicio de lo sefialado, las Partes podran someter al REGULADOR la
modificacion de los montos del Peaje.

Régimen Econémico: Otros Ingresos

8.18.- Constituiran ingresos adicionales del CONCESIONARIO todos aquellos que
éste perciba como consecuencia de la Explotacién de Servicios Opcionales, asi
como de los Servicios Obligatorios en los que le esta permitido cobrar. Dicha
explotacion podra realizarla directamente o a través de Empresas Vinculadas y/o a
través de terceros, sin que ello implique que se limite la responsabilidad del
CONCESIONARIO por la prestacion de estos servicios.
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8.19.- Los ingresos resultantes de los Servicios Opcionales no estan regulados, es
decir, no estdn sujetos a tarifas maximas, siempre y cuando se respete lo
establecido en la Clausula 8.12.

Régimen Econémico: Pago del CONCESIONARIO por concepto de
Supervision de Obras

8.20.- El CONCESIONARIO debera pagar al REGULADOR, mediante cheque de
gerencia por concepto de Supervision de Ejecucién de Obras para los fines
exclusivamente de este Contrato, la suma de US$ ...
(eeeeeee e ). Esta suma debera ser pagada en 3 cuotas iguales
ascendente a US$ ............... (erreeeeennnnneee Dolares de los Estados Unidos de
América) cada una. La primera cuota debera ser pagada a mas tardar a los 2 (dos)
meses de la Fecha de Suscripcién del Contrato, y las 2 cuotas restantes, a mas
tardar a los 8 (ocho) meses y 16 (dieciseis) meses, contados desde de la Fecha de
Suscripcion del Contrato.

Régimen Econdmico: Aportes al CONCESIONARIO.

8.21.- De acuerdo a lo estipulado en la oferta econdmica del Adjudicatario, el
CONCEDENTE se obliga a pagar al CONCESIONARIO en Ddlares de los Estados
Unidos de América los siguientes conceptos por la Concesién que toma a su cargo
sefialados a continuacion:

a) Pago Anual por Obras (PAO): Cuota anual que asciende a la suma de
Uss............. (correneinanns Délares de los Estados Unidos de América), por un
plazo de quince (15) Afos de la Concesion, correspondiente a la Etapa de
Ejecucién de Obras, a partir de la verificacién de las condiciones que se
sefalan en el Literal d) de la Clausula 8.23, segun ha sido presentado y
aceptado por el CONCEDENTE, de acuerdo al modelo a que se refiere el
Anexo 6, presentado por el Adjudicatario en la etapa del Concurso.

b) Pago Anual por Mantenimiento y Operacion (PAMO):. Cuota anual que
asciende a la suma de US$........ (creeneinanns Délares de los Estados Unidos
de América), aplicable a partir de los seis (06) meses, contados desde la
suscripcion del Acta Integral de Entrega de Bienes y hasta el final de la
Concesion, de acuerdo a lo indicado en la Clausula 8.24A y segun ha sido
presentado y aceptado por el CONCEDENTE, de acuerdo al modelo a que
se refiere el Anexo 6, presentado por el Adjudicatario en la etapa del
Concurso.

Formara parte del Contrato como Anexo VIl la Propuesta Econémica
presentada por el Adjudicatario en la etapa de Concurso.

El CONCESIONARIO declara de manera expresa que forma parte del valor
del PAMO, un monto por provisiéon anual por Mantenimiento Periddico. Dicho
valor corresponde a una suma anual constante, que de acuerdo a los
estudios técnicos del CONCEDENTE indican que en términos de anualidad
equivalente asciende a ................... (bevemnennnnnnnnnnneaanns y 00/100 Dolares de
los Estados Unidos de Ameérica) y se orienta al financiamiento de las
actividades de Mantenimiento y Conservacién periddica durante todo el
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periodo de la Concesién y toma en consideracion la regulacién especifica en
términos de asignacién de riesgos de los costos de Mantenimiento vy
Conservacion perioddica segun se senala en 8.24.B.

8.22.- A los montos del PAO y PAMO establecidos en este Contrato, se les debera
agregar el Impuesto General a las Ventas y otros impuestos segun correspondan.

Régimen Economico: Procedimiento para el Pago Anual Por Obras (PAO)

8.23.- El aporte por concepto de PAO, sera efectuado por el CONCEDENTE a
través del Ministerio de Economia y Finanzas con cargo a los recursos del
presupuesto del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, al CONCESIONARIO
conforme a lo establecido a la Seccion XVIII, por la ejecucion de las Obras de
Construccion en el Tramo, el cual se ajustara al siguiente procedimiento:

a) El CONCEDENTE efectuara los pagos por concepto de PAO de acuerdo a lo
establecido en el Literal a) de la Clausula 8.21. Los montos comprometidos por
concepto de PAO estaran contemplados en el Proyecto de la Ley de Presupuesto
General de la Republica. EI CONCEDENTE se compromete a habilitar cada ano las
partidas presupuestarias correspondientes, disponiendo los recursos necesarios
para efectuar en tiempo y modo oportuno los pagos al CONCESIONARIO por este
concepto.

b) Para estos efectos, PROINVERSION mediante Oficio de fecha ....... ha
informado al CONCEDENTE los resultados emanados del Sobre 3 correspondiente
a la oferta econdémica del Adjudicatario y en consecuencia los compromisos que el
CONCEDENTE debera honrar en virtud del presente Contrato.

c) Por su parte, el Ministerio de Economia y ha tomado conocimiento de dicho
resultado y ha manifestado mediante Oficio de fecha ...... dirigido al CONCEDENTE
acerca de la obligacion contractual de incorporar en las partidas presupuestarias
correspondientes, el monto anual por PAO que se senala en el Literal a) de la
Clausula 8.21 precedente. Las partes sefalan que copias de ambos oficios forman
parte integrante del presente Contrato y se encuentran en el Anexo VI del mismo.

d) Para que el CONCESIONARIO tenga derecho a recibir los pagos que se indican
en el cuadro N° 3 siguiente, el REGULADOR debera haber verificado que se
cumplan las siguientes dos condiciones:

i) Que las Obras correspondientes a la Etapa de Ejecucién de Obras indicadas
en el Anexo VI, se hayan concluido de conformidad y a satisfaccion del
CONCEDENTE vy los sub-tramos hayan sido recibidos segun los
procedimientos sefialados en la Seccion VI del presente Contrato; y

ii) Que hayan transcurrido al menos cuarenta y dos (42) meses desde la desde
la fecha de Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras, de conformidad con lo
establecido en las Clausulas 6.1y 6.13.

e) Una vez cumplido con lo dispuesto en el numeral anterior, el CONCEDENTE
comenzara a pagar al CONCESIONARIO o a quien éste instruya, el Pago Anual
por Obras (PAO) mediante cuotas, con periodicidad semestral, de acuerdo al
siguiente detalle:
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Cuadro N°3: Detalle de Pago Anual por Obras (PAO)

Fecha de Pago Valor de la cuota semestral
(PAO)
en dolares de los Estados
Unidos de América (US$)
que cancela el CONCEDENTE

A los 6 meses del evento indicado en el Literal d) PAO/2
A los 12 meses del evento indicado en el Literal d) PAQ/2
A los 18 meses del evento indicado en el Literal d) PAO/2
A los 24 meses del evento indicado en el Literal d) PAQO/2
A los 30 meses del evento indicado en el Literal d) PAQ/2
A los 36 meses del evento indicado en el Literal d) PAQ/2
A los 42 meses del evento indicado en el Literal d) PAO/2
......... PAQO/2
......... PAQO/2
.......... PAQO/2
.......... PAQO/2
A los 180 meses del evento indicado en el Literal d) PAO/2

Para que dichos pagos se materialicen en la forma y tiempos sefalados, las Partes
deberan observar el siguiente procedimiento de pago:

e.1)El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE durante el primer
trimestre de cada afio, la relacion de todos los pagos que tenga o que
previsiblemente tenga que efectuar el CONCEDENTE al CONCESIONARIO para
el afo siguiente, indicando el motivo, la cuantia estimada y el plazo en que
deberan realizarse.

e.2) El CONCEDENTE, efectuara los pagos al CONCESIONARIO a través del
Fideicomiso de Administracion de Pagos.

e.3) Dos (2) meses antes de la fecha en la que deba realizarse el pago, el
CONCESIONARIO debera enviar una comunicacion al CONCEDENTE, con
copia al REGULADOR, a fin de que proceda a realizar los tramites
administrativos correspondientes.

e.4) Con una antelacion no menor de treinta (30) Dias Calendarios a las fechas
de pago establecidas en el Literal e) anterior, el CONCESIONARIO emitira la
respectiva factura y el CONCEDENTE la pagara en las fechas antes sefialadas
(Cuadro N° 3). EI CONCEDENTE no podra eximirse de la obligacion de pagar
las facturas correspondientes, hasta por el monto del 85%. Hasta el 15%
restante le sera retenido si el REGULADOR considerase que el
CONCESIONARIO a la fecha en que le corresponda percibir los pagos, no haya
cumplido con la correcta ejecucién de las Obras conforme al presente Contrato.
El monto retenido sera abonado al CONCESIONARIO cuando el REGULADOR
haya verificado el cumplimiento de las obligaciones de cargo del
CONCESIONARIO. Para tal efecto, el REGULADOR presentara al
CONCESIONARIO el monto de la retencién correspondiente debidamente
sustentado en un informe del supervisor de obras.

e.5) Asimismo, el CONCEDENTE no tendra derecho a hacer ninguna retencion,
deduccién o compensacion respecto de ellas, ain cuando a la fecha del pago de
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una factura el CONCESIONARIO le adeude al Contratista cualquier cantidad
conforme a este Contrato (incluyendo, pero no limitado a cantidades, por concepto
de precio de compraventa de bienes, multas, indemnizaciones de perjuicios, etc.).

f) Las partes declaran que una vez habilitado el pago por concepto de PAO de
conformidad a lo previsto en el Literal d) precedente, los desembolsos futuros seran
abonados ininterrumpidamente en las fechas correspondientes, siendo una
obligacion fundamental del CONCEDENTE realizar tales pagos. Por tanto, las
obligaciones del CONCEDENTE no se veran afectadas o invalidadas por ninguna
circunstancia, incluyendo, pero no limitado a, el fracaso, imposibilidad o
impracticabilidad en el uso de las Obras por cualquier razén, incluyendo, pero no
limitado a, la destruccion total o parcial de las Obras por eventos de Fuerza Mayor; el
cambio de Socio Estratégico del CONCESIONARIO vy, en general, cualquier evento
que no sea de aquellos expresamente contemplados en la Seccion XIV del presente
Contrato. Asimismo desde ya se declara que el CONCEDENTE no podra oponer
excepciones, compensaciones 0 reconvenciones que tiendan o tengan por objeto
retener o impedir los pagos PAO.

g) Adicionalmente se deja expresa constancia que condiciones como las sefialadas
en la Seccién XV del presente Contrato, relacionadas con suspension del plazo de
Concesion no constituye evento para que el CONCEDENTE interrumpa o suspenda
el pago del PAO en los plazos estipulados.

h) El eventual retraso en el pago de las cuotas del PAO generara un interés anual a
tasa LIBOR 180 Dias Calendario + 2% desde el Dia Calendario del vencimiento
hasta la fecha del efectivo pago, el cual sera cancelado de manera adicional al
pago del PAO.

Régimen Econémico: Reajuste del Pago Anual por Obras (PAO), por concepto
de variacion de precios de insumos de la construccion.

i) Durante el periodo comprendido entre la fecha de presentacion de las ofertas
econdémicas del Concurso, hasta el término de la Etapa de Ejecucién de Obras
indicada en el Anexo VIII, el monto del PAO podra ser reajustado, por Unica vez al
final de la Etapa de Ejecucién de Obras, por concepto de variaciéon de precios de
insumos de la construccion, a solicitud del CONCESIONARIO o del
CONCEDENTE. EI ajuste del PAO tendra como objetivo actualizar los avances de
Obra a la conclusion de los mismos y sera mantenido por todo el plazo del pago del
PAO.

El ajuste del PAO se hara aplicando la siguiente féormula polindmica:

PAO; = PAO x [0.5 x (CPI/CPI,) + 0.5 x (TC,/TC))] x ki
Donde:
PAO; = Es el Pago Anual por Obras, en Délares de los Estados Unidos de
América, a que tiene derecho el CONCESIONARIO una vez aplicado el reajuste

por concepto de variacion de precios de insumos de la construccion.

CPI, = Es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los
Estados Unidos de América, publicado por el Departamento de estadisticas
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laborales (The Bureau of Labour Statistics), en la fecha del periodo de ajuste i
correspondiente por concepto de variacibn de precios de insumos de la
construccién definido mas adelante.

CPl, = Es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los
Estados Unidos de América, publicado por el Departamento de estadisticas
laborales (The Bureau of Labour Statistics), a la fecha de adjudicaciéon de la
Buena Pro.

PAO = Es el Pago Anual por Obras, en Doélares de los Estados Unidos de
América, indicado en el Literal a) de la Clausula 8.21.

TCo, = Es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula 1.5 del presente Contrato, a
la fecha de adjudicacién de la Buena Pro.

TC; = Es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula 1.5 del presente Contrato,
en la fecha del periodo de ajuste i correspondiente por concepto de variaciéon de
precios de insumos de la construccion definido mas adelante.

¢ = es el Factor de Ajuste por concepto de variacion de precios de insumos
de la construccién en el periodo i, determinado a través de la siguiente férmula
polinémica:

IGPC, J Ma, M1, M2, M3, E,
k, =035 x C14025x T 40055 L 400x " L 40.05x| 4y
IGPC, J, M4, M, M2, M3, E,

Donde:

i = Es el periodo de ajuste por concepto de variacion de precios de insumos
de la construccion medido al final de la obra.

o = Fecha de adjudicacién de la Buena Pro

J = Es el indice Unificado de Precios del INEI de Mano de Obra (incluyendo
leyes sociales) - Cadigo 47.

M1 = Es el indice Unificado de Precios del INEl de Cemento Asfaltico - Codigo
20.

M2 = Es el indice Unificado de Precios del INEl de Acero de Construccion

Corrugado - Cédigo 03.

M3 = Es el Indice Unificado de Precios del INEl de Cemento Portland Tipo | -
Cddigo 21-1.

M4 = Es el Indice Unificado de Precios del INEI de Petréleo Diesel - Cédigo
53.

E = Es Indice Unificado de Precios del INEI de Maquinaria y Equipo Nacional
— Caodigo 48
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IGPC = Es el indice General de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica (INEI). - Variable 39 de los indices unificados
de precios de la construccion.

Régimen Econémico: Pago Anual Por Mantenimiento y Operacion (PAMO)

8.24A.- Es la retribucion econdémica que efectuara el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO por efectuar la Conservacion, el Mantenimiento Rutinario,
Periddico y la Explotacién de las vias del Tramo de la Concesion.

Esta retribucion econdmica se ajustara al siguiente procedimiento:

a) El CONCEDENTE a través del Ministerio de Economia y Finanzas con cargo a
los recursos del presupuesto del Ministerio de Transportes y Comunicaciones
efectuara los pagos por concepto de PAMO, a partir de los seis (06) meses,
contados desde la suscripcion del Acta Integral de Entrega de Bienes, de acuerdo a
lo establecido en el Literal b) de la Clausula 8.21. Los montos comprometidos por
concepto de PAMO estaran contemplados en el Proyecto de la Ley de Presupuesto
General de la Republica. EI CONCEDENTE se compromete a habilitar cada ano las
partidas presupuestarias correspondientes, disponiendo los recursos necesarios
para efectuar en tiempo y modo oportuno los pagos al CONCESIONARIO por este
concepto.

Los pagos por concepto de PAMO, Peaje o cualquier otro ingreso que se devengue
para el CONCESIONARIO durante la Explotacion se imputara a los efectos del
régimen de recuperacion anticipada del Impuesto General a las Ventas (IGV) en
caso resulte aplicable, por la Conservacion, Mantenimiento y Explotacion de las
Obras segun la etapa en que se encuentre al momento de recibir la devolucion del
IGV.

b) Para los efectos del primer parrafo del Literal a) precedente, PROINVERSION
mediante Oficio de fecha ....... ha informado al CONCEDENTE los resultados
emanados del Sobre 3 correspondiente a la oferta econdémica del Adjudicatario y en
consecuencia los compromisos que el CONCEDENTE debera honrar en virtud del
presente Contrato.

c) Por su parte, el Ministerio de Economia y Finanzas ha tomado conocimiento de
dicho resultado y ha manifestado mediante Oficio N° de fecha ...... dirigido al
CONCEDENTE acerca de la obligacion de incorporar en las partidas
presupuestarias correspondientes, el monto anual por PAMO que se senala en el
Literal b) de la Clausula 8.21 precedente. Las Partes sefialan que las copias de
ambos oficios forman parte integrante del presente Contrato y se encuentran en
Anexo VI del mismo.

d) Para efectos del pago correspondiente al PAMO, se establecera el siguiente
procedimiento:

d.1.- Los primeros cinco (5) Dias de los meses de Enero, Abril, Julio y Octubre
de cada afio calendario, el CONCESIONARIO debera enviar un informe al
REGULADOR, con el detalle de la recaudacion por Peajes en el trimestre
anterior.
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d.2.- La recaudacion por Peajes trimestrales descontando el porcentaje de los
Peajes a que se refiere la Clausula 10.6 sera depositada en la cuenta de
Fideicomiso de Administracion de Pagos, a los efectos que este fondo sirva
para efectuar los pagos correspondientes al PAO y PAMO a que tiene derecho
el CONCESIONARIO, segun corresponda.

Complementariamente a los montos de Peaje, el CONCEDENTE depositara en
el Fideicomiso de Administracion de Pagos, los montos necesarios para
completar los pagos PAO establecidos en el calendario de pagos del Cuadro
N° 3 de la Clausula 8.23 y los pagos PAMO establecidos en la presente
clausula a los cuales tiene derecho el CONCESIONARIO, en las oportunidades
que correspondan conforme al presente Contrato, de modo tal que dicho
fideicomiso cuente en todo momento, con los fondos necesarios para atender
dichas obligaciones de pago del CONCEDENTE.

d.3.- Para que el CONCEDENTE proceda a realizar el pago indicado en el
acapite anterior, el REGULADOR, a mas tardar a los diez (10) Dias de recibido
el informe indicado en el Acapite d.1, debera haber aprobado el informe con el
detalle de la recaudacién de Peajes en el trimestre anterior y verificado el
cumplimiento de los niveles de servicio de la via de acuerdo a lo estipulado en
el Anexo | del presente Contrato.

d.4.- Aprobado por el REGULADOR el cumplimiento de niveles de servicio de
acuerdo a lo sefialado en el acapite anterior, el CONCEDENTE pagara al
CONCESIONARIO el monto indicado en el Acapite d.2, en un plazo no superior
a los sesenta (60) Dias, a partir de la recepcion del informe indicado en el
Acapite d.1.

d.5.- En el caso que en algun momento de la Concesién, la recaudacién de
Peaje sea mayor a los pagos por concepto de PAO y PAMO, entonces el
excedente equivalente al 80% (segun la férmula indicada mas adelante) sera
destinado a favor del CONCEDENTE, el que sera depositado en el Fideicomiso
de Eventos Catastroficos para los fines que se sefialan en la Clausula 10.6.
Este excedente sera calculado de la siguiente manera:

D, =[ E, —(PAMO, /4) ]x0,8

D, es el Pago a favor del CONCEDENTE.

PAMO es la cuota anual a que tiene derecho el CONCESIONARIO en el
trimestre analizado, sin incluir el Impuesto General a las Ventas y otros
aportes de ley. En el caso del primer y ultimo trimestre de la Concesion
Subindice i es el trimestre correspondiente de analisis.

Subindice t es el afio calendario a que pertenece el trimestre analizado.

E; es el importe trimestral recaudado por el CONCESIONARIO sin incluir el

Impuesto General a las Ventas y otros aportes de ley, y considerando lo
indicado en la Clausula 10.6.
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d.6.- El retraso de cualquiera de las Partes en el pago de las cuotas generara
un interés anual a tasa LIBOR 180 Dias Calendario + 0.5% desde el Dia
Calendario del vencimiento hasta la fecha del efectivo pago.

e) Asimismo, el monto del PAMO sera revisado en periodos de cada cuatro afios a
partir de la Fecha de Inicio de la Explotacion, para lo cual el CONCESIONARIO o el
CONCEDENTE, podran solicitar al REGULADOR, la revision de la estructura de los
componentes del PAMO. Para los efectos de la revisién, se tomara en cuenta los
costos involucrados en la ejecuciéon de la Operacién y Mantenimiento del periodo
finalizado, los que deberan ser presentados al REGULADOR debidamente
auditados por un empresa de reconocido prestigio elegida por el REGULADOR a
costo del CONCESIONARIO.

En ningudn caso, la revisién del PAMO debera incluir incrementos en los gastos
generales y cada ajuste no debera representar una variacion real mayor del 10%
del monto del PAMO vigente.

f).- Independientemente de las revisiones referidas en los literales precedentes, el
monto del PAMO sera reajustado anualmente de acuerdo a la inflacion que se
suscite, aplicandole la siguiente féormula:

CPI, +0,5x PAMO X TG, X IPC,

P AM O anterior
PI, TC, " IPC,

=0,5x PAMO

ajustado anterior X

PAMO es el monto en Doélares, presentado por el Concesionario en su Oferta
Econdmica.

0: Es la fecha de presentacion de la oferta econdmica de los Postores en el
Concurso, o la fecha de la ultima revision del PAMO.

i: Es la fecha de ajuste y corresponde al ultimo dia habil del mes anterior al mes que
se deba pagar la cuota i de PAMO.

CPI es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los Estados
Unidos de América, publicado por el Departamento de Estadisticas Laborales (The
Bureau of Labour Statistics). Para el ano i de ajuste se utilizara el CPI publicado
para el afo anterior.

TC es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula Primera del presente Contrato.
IPC es el indice de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica (INEI).

g) Si a lo largo de la etapa de Explotacion, y por razones estrictamente tributarias,
el CONCESIONARIO demuestra que no puede imputar el crédito fiscal obtenido por
compras asociadas a las labores de operacion y Mantenimiento, entonces, en la
oportunidad que corresponda el pago del PAMO, el CONCESIONARIO debera
incorporar al valor del PAMO, el monto acumulado del crédito fiscal por el periodo
correspondiente. Para que sea aceptable la incorporacién del crédito fiscal
mencionado, se requerira que esta ademas de las formalidades que exigen las
normas tributarias, se encuentre debidamente sustentada mediante un informe de
auditoria preparado por una firma de auditores designada por el REGULADOR a
costo del CONCESIONARIO.
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8.24.B.- Mecanismo de Compensacion por Actividades de Mantenimiento
Periédico

Las Obras que se ejecuten deben ser disefiadas y construidas para un periodo
minimo de diez (10) afios. En el décimo afio, contado a partir de la recepcién de la
totalidad de las Obras, conforme a los procedimientos previstos, se evaluara la
necesidad de ejecutar un Mantenimiento Periddico.

El procedimiento aplicable para dar cumplimiento a lo dispuesto en el parrafo
anterior, asi como para obtener los niveles de servicio que se establecen en el
Anexo | del presente Contrato es el siguiente:

a.- Se entendera por actividades de Mantenimiento Periédico de la Concesion lo
establecido en la definicién prevista en la Clausula 1.6, asi como a todas las
actividades u operaciones definidas como Actividades de Capital segun la definicién
de estandares de conservacion y disefio de carreteras (Highway Design and
Maintenance Standard Modelo (HDM-III)). Estas actividades aplicables a carreteras
pavimentadas son sellado, refuerzos y reconstruccion.

b.- El CONCESIONARIO debera provisionar contablemente en forma trimestral la
fraccidon correspondiente al monto de Mantenimiento Peridédico senalada en la
Clausula 8.21 y depositara dicho monto en una cuenta bancaria especial con el fin
de acumular los pagos por concepto de Mantenimiento Periddico, una vez que el
CONCEDENTE haya pagado el valor de PAMO en las fechas correspondientes. El
monto acumulado de dichos depdésitos, incluyendo los intereses que se generen,
seran utilizados para financiar las actividades de Mantenimiento Periédico en el
momento que se requieran.

c.- Para efectos de programacion, ejecucion y liquidacién del Mantenimiento
Periddico, se establece el siguiente procedimiento:

c.1.- ElI CONCESIONARIO propondra las fechas para realizar
el Mantenimiento Periddico y las notificara al REGULADOR a mas tardar con
diez (10) meses de anticipacion. Para tal efecto, debera enviar al REGULADOR
un Informe Técnico de Mantenimiento (ITM) solicitando autorizacién para la
realizacion de las actividades de Mantenimiento Periédico a ejecutar durante el
afio correspondiente, para dar cumplimiento a los niveles de servicio
establecidos en el Anexo |. Dicha solicitud debera incluir un presupuesto que
contemple el monto estimado total de costos por concepto de mantenimiento,
desglosando de manera precisa el porcentaje correspondiente a gastos
generales y el porcentaje correspondiente a utilidades del CONCESIONARIO,
los mismos que no deberan superar los sefialados en el Proyecto Referencial
para la ejecucién de la Obra. El presupuesto sera a suma alzada.

c.2.- Si el REGULADOR esta de acuerdo con el presupuesto presentado por
el CONCESIONARIO, autorizara mediante carta dirigida al CONCESIONARIO
a realizar las actividades de Mantenimiento Periddico, conforme al informe ITM
y a los costos estimados por el CONCESIONARIO.

La comunicacion del REGULADOR autorizara al CONCESIONARIO a utilizar
los recursos del monto acumulado en la cuenta referida en el acapite b) de la
presente clausula para propdsitos del Mantenimiento Perioddico (saldo de la
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cuenta, incluyendo intereses devengados), hasta el monto previsto en su
presupuesto 6 hasta agotar el saldo de la cuenta mencionada.

c.3.- En caso que el monto total de costos estimados por parte del
CONCESIONARIO sea superior al monto acumulado en la cuenta antes
indicada, el CONCESIONARIO solamente estard obligado a efectuar las
actividades de Mantenimiento Periddico hasta el monto acumulado en dicha
cuenta.

c.4.- De existir un saldo adicional en la cuenta bancaria al término de la
Concesion, este sera restituido al Tesoro Publico del Ministerio de Economia y
Finanzas.

Régimen Econémico: Medicion de Flujos Vehiculares

8.25.- Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
de las mediciones de flujo vehicular, respecto de cada una de las unidades de
Peaje previstas en la Clausula 8.14, cuya informacion y periodicidad se debera
cenir al Reglamento General de Supervisién, aprobado mediante Resolucion de
Consejo Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya

8.26.- Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR un informe
de los flujos vehiculares auditados por el Auditor de Trafico, cuya informacion y
periodicidad se debera cefir al Reglamento General de Supervision, aprobado
mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma
que lo sustituya.

A tal efecto, correspondera al REGULADOR, establecer los criterios de seleccion
de la empresa auditora a ser contratada, siendo responsabilidad del
CONCESIONARIO llevar a cabo el procedimiento de seleccion que se realizara
cada afo, dentro de los dos (2) primeros meses del afio a ser auditado.

La auditoria del flujo vehicular se realizara con el objeto, entre otros, de verificar el
ingreso efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.

8.27.- Adicionalmente, el REGULADOR podra optar, bajo su responsabilidad, por
la instalacion en las estaciones de control y pago de Peaje, de sus propias
maquinas y equipos de conteo de vehiculos, durante el periodo de tiempo que
estime conveniente, a su propio costo. Para lo anterior el CONCESIONARIO
debera proporcionar el espacio minimo para cubrir las necesidades de su operacion
y funcionamiento.

Régimen Econémico: Regulacién del Equilibrio Econémico - Financiero

8.28.- Las Partes declaran su compromiso de mantener a lo largo de todo el
periodo de duracién del Contrato el equilibrio econémico — financiero de este, para
lo cual se sefala que el presente Contrato se encuentra en una situacién de
equilibrio econdémico - financiero en términos de derechos, responsabilidades y
riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato de Concesién estipula un mecanismo de reestablecimiento del
equilibrio econdmico - financiero al cual tendra derecho el CONCESIONARIO vy el
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CONCEDENTE en caso que se modifique la Concesion exclusiva y explicitamente
debido a cambios en la normativa legal y reglamentaria aplicable.

De igual modo, las Partes podran presentar una solicitud al REGULADOR
destinada a la revisién del equilibrio econémico financiero del Contrato, por causas
sobrevinientes al Contrato y que a criterio de una de las Partes no se haya previsto
a la Fecha de Suscripcion del Contrato. Para este caso, se requerira informe previo
favorable del REGULADOR, que tomara en cuenta los riesgos asumidos por cada
una de las Partes en el Contrato, no obstante el REGULADOR no queda obligado a
aceptar la solicitud.

El informe previo referido en el parrafo precedente, debera ser emitido por el
REGULADOR en un plazo maximo de treinta (30) Dias posteriores de presentada la
solicitud de revision del equilibrio econdmico financiero del Contrato por cualquiera
de las Partes, fundamentando su opiniéon cuanto a dicha solicitud.

Asimismo, las Partes acuerdan que en caso de cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables y/o por causas sobrevinientes al Contrato conforme a lo
dispuesto en el tercer parrafo de la presente clausula, que se traduzcan en la
contabilidad del CONCESIONARIO, las Partes podran solicitarle al REGULADOR la
revision del equilibrio econdémico - financiero tomando como referencia el
procedimiento establecido mas adelante.

8.29.- El CONCEDENTE con opiniéon previa del REGULADOR establecera que el
equilibrio econdmico - financiero se ha visto significativamente afectado y por lo
tanto es necesario reestablecerlo en los siguientes supuestos:

a) Existe una fundamentacién técnico legal que demuestra la existencia de
variaciones en las inversiones correspondientes a la Etapa de Ejecucion de Obras
(EEQO), en términos reales respecto al valor inicial de las inversiones presentados
en el modelo matematico de evaluaciéon econdmica y financiera, segun lo senalado
en la Clausula 3.11 del presente Contrato. Dicha variacion debera ser validada por
un auditor financiero y de ingenieria independiente.

Lo antes indicado no sera de aplicacion en caso se haya procedido al reajuste del
PAO conforme a lo establecido en el Literal i) de la Clausula 8.24.

b) Existe una fundamentacién técnico legal que demuestra que los costos de
operaciéon y administracion (COA) y los costos de mantenimiento (CM), al momento
de su revision han variado en términos reales respecto a los valores iniciales de
COA y CM presentados en el modelo matematico de evaluacién econdmica y
financiera, segun lo sefialado en la Clausula 3.11 del presente Contrato. Dicha
variacion debera ser validada por un auditor financiero y de ingenieria
independiente.

No se considerara aplicable lo indicado con anterioridad para aquellos cambios
producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por el REGULADOR
que fijen infracciones o sanciones, que estuviesen contemplados en el Contrato o
que fueran como consecuencia de actos, hechos imputables o resultado del
desempefio del CONCESIONARIO.
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Lo establecido anteriormente no es de aplicacion respecto a los aspectos que se
establezcan en los convenios de estabilidad juridica suscritos con el Estado de la
Republica de Peru.

8.30.- En consecuencia, el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE podran, a partir
del inicio del primer afio de vigencia de la Concesion y durante los seis (6) meses
posteriores de producidos los cambios, proponer por escrito al REGULADOR y con
la necesaria sustentacion, la propuesta de compensacién para restablecer el
equilibrio econémico financiero. El plazo minimo entre cada solicitud de cambios del
Contrato para reestablecer el equilibrio econdmico - financiero que realicen las
Partes no podra ser menor a doce (12) meses.

Para lo anterior, el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE debera presentar al
REGULADOR un informe técnico-legal y el correspondiente modelo econdémico
financiero que fundamentadamente exprese analiticamente de manera clara y
precisa, de acuerdo a los métodos usuales de valoracion de empresas y que siga el
mismo formato estructural que el modelo financiero de referencia que se sefiala en
la Clausula 3.11, las formas de compensacion que se solicitan, las cuales podran
incluir, entre otras propuestas, variaciones del plazo de vigencia de la Concesion
y/o modificaciones de PAMO y que por lo tanto den lugar a una revision del
Contrato producto de una ruptura del equilibrio econdmico - financiero. Se deja
expresa constancia que en ningun caso, la compensacion que corresponda tomara
en cuenta los ajustes que pudieran haber sido efectuados por la aplicacion de la
presente clausula referida a periodos anteriores.

Por su parte, el REGULADOR en un plazo no mayor de noventa (90) Dias contados
desde la fecha de presentacion de la propuesta de compensacion, debera emitir
una opinion técnica sobre la procedencia de la renegociaciéon o revision del
Contrato de tal forma de reestablecer el equilibrio econdmico - financiero. En caso
que la propuesta de compensacion sea declarada procedente, el REGULADOR
elaborara el informe técnico correspondiente y lo trasladara a las Partes quienes
deberan acordar de mutuo acuerdo las compensaciones.

Si no existe un mutuo acuerdo en relacion al tipo y nivel de compensacion entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO en un plazo de ciento veinte (120) Dias
desde recibido el informe técnico legal del REGULADOR, la discrepancia respecto
a la medida propuesta, originara que la misma sea determinada por tres peritos
independientes, designados de la misma forma prevista para la designacién de
arbitros en la Seccion XVI del presente Contrato, rigiendo las demas disposiciones
de esta seccion en lo que fueran pertinentes.

8.31.- Asimismo las Partes expresan de manera explicita que no se consideran
causales de ruptura del equilibrio econémico - financiero los aumentos de costos de
cualquier indole que se produzcan en la contabilidad del CONCESIONARIO para
las correspondientes Etapas de Ejecucion de Obras y Conservaciéon producto de
razones técnicas, operativas, de funcionamiento y administrativas, ni el pago o
devengue de las penalidades aplicables al CONCESIONARIO por incumplimiento
de sus obligaciones contractuales.
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Control de Pesos y Dimensiones Vehiculares

8.32.- Durante el plazo de la Concesién y en el Area de la Concesién, el
CONCESIONARIO es el responsable de hacer respetar integramente el
Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehiculares vigente. A tales efectos se
establecen las siguientes condiciones:

a) El CONCESIONARIO debera efectuar las verificaciones que entienda necesarias
de peso y dimensiones vehiculares, evitando en la medida de lo posible
retrasos e inconvenientes a los Usuarios y de conformidad con las Leyes y
Disposiciones Aplicables. A tales efectos, dispondra a lo largo de la Concesion
los sistemas de pesaje en movimiento y de control de galibo, efectuando los
controles aleatorios en ruta que entienda necesarios.

b) En el ejercicio de su funcion, el CONCESIONARIO esta facultado para requerir
directamente el auxilio de la fuerza publica, a fin de hacer cesar las conductas
en infraccion, a los funcionarios del CONCEDENTE responsables de la
imposicion de las multas y sanciones que establezca la normatividad vigente,
notificar al infractor y/o adoptar las medidas necesarias para hacer cumplir los
reglamentos y normas vigentes.

c) EI CONCESIONARIO esta obligado a informar semanalmente al REGULADOR
y a la Policia Nacional sobre las infracciones detectadas directa o
indirectamente, indicando el tipo de infraccién y el infractor si fuera posible, a
fin que dichas autoridades adopten las medidas que entiendan necesarias.

d) En el caso de la determinacién directa de infractores, el CONCESIONARIO
registrara la infraccion cometida, tomara los datos basicos de vehiculos y
conductores involucrados y los notificara con copia en el mismo acto de la
deteccién. Semanalmente remitira al REGULADOR y a la Policia Nacional
copia de las notificaciones entregadas, junto con cualquier otra documentacion
sustentatoria con que pudiera contar.

e) La imposicion y cobro de las multas y sanciones correspondientes a los
infractores de pesos y dimensiones corresponde unicamente al CONCEDENTE
y a la Policia Nacional del Peru, en cumplimiento de las disposiciones
aplicables vigentes.

f)  Como minimo, los controles de peso y dimensiones vehiculares se efectuaran
en asociacion con las estaciones de pesaje indicadas en el Anexo VIII.

En las estaciones de pesaje indicadas en el Anexo VIII ,se efectuara el registro de
las caracteristicas de todo el trafico que circula en las referidas rutas y se efectuara
el control de los eventuales infractores. Por tal motivo, contaran en forma
permanente con personal, instrumentos de registro, dispositivos de programacion y
de almacenamiento de datos, y todos los sistemas de apoyo necesario.

Sin perjuicio de las condiciones anteriores, el REGULADOR se reserva el derecho
de efectuar, en forma independiente, cualquier evaluacién, medicion o calibracién
que estime conveniente, a efectos de verificar el cumplimiento de la obligacion del
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CONCESIONARIO de hacer cumplir el Reglamento de Pesos y Dimensiones
Vehiculares o norma que lo sustituya. A tales efectos, podran utilizar las
instalaciones operadas por el CONCESIONARIO, en la medida que no interfieran
con las labores de control de éste, ni con la prestacidon de ningun tipo de Servicio.

Las estaciones de pesaje indicadas en el Anexo VIII deberan estar rehabilitadas o
construidas por el CONCESIONARIO con todos sus equipos instalados y operativos
a mas tardar a la culminacion de la Primera Fase de la Etapa de Ejecucién de
Obras.

El mantenimiento de las instalaciones de control de pesos y dimensiones
vehiculares y de los sistemas de recoleccion de los datos de trafico, asi como el
costo del personal necesario para su operacion correra por cuenta del
CONCESIONARIO durante todo el plazo de la Concesion.

Autorizaciones Especiales

g) Las autorizaciones especiales para el transito de cargas cuyo peso, altura o
ancho exceda al maximo permitido por el Reglamento de Pesos y Dimensiones
Vehiculares vigente, son otorgadas por el CONCEDENTE o la entidad que este
designe (actualmente Provias Nacional).

Dicha entidad emitira las autorizaciones tomando previamente conocimiento del
estado de la infraestructura, de la programaciéon de obras y del estado del transito,
estableciendo las condiciones para permitir el transito de la carga especial.

Se informara al CONCESIONARIO de la autorizacién concedida, de manera que
éste efectue el control de paso de los vehiculos, verificando el cumplimiento de lo
establecido en la autorizacion especial y las condiciones en que esta se otorguen,
de manera que el transportista tome las medidas necesarias para evitar dafios o
deterioro de la infraestructura vial y de los Bienes de la Concesion y tomar las
medidas de seguridad que sean necesarias. La tarifa por esta supervisién sera
propuesta por el CONCESIONARIO y autorizada por el REGULADOR, siendo
pagada por el Usuario al CONCESIONARIO.

En caso de incumplimientos, el CONCESIONARIO informard a la entidad
competente para la aplicacion de las sanciones que correspondan, teniendo el
derecho a reclamar la reparacion de los dafos y realizar las acciones legales que
correspondan.

Régimen Tributario de la Concesion

8.33.- El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional y
municipal que se encuentre vigente durante la Concesién, debiendo cumplir con
todas las obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad. EI CONCESIONARIO sera el obligado, en calidad de contribuyente, al
pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a
los bienes entregados por el CONCEDENTE o los que se construyan o incorporen
al Tramo, sean dichos tributos emitidos por el Gobierno Nacional, Regional o
Municipal.
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Los Peajes estaran gravados con el Impuesto General a las Ventas (IGV) y otros
Aportes de Ley, excepto el aporte por tasa de regulacion, salvo que opere una
exoneracion legal expresa.

Toda variacion de impuestos incluido a los supuestos del Régimen de Impuesto a la
Renta, que surja con posterioridad a la Fecha de Suscripcion del Contrato, la
imposibilidad de acceder y/o gozar del régimen de Recuperacién Anticipada del
Impuesto General a las Ventas, por causas no imputables al CONCESIONARIO, y
en caso de resultar aplicable el régimen, asi como toda modificacion de alicuotas
impositivas, aduaneras o de cargas sociales trasladables al consumidor final, seran
reguladas de acuerdo a lo establecido en la Clausula 8.28, debiendo en caso
corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, establecerse una
compensacion a dichas variaciones, o con motivo de la imposibilidad de acceso y/o
goce del mencionado régimen.

8.34.- EIl CONCESIONARIO tendra derecho a suscribir con el Estado de la
Republica del Pert, un convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la
normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 662, N° 757 y el TUO, previo cumplimiento de las
condiciones y requisitos establecidos en dichas normas.

Asimismo, el CONCESIONARIO tendra derecho a solicitar la recuperacion
anticipada del Impuesto General a las Ventas que corresponda, previo
cumplimiento de los requisitos y condiciones sefialados en las Leyes vy
Disposiciones Aplicables. Para tal efecto, se considerara que el CONCESIONARIO
ha iniciado sus operaciones productivas conforme a lo sefialado en la Clausula
8.10, por las cuales tiene derecho a percibir los pagos por concepto de Peaje o
cualquier otro ingreso a que se refiere la Clausula 8.21, y que se devenguen en
favor del CONCESIONARIO.

De igual modo, y en caso sea solicitado por el CONCESIONARIO, el
CONCEDENTE suscribira el Contrato de Inversién y los Convenios de Estabilidad
Juridica a Ila inversion que resulten aplicables, en la medida que el
CONCESIONARIO haya dado cumplimiento a los requisitos y condiciones
establecidos en la legislacion de la materia vigente.

SECCION IX: GARANTIAS
Garantia del CONCEDENTE

9.1.- El CONCEDENTE realizara todas las gestiones y coordinaciones que fueren
pertinentes para que, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 4° de la Ley N° 26885,
Ley de Incentivos a las Concesiones de Obras de Infraestructura y de Servicios
Publicos, el Poder Ejecutivo expida el decreto supremo al que se refiere el Articulo
2° del Decreto Ley N° 25570, Norma Complementaria al Decreto Legislativo N° 674,
modificado por el Articulo 6° de la Ley N° 26438, por el cual se otorgara la garantia
del Estado de la Republica del Peru en respaldo de las obligaciones, declaraciones
y garantias del CONCEDENTE establecidas en el Contrato.

Garantias a Favor del CONCEDENTE

Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucion de Obras
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9.2.- Para garantizar la correcta ejecucion de las Obras, de acuerdo al Expediente
Técnico y al Estudio de Ingenieria de Detalle, incluyendo el pago de las clausulas
penales y demas sanciones segun correspondan, el CONCESIONARIO entregara
al CONCEDENTE una Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras,
por un monto ascendente a US$ 13,500,000 (Trece Millones quinientos mil y 00/100
Délares de los Estados Unidos de América). Esta garantia debera estar vigente
desde el Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras, a que se refiere la Clausula 6.13
y podra reducirse a un 50% del monto antes sefialado, una vez que las Obras se
hayan ejecutado en un porcentaje no menor al 50%, para lo cual sera necesario la
aprobacion del REGULADOR vy permanecera vigente hasta la emision del
Certificado de Correcta Ejecucion correspondiente a la Etapa de Ejecucion de
Obras.

Dicha garantia debera ser emitida por un banco local, autorizado de conformidad
con lo establecido en el Apéndice 2 del Anexo N° 2 de las Bases del Concurso. En
caso dicha garantia sea emitida por un banco extranjero, autorizado de conformidad
con el Apéndice 1 del Anexo 2 de las Bases del Concurso o alguna de sus filiales o
sucursales, debera ser necesariamente confirmada por un banco local.

Alternativamente a esta garantia, el CONCESIONARIO, a su eleccion, podra
presentar una Pdliza de Caucion, la misma que debera ser solidaria, incondicional,
irrevocable, sin beneficio de excusién, ni divisién y de realizacion automatica. Esta
poliza no debera contener en su condicionado ninguna limitacién que pudiera
afectar su ejecucion inmediata, en caso contrario, ésta garantia no sera aceptada
por el REGULADOR. La Pdliza de Caucidon debera ser emitida por una compania
de seguros local, debidamente autorizada por la Superintendencia de Banca y
Seguros y debera contar necesariamente con un reaseguro ante una empresa de
reaseguros no establecida en el pais que cuente con clasificacion internacional de
“no vulnerable”, otorgada por una empresa clasificadora de riesgo internacional, de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en la Resolucion S.B.S.
N° 282-2003, o la norma que la sustituya.

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion

9.3.- A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las de Explotacion y
Mantenimiento de las Obras, derivadas de la celebracion del Contrato, el
CONCESIONARIO hace entrega de una Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién la que debera permanecer vigente hasta seis (06) meses
posteriores al cumplimiento del plazo del Contrato.

El monto de dicha garantia sera de US$ 6,100,000 (Seis millones cien mil y 00/100
Délares de los Estados Unidos de América). Dicha garantia debera ser otorgada a
partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato, y sera renovada por periodos
anuales.

Dicha garantia debera ser emitida por un banco local, autorizado de conformidad
con lo establecido en el Apéndice 2 del Anexo N° 2 de las Bases del Concurso. En
caso dicha garantia sea emitida por un banco extranjero, autorizado de conformidad
con el Apéndice 1 del Anexo 2 de las Bases del Concurso o alguna de sus filiales o
sucursales, debera ser necesariamente confirmada por un banco local.
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El monto de la garantia antes referida sera reajustado anualmente en la misma
proporcion en que se reajuste el PAMO, segun la férmula de ajuste indicada en el
Acapite f) de la Clausula 8.24 A.

Ejecucion de las Garantias

9.4.- Las Garantias sefaladas podran ser ejecutadas por el REGULADOR en forma
total o parcial por alguna de las siguientes causales:

i) En los supuestos establecidos de manera expresa en el Contrato y en el
evento que el CONCESIONARIO incurra, en una causal de incumplimiento
grave de Contrato de acuerdo a lo establecido en la Seccién XIV y siempre y
cuando el mismo no haya sido subsanado por el CONCESIONARIO dentro
de los plazos otorgados para tal fin;

i) En el evento que, debido al incumplimiento o al cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso del Contrato, una sentencia definitiva firme o laudo condene al
CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del CONCEDENTE, y
siempre que el CONCESIONARIO no hubiere realizado dicho pago en el
plazo establecido en la sentencia definitiva o laudo condenatorio.

En caso de ejecucion total o parcial de las garantias mencionadas en la presente
seccion, el CONCESIONARIO debera restituir, o hacer restituir, la o las garantias al
monto establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye las Garantias, en un plazo
de veinte (20) Dias contados a partir de la fecha en la cual se realizé la ejecucion
total o parcial de la misma, entonces el CONCEDENTE, previa opinion del
REGULADOR, mediante comunicacion escrita a ese efecto, declarara resuelto el
Contrato y la Concesion vencida en la fecha de dicha notificacion.

9.5.- Las garantias referidas en esta seccion deberan ser emitidas o confirmadas,
en términos sustancialmente iguales a los contenidos en el Anexo lll, por
instituciones financieras locales con una categoria de riesgo equivalente para
instrumentos de inversion de largo plazo no menor a “AA” y para instrumentos de
inversion a corto plazo no menor a “CP-1", segun la Resolucién SBS N° 724-2001 y
la Circular AFP N° 044-2004 emitida por la Superintendencia de Banca y Seguros; o
emitidas por instituciones financieras del exterior de primera categoria de acuerdo a
la Circular N° 010-2005-BCRP publicada el 30 de junio de 2005, emitida por el
Banco Central de Reserva o en cualquier otra circular posterior que la modifique y
adicionalmente las que la sustituyan.

Garantias a Favor de los Acreedores Permitidos

9.6.- Con el propdsito de financiar la Construccion, Rehabilitacién, Mejoramiento,
Conservacion, Mantenimiento y Explotacion de la Obra y sin perjuicio de otras
garantias que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO podra, previa
autorizaciéon otorgada por el CONCEDENTE, con opinion favorable del
REGULADOR, imponer un gravamen o asignacion de fondos con la naturaleza de
una garantia a favor de los Acreedores Permitidos, para garantizar el
Endeudamiento Garantizado Permitido, entre otros derechos sobre los siguientes
bienes, respecto de los cuales cuenta titulo de propiedad valido:
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a) El derecho de Concesion, conforme a lo previsto en el Articulo 2° de la Ley
N° 26885.

b) Los ingresos netos de la Concesion deducida la tasa de regulacion a la que
se refiere el Articulo 14, Inciso a) de la Ley N° 26917, la devolucién de
peajes en el caso que asi corresponda, segun lo establecido en las
clausulas 8.23 y 8.24 (PAO - PAMO) y cualquier otro monto comprometido a
entidades estatales.

c) Las acciones y participaciones que correspondan a la Participacion Minima,
de conformidad con lo establecido en el Literal d), Acapite (vii) de la
Clausula 3.4.

Las garantias antes sefaladas seran vinculantes y, luego de su registro y
protocolizacion o publicacion, segun fuera el caso, constituira una garantia valida y
totalmente perfeccionada.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias o
asignaciones de fondos no la relevara de sus obligaciones contractuales.

El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra
persona que actue en representacion de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrato por parte del CONCESIONARIO, hasta que en su caso los Acreedores
Permitidos ejerzan favorablemente los derechos mencionados en la Clausula 9.8.

9.7.- Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere
la clausula que antecede, el CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE
y al REGULADOR copia de los proyectos de Contrato y demas documentos
relacionados con la operacion, asi como una declaracién del posible Acreedor
Permitido en términos sustancialmente iguales a los contenidos en el Anexo |V del
presente Contrato.

Entregados dichos documentos, el CONCEDENTE tendra un plazo de quince (15)
Dias para formular observaciones, si transcurre dicho plazo sin observaciones, se
entendera concedida la autorizacion sin posibilidad alguna de ulterior reclamo por
parte del CONCEDENTE o del REGULADOR.

9.8.- Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucién de las garantias
establecidas en su favor. En el caso del supuesto contemplado en el Inciso a) de la
Clausula 9.6 precedente, ello se efectuara conforme al procedimiento sefalado en
el Articulo 3 de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto en el
que se constituye la garantia.

9.9. El procedimiento de ejecucion de la prenda de acciones correspondientes a la
Participacion Minima, de acuerdo a lo establecido en el Literal ¢) de la Clausula 9.6
debera efectuarse bajo la direccion del (los) Acreedor(es) Permitido(s) y con la
participacién del CONCEDENTE vy se regird obligatoriamente por las siguientes
reglas:

La decision del (los) Acreedor(es) Permitido(s) consistente en ejercer su derecho a
ejecutar la prenda de acciones constituida a su favor, debera ser comunicada por
escrito al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO en forma fehaciente, con caracter
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previo a ejercer cualquier accion o adoptar cualquier medida que pueda poner en
riesgo ya sea en forma directa o indirecta la Concesion.

A partir de dicho momento, (a) el CONCEDENTE no podra declarar la terminacién
del Contrato y estara obligado a iniciar inmediatamente las coordinaciones del caso
con el (los) Acreedor(es) Permitidos(s), con el objeto de designar a la persona
juridica que, conforme a los mismos términos previstos en el Contrato y bajo una
retribucién a ser acordada con el (los) Acreedor(es) Permitidos(s), actuara como
Interventor y estara transitoriamente a cargo de la operacion de la Concesion
durante el tiempo que demande la sustitucion del Socio Estratégico a que se hace
referencia en los puntos siguientes; y (b) ningun acto del CONCESIONARIO podra
suspender el procedimiento de ejecucion de la prenda, quedando impedido a dar
cumplimiento a las obligaciones que dieron lugar a la ejecucién de la referida
garantia.

Para tales efectos, el (los) Acreedor(es) Permitido(s) podra(n) proponer al
CONCEDENTE operadores calificados, quienes actuaran como interventores
teniendo en cuenta los parametros establecidos en las Bases. El operador que
resulte aceptado quedara autorizado para operar transitoriamente la Concesion en
calidad de Interventor. Su designacion debera ser comunicada por escrito al
CONCESIONARIO.

A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estara obligado a coordinar sus
acciones con el Interventor designado, con el objeto que la transferencia se lleve a
cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo quedar perfeccionada dentro del
plazo maximo de sesenta (60) Dias.

El CONCESIONARIO sera responsable por toda accién u omisidon que impida,
dilate u obstaculice la transferencia de la Concesion a manos del Interventor, asi
como de los perjuicios que ello pueda ocasionar al CONCEDENTE, a los
Acreedores Permitidos, a los Usuarios y/o a terceros.

Una vez que la Concesion se encuentre bajo la operacion transitoria del Interventor,
el (los) Acreedor(es) Permitido(s) debera(n) coordinar con el CONCEDENTE, el
texto integro de la convocatoria y las bases del procedimiento de seleccion del
nuevo Socio Estratégico, titular de la Participacién Minima, que debera respetar los
lineamientos sustantivos contenidos en las Bases, especialmente en lo
correspondiente a las caracteristicas generales de la Concesion y la propuesta
técnica respectivamente, lo cual debera ser aprobado por el CONCEDENTE.

Sometido el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento a implementar
para la seleccion a consideracion del CONCEDENTE, éste debera formular sus
observaciones, teniendo presente para dar su aprobacién, el desarrollo que ha
tenido el Contrato hasta ese momento y las eventuales causas de los problemas
financieros que se suscitaron a efectos de intentar prevenir estas situaciones en el
texto de la nueva convocatoria, si fuera el caso.

Dichas observaciones deberan estar contenidas en un pronunciamiento que debera
ser emitido dentro de los diez (10) Dias contados a partir de la fecha en que se le
comunicé con el texto en referencia. Vencido dicho plazo y a falta de
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, el referido texto se entendera
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aprobado y el o los Acreedores Permitidos podran proceder en consecuencia al
procedimiento de seleccion.

De existir observaciones del CONCEDENTE, una vez que el (los) Acreedor(es)
Permitido(s) tome(n) conocimiento de las mismas, tendra(n) un plazo no mayor a
diez (10) Dias para efectos de subsanarlas o rechazarlas y someter al
CONCEDENTE por segunda vez el texto de la convocatoria y las bases del
procedimiento de seleccién para la transferencia de la Participacién Minima.
Seguidamente, el CONCEDENTE debera prestar su conformidad con el texto en
referencia dentro de los cinco (05) Dias contados a partir de la fecha en que se le
comunicé con el mismo. No obstante, vencido el plazo en referencia y a falta de
pronunciamiento en sentido aprobatorio, el referido texto se entendera aprobado.

Aprobado el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento de seleccion
para la transferencia de la Participacién Minima, el (los) Acreedor(es) Permitido(s)
debera(n) dar tramite al procedimiento alli establecido en un plazo no mayor a los
cinco (05) Dias siguientes, hasta el momento en que dicho(s) Acreedor(es)
Permitido(s) otorgue(n) la buena pro, lo cual no podra ocurrir en una fecha posterior
a los ciento ochenta (180) Dias contados a partir del momento en que se comunico
al CONCEDENTE la decisién de ejecutar la prenda, salvo que, conforme a las
circunstancias del caso, el tramite de dicho procedimiento demande un plazo
mayor, en cuyo caso se aplicara la prérroga que determine el CONCEDENTE.

Otorgada la buena pro conforme a lo establecido en el texto de las bases
aprobadas por el CONCEDENTE, asi como a lo sefialado en esta clausula, dicho
acto debera ser comunicado por escrito tanto al CONCEDENTE como a la persona
juridica Interventora. A partir de dicho momento, esta ultima estara obligada a iniciar
las coordinaciones del caso, con el objeto que la transicidon de la operacion de la
Concesion se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible.

La sustitucion definitiva del Socio Estratégico a favor del adjudicatario de la buena
pro debera quedar perfeccionada en un plazo no mayor a los treinta (30) Dias
contados a partir de la fecha en que se otorgd la buena pro de la subasta privada,
bajo responsabilidad exclusiva de este ultimo. Dicha sustitucion definitiva debera
acreditarse mediante los respectivos certificados o escrituras de transferencia de
las acciones o derechos. Una copia de dichos documentos debera ser entregada a
los Acreedores Permitidos, al CONCEDENTE y al REGULADOR, ademas de
efectuarse las inscripciones en los Registros Publicos que corresponda.

Conforme al procedimiento establecido previamente, el adjudicatario de la buena
pro sera reconocido por el CONCEDENTE como nuevo socio estratégico. Para
tales efectos, dicho socio estratégico quedara sustituido integramente en la posicién
contractual del socio estratégico original, quedando sujeto a los términos del
Contrato de Concesidn suscrito por este ultimo por el plazo remanente. Las Partes
consienten en este acto la cesion de la posicidon contractual del Socio Estratégico
segun los términos estipulados en la presente clausula. En consecuencia, el nuevo
socio estratégico tendra los mismos derechos conferidos en el presente Contrato.
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SECCION X: REGIMEN DE SEGUROS
Aprobacién

10.1.- Para efectos del presente Contrato, el CONCESIONARIO se obliga a contar
durante todo el periodo del Contrato con los seguros de conformidad a lo
establecido en la presente Seccidn, cuyas proformas hayan sido debidamente
aprobados por el REGULADOR, conforme a los siguientes términos:

a) Aprobacion Expresa.- Presentadas las propuestas de pdlizas a que se refiere el
Literal c¢) de la Clausula 3.4, el REGULADOR cuenta con un plazo de veinte
(20) Dias para su aprobacion, tal situacion es igualmente aplicable a los casos
en que el CONCESIONARIO deba presentar los certificados de renovacién de
acuerdo a lo establecido en la Clausula 10.4.

De efectuarse alguna observacion, el CONCESIONARIO contara con Diez (10)
Dias para subsanar dicha observacion.

b) Aprobacién Tacita.- De no efectuarse observacion alguna por el REGULADOR,
dentro del plazo sefalado, se entendera que el plazo indicado en el acapite
anterior ha sido prorrogado por veinte (20) Dias. Vencido este segundo plazo,
sin que el REGULADOR hubiese emitido observacion alguna, las propuestas
de pdlizas de seguros se entenderan aprobadas y el CONCESIONARIO
habilitado para celebrar los contratos con las compafias de seguros indicadas
en su propuesta.

Las pdlizas definitivas deberan estar contratadas y entregadas al CONCEDENTE
con copia al REGULADOR en un plazo que no debera exceder de treinta (30) Dias
de aprobadas las propuestas de poélizas antes referidas.

Clases de Polizas de Seguros

10.2.- Durante la vigencia del Contrato, el CONCESIONARIO tomara y debera
mantener en vigor las siguientes podlizas de seguros, que tendran como objeto
cubrir su responsabilidad por los siniestros que se produzcan relacionados con la
infraestructura vial objeto de la Concesion:

a) De responsabilidad civil.-

El CONCESIONARIO estara obligado a contratar una pdliza de seguro por
Responsabilidad Civil (RC) que cubrira cualquier dano, pérdida o lesion que
pudiere sobrevenir a bienes de terceros o a terceros a causa de cualquier
accion del CONCESIONARIO, sus contratistas, subcontratistas, sus
funcionarios y/o dependientes, en relacion con la ejecucion del presente
Contrato.

En dicho seguro debera figurar el CONCEDENTE como asegurado adicional.
Este seguro debera contar al menos con las siguientes coberturas:

e RC por las actividades relacionadas con el Contrato(RC Contractual) con
una suma asegurada no menor a US$ 50,000.00.
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RC por construccion.

RC por carga.

RC por filtracion, poluciéon o contaminacién subita, imprevista y accidental.
RC Patronal incluyendo trabajos en altura y/o subterraneos con una suma
asegurada minima de US$ 150,000.00 por persona para cubrir los dafios
que puedan causarle a sus empleados. Los empleados y trabajadores de los
sub-contratistas también deberan estar incluidos dentro de este seguro o
bajo una pdliza independiente.

e RC Cruzada.

¢ RC de vehiculos motorizados y equipo mdvil, que cubra todos los vehiculos
propios, arrendados o en leasing utilizados en conexion con las Obras, con
un limite de responsabilidad combinado para lesiones corporales y dafos
materiales no inferior a veinte mil Délares de los Estados Unidos de América
(US$ 20,000.00) para cada vehiculo o equipo movil.

La suma asegurada minima a contratar para la Pdliza de Responsabilidad Civil
Extracontractual debera ser de US$ 2,000,000 (dos millones y 00/100 Délares
de los Estados Unidos de América) por evento, con un deducible, de cargo del
CONCESIONARIO, por un monto no inferior a US$ 180,000.00 (ciento ochenta
mil con 00/100 Doélares de los Estados Unidos de América ).

b) Seguro sobre bienes en Construccion.-

El CONCESIONARIO esta obligado a contratar, durante el desarrollo de la
Etapa de Ejecucion de Obras segun el Anexo VIII, un seguro contra todo riesgo
de construccion (polizas C.A.R (Construction All Risk)) que cubra como minimo
dentro de la Cobertura Basica (“A”) el cien por ciento (100%) del valor de
reposicion de los bienes en Construccion que son objeto de la presente
Concesion.

Adicionalmente a la cobertura Basica (“A”) la pdliza CAR debera contar con
otras coberturas tales como: riesgo de disefio, riesgos de ingenieria y eventos
catastréficos como terremotos, inundaciones, lluvias, incendios, explosiones,
terrorismo, vandalismo, conmocion civil, robo y cualquier otra cobertura
contemplada bajo una pdliza CAR hasta una suma asegurada que sea por
demas suficiente para hacer frente ante cualquier siniestro que pudiese ocurrir
durante la Etapa de Ejecucion de Obras.

Para efectos de poder establecer la suma asegurada adecuada y suficiente a
contratar, el CONCESIONARIO presentara un estudio de riesgos elaborado por
una firma de reconocido prestigio, en donde se establezcan los montos

maximos probables de pérdida al que se encuentran expuestos por tipo de
evento y/o riesgo, debiendo contar con un deducible, de cargo del
CONCESIONARIO, por un monto maximo del dos por ciento (2%) del monto
asegurado.

El valor declarado de la pdliza de seguro sera equivalente al valor de reposicion
del monto total de la Etapa de Ejecucion de Obras y debera adecuarse a la
naturaleza de cada bien. En ningun caso se tomara en cuenta el valor contable
de cada uno de ellos.
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El calculo del monto correspondiente a la Etapa de Ejecucién de Obras se
establecera sobre la base del cronograma de avance fisico de la Obra y su
vigencia sera igual al periodo de dicha etapa.

La pdlizas contratadas tendran como unico beneficiario al CONCESIONARIO,
el cual estara obligado a destinar de inmediato los fondos obtenidos en la
reconstruccion de la infraestructura vial en el menor plazo posible.

Se podra tener como asegurado adicional de la pdliza a los Acreedores
Permitidos, previa aprobaciéon del REGULADOR.

El presente seguro debera incluir una clausula en la que se establezca que los
fondos producto de la indemnizacién por cualquier siniestro deberan ser
destinados obligatoriamente a la reparacién de los dafios causados por el
siniestro.

c) De riesgos laborales.- EI CONCESIONARIO, en tanto entidad empleador, esta
obligado a contratar una podliza de seguro complementario de trabajo de riesgo,
conforme lo regula la Ley N° 26790 y sus reglamentos y cualquier norma
modificatoria.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera verificar que las empresas de servicios
especiales, agentes contratistas o subcontratistas con la que el
CONCESIONARIO vaya a emplear o contratar, también cumplan con la norma
sefalada en el parrafo anterior, o, en su defecto, debera contratar directamente
dicho seguro por cuenta de ellas.

Los montos asegurados y los amparos contemplados deberan corresponder a
las exigencias contenidas en la mencionada ley.

d) Oftras Pdlizas.

Sin perjuicio de las pdlizas obligatorias indicadas en los Literales a), b) y c) de
la presente clausula, el CONCESIONARIO podra, de acuerdo a su propia
vision estratégica de manejo y distribucidn de los riesgos o bien para cumplir
con lo establecido por el ordenamiento juridico de la Republica del Pera o bien
por cualquier otra causa debidamente justificada, tomar cualquier otra pdliza de
seguros, previa autorizacion del CONCEDENTE con el consentimiento del
REGULADOR, para lo cual se aplicara el procedimiento de aprobacion
dispuesto en la Clausula 10.1.

El CONCEDENTE podra tomar por su cuenta y costo, un Seguro sobre Bienes en
Operacion, contando con coberturas tales como: eventos de la naturaleza,
explosiones, vandalismo, conmocién civil, entre otros. En caso de presentarse
algun siniestro que afecte los bienes en operacién, y siempre que la causa no sea
imputable directa ni indirectamente al CONCESIONARIO, el CONCEDENTE sera
responsable por los costos directos e indirectos, relacionados con los dafios
ocasionados, asi como por las franquicias que deberan ser pagadas a las
companias aseguradoras en caso corresponda.
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Sin perjuicio de lo sefialado, el CONCEDENTE se obliga a destinar cualquier
indemnizacion que obtenga derivada de la pdliza sefalada, a la reposicién de los
Bienes que se hubiesen perdido.

Comunicacion

10.3.- Las polizas emitidas de conformidad con el Contrato deberan contener una
estipulaciéon que obligue a la compania aseguradora respectiva a notificar por
escrito al REGULADOR y al CONCEDENTE sobre cualquier omision de pago de
primas en que incurriese el CONCESIONARIO vy sobre cualquier circunstancia que
afecte la vigencia, validez o efectividad de la pdliza, con una anticipacién no menor
a veinte (20) Dias a la fecha en que el incumplimiento del CONCESIONARIO pueda
determinar la caducidad o pérdida de vigencia de la pdliza en forma total o parcial.
La obligacion de notificacidon sera también aplicable al supuesto de cesacion, retiro,
cancelacion o falta de renovacién de cualquier seguro que el CONCESIONARIO
deba mantener conforme a este Contrato.

La pdliza respectiva debera establecer, asimismo, que la caducidad o pérdida de
vigencia de la podliza sélo se producira si la compafia aseguradora ha cumplido
previamente con la obligacién a que se refiere el parrafo precedente.

Vigencia de las Pdlizas

10.4.- EI CONCESIONARIO se compromete a presentar al REGULADOR,
anualmente, antes del 30 de enero de cada afio, y durante todo el plazo de vigencia
de la Concesién, una relacién de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/o
mantenidas por el CONCESIONARIO durante cada afo calendario, indicando al
menos la cobertura, la compafia aseguradora y las reclamaciones hechas durante
el ano anterior, y un certificado emitido por el representante autorizado de la
compafia aseguradora indicando que el CONCESIONARIO ha cumplido durante el
afio anterior con los términos de la presente clausula.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato y
cada vez que el REGULADOR lo requiera, el CONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante el REGULADOR y el CONCEDENTE que todas las pélizas
de seguro siguen vigentes.

Derecho del CONCEDENTE a asegurar

10.5.- De verificarse el incumplimiento de la obligacion del CONCESIONARIO de
mantener vigentes las podlizas, el CONCEDENTE tendra derecho de proceder en
forma razonable, a adquirir por si mismo estos seguros en cuyo caso todos los
montos pagados por el CONCEDENTE por este concepto deberan ser
reembolsados por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE, con un recargo de diez
por ciento (10%) por concepto de penalidad dentro de los treinta (30) Dias
Calendario siguientes a la fecha en que el CONCEDENTE haya comunicado
formalmente el ejercicio de la facultad comprendida en esta seccion.

En caso de incumplimiento de la obligacién de reembolso asi como del recargo
sefalado, el CONCEDENTE procedera a ejecutar en forma inmediata la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Contrato, sin perjuicio de las eventuales acciones a que
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diera lugar el referido incumplimiento, entre ellas, la resolucion del Contrato de
conformidad con lo establecido en el Literal i) de la Clausula 14.4.

Eventos Catastroéficos y Fondo de Garantia

10.6.- En caso que se presenten dafios ocasionados sobre los bienes en
Operacion, el CONCEDENTE estara obligado a dar pronta soluciéon al dafo
producido, conforme a las reglas generales establecidas en este Contrato.

Fondo de Garantia

Con la finalidad de contar con los fondos necesarios para que el CONCEDENTE
realice los pagos que correspondan en este tipo de eventualidades, el
CONCESIONARIO debera constituir un fideicomiso el que para estos efectos se
denomina Fideicomiso para Eventos Catastroficos o una comisién de confianza
bancaria 0 mecanismo similar aceptado previamente por el CONCEDENTE, bajo su
cuenta y costo, el mismo que recibira cada trimestre, el diez por ciento (10%) de los
ingresos provenientes del cobro del Peaje, establecido en las Clausulas 8.14 a la
8.17 sin incluir el IGV, desde la Fecha de Inicio de Explotacion y hasta recaudar un
monto total de Siete millones trescientos veinte mil con 00/100 Doélares (US$ 77320,
000.00), el cual debera mantenerse hasta el final de la Concesién.

En este fondo también se depositaran las penalidades contractuales conforme a lo
previsto en el segundo parrafo de la Clausula 6.24. Los fondos depositados en el
Fondo de Garantia no formaran parte ni seran deducidos del PAMO al que tiene
derecho el CONCESIONARIO.

Para la aplicacion de lo dispuesto en el parrafo precedente se tendra en cuenta lo
siguiente:

a. Constitucion del Fideicomiso para Eventos Catastroficos:

El proyecto de contrato de fideicomiso debera ser sometido a la aprobacion del
REGULADOR a los efectos de verificar la viabilidad del mecanismo conforme a
lo antes senalado. Para tal efecto, cuarenta y cinco (45) Dias Calendario antes
del inicio de la fecha de Explotacion a que se refiere la Clausula 8.10, el
CONCESIONARIO debera remitir al REGULADOR el proyecto de contrato de
fideicomiso para su aprobacion.

Dicho proyecto debera contener cuando menos, la instruccion a la entidad
fiduciaria, para que ésta, proceda a la custodia de los fondos a fin de pagar al
CONCESIONARIO por aquellos eventos autorizados por el CONCEDENTE
conforme a lo sefalado en la presente clausula.

El CONCEDENTE podra impartir otras instrucciones a los efectos de obtener la
rentabilidad del fondo.

El REGULADOR tendra un plazo de quince (15) Dias para emitir su
pronunciamiento, salvo aceptacion de prérroga o postergacion de plazo por parte
del CONCEDENTE.
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Con la aprobacién expresa o ficta del REGULADOR, el CONCESIONARIO
procedera a la celebracion del contrato de fideicomiso, el cual debera estar
perfeccionado cuando menos con veinte (20) Dias Calendario de anticipacion a
la Fecha de Inicio de la Explotacién a que se refiere la Clausula 8.10.

El fondo en fideicomiso debera ser administrado por una institucién bancaria o
financiera de primera linea nacional o internacional a satisfaccion del
CONCEDENTE.

b. Incumplimiento:

En caso el CONCESIONARIO no cumpliera con su obligacion de constituir el
fideicomiso en los términos sefalados, asi como con efectuar los
correspondientes depdsitos en las oportunidades convenidas, procedera la
ejecucion de la Garantia referida en la Clausula 9.3.

Las disposiciones senaladas en los Literales a) y b) precedentes, deberan ser
observadas en lo que resulten aplicables, en los casos que se opte por constituir
una comisién de confianza bancaria o mecanismo similar

Posibilidad de revisiéon de la obligacion de contratar seguros

10.7. Las Partes desde ya establecen que con la intencion de asegurar la viabilidad
del CONCESIONARIO en el cumplimiento de su obligacién de contrataciéon de los
seguros designados en la Clausula 10.2, dicha obligacion podra ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE, en los términos que se indican a
continuacion, si los seguros exigidos no estuvieran disponibles o dejaran de estar
disponibles en el mercado asegurador o bien el alto costo de sus primas
constituyeren un impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar la
situacion antes descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerara como un impedimento real de la contratacion de los seguros
exigidos en esta seccion, si el precio de la mas baja de las primas disponibles
en el mercado nacional e internacional hubiere experimentado por mas de un
ano, un aumento de valor superior a un treinta por ciento (30%) respecto de la
prima pagada por el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro el aino
inmediatamente anterior precedente, o el periodo anterior si el seguro
contratado fuere a plazo superior a un afo. En ningin caso el
CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la de haber dejado de
estar disponibles los Seguros, durante la Etapa de Ejecucion de Obras.

b) EI CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE y al REGULADOR
la ocurrencia de esta circunstancia a lo menos sesenta (60) Dias antes de la
fecha en que deben presentarse los certificados de cobertura o renovacion

acompanando un informe de uno o mas consultores independientes de seguros
de prestigio nacional, diverso del broker, corredor o asesor de seguros del
Contratista, que contenga: i) una descripcion fundada de la forma y cuantia en
que las condiciones del mercado asegurador han cambiado en el sentido
invocado por el CONCESIONARIO vy ii) una proposicion fundada y razonable
sobre las nuevas polizas y/o montos que el CONCESIONARIO, dado los
cambios experimentados en el mercado, debiera tomar la mayor proteccion
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posible sin incurrir en gastos exagerados que hagan inviable la subsistencia del
Contrato en el mediano plazo.

c) EICONCEDENTE analizara la presentacion del CONCESIONARIO vy el informe
antes referido bajo la perspectiva que los costos de contratacion de los seguros
exigidos no pueden hacer inviable la subsistencia del Contrato en el mediano
plazo vy, si asi lo estima procedente, aceptara las modificaciones propuestas a
la(s) poliza(s) de seguros. Dejandose ademas expresamente establecido que la
modificacion al régimen de Seguros que el CONCEDENTE estableciere para
un determinado periodo solo tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo
que vencido ese plazo volveran a regir las exigencias contenidas en la Clausula
10.2.

Responsabilidad del CONCESIONARIO

10.8.- La contratacion de podlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye la responsabilidad de éste, la misma que es atribuible a causas
originadas con posterioridad a la Toma de Posesion, por tanto el
CONCESIONARIO continua de igual manera obligado al cumplimiento de todas las
obligaciones establecidas en este Contrato. Asimismo, durante el plazo de la
Concesion, el CONCESIONARIO sera responsable de la correcta ejecucién de los
proyectos y de las Obras, sin perjuicio de las funciones de direccién y control que
correspondan al CONCEDENTE o al REGULADOR.

En este mismo sentido excepto en la medida que (i) sean causados por negligencia
grave o dolo del CONCEDENTE (o cualquier trabajador, agente, o representante de
éste) o (ii) que sean causados Unica y directamente por cualquier accion regulatoria
adoptada por el REGULADOR; el CONCEDENTE no estara sujeto a ninguna
responsabilidad al respecto, y el CONCESIONARIO indemnizara, defendera y
mantendra indemne a el CONCEDENTE por cualquier pérdida, dafio, demanda o
responsabilidad que provenga o se base en el uso, operacion, condicién o estado
de las Obras en el Area de la Concesién desde (e incluyendo) la presente Fecha de
Suscripcion del Contrato y hasta (e incluyendo) la fecha de término.

Con respecto a cualquier dafio, pérdida, reclamo o responsabilidad que provenga
de la Explotacion del Area de la Concesién o del Area de Servicios Opcionales
después de la Fecha de Suscripcion del Contrato, el CONCESIONARIO sera
responsable ante el CONCEDENTE, soélo hasta la medida que tal pérdida, dafo,
reclamo o responsabilidad se origine en un acto u omision del CONCESIONARIO,
de sus subcontratistas o de los ocupantes a cualquier titulo de una obra, bien o
espacio en el Area de la Concesion. EI CONCESIONARIO sera exclusivamente
responsable frente al CONCEDENTE por aquellos dafios ocasionados por los
mismos conceptos (excluido dafos indirectos) hasta por el valor de veinte por
ciento (20%) del monto contemplado en el Proyecto Referencial correspondiente a
la Etapa de Ejecucion de Obras, salvo caso de dolo o fraude comprobado del
CONCESIONARIO, en cuyo caso el CONCESIONARIO respondera hasta por el
cien por cien (100%) del referido presupuesto.

Asimismo y con independencia de lo estipulado en la presente clausula y las
obligaciones en ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad
de las sumas debidas a cualquier persona hasta el limite de su responsabilidad de
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acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables en el Estado de la Republica del
Peru vigentes en el momento en que se produce el dafo.

El CONCESIONARIO asumira los costos de todo y cada uno de los deducibles y/o
coaseguros que haya contratado en las podlizas de seguros requeridas.

Otras responsabilidades y Obligaciones del CONCESIONARIO

ElI CONCESIONARIO contratara todas las pdlizas de seguro que se requieran en
virtud del presente Contrato con Companias de Seguros y Reaseguros que tengan
la calificacion B+ o una superior, segun informacién de la SBS y/o Clasificadora de
Riesgos que operen en el Peru y/o en el extranjero. Los certificados de seguros
para cada pdéliza antes indicadas deberan contener lo siguiente:

o Una declaracion en la que el CONCEDENTE aparezca como asegurado
adicional.
) Una declaracién en la que la Compafiia de Seguros haya renunciado a los

derechos de subrogacion con respecto al CONCEDENTE.
Obligaciéon del CONCEDENTE

10.9.- En caso el CONCEDENTE recibiera o percibiera algun monto de reembolso
de danos producidos en la infraestructura vial en cumplimiento de los términos
pactados en las pdlizas a que se refiere la presente seccién, seran destinados
unica y exclusivamente a que el CONCESIONARIO repare dichos dafios, de tal
manera que pueda seguir explotando normalmente el Tramo. Para tal efecto, el
CONCEDENTE debera entregar los montos percibidos al CONCESIONARIO en un
plazo que no debera exceder de treinta (30) Dias.

SECCION XI: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

Obligaciones Socio Ambientales del CONCESIONARIO

11.1.- Durante la Etapa de Ejecucion de Obras, Conservacion y Explotaciéon de la
Concesion, el CONCESIONARIO debera asumir la responsabilidad de cumplir con
las normas legales referentes a proteccion del medio ambiente como una variable
fundamental de su gestion, implementando las medidas necesarias que aseguren
un manejo ambiental apropiado en el Tramo y los mecanismos que permitan una
adecuada comunicacién con la comunidad.

11.2.- EI CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los
subcontratistas de la aplicacion de la normativa ambiental vigente aplicable a las
actividades que se desarrollaran en ejecucion de las obligaciones que le
corresponden en virtud del presente contrato, en especial del cumplimiento de lo
establecido en el Cédigo de Medio Ambiente y los Recursos Naturales; y ante
cualquier dafo ambiental, pérdida, reclamo o responsabilidad del
CONCESIONARIO en el Area de la Concesiodn, se aplicara lo establecido en la
Clausula 10.8 del presente Contrato.

11.3.- Con el propésito de minimizar los impactos negativos que se puedan
producir al medio ambiente en el area de influencia de la Concesion, el
CONCESIONARIO debera cumplir, durante la Etapa de Ejecucién de Obras,
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Conservacion y Explotacion, con las especificaciones y medidas definidas en el
Estudio de Impacto Ambiental (EIA) del Tramo de la Concesion y en la Clausula
11.8 y siguientes.

11.4.- EI CONCESIONARIO sélo sera responsable de la mitigacion de los
problemas ambientales que se generen en el Area de la Concesién, Area de
Servicios Opcionales y/u otras areas utilizadas para la instalacion y operacién de
campamentos, plantas de asfalto y chancadoras, canteras y depésitos de material
Excedente (DME), a partir de la Fecha de Toma de Posesion, o en zonas fuera del
Area de la Concesion en la medida que se demuestre que la causa del dafio se
hubiere originado en el Area de la Concesion. En ningtin caso sera responsable por
dafos ambientales preexistentes (incluidos pasivos ambientales) o generados antes
de la Toma de Posesién, aun cuando los efectos dafinos y/o los reclamos
correspondientes se produzcan después de dicha fecha.

Documentacion Ambiental del Contrato

11.5.- Formara parte de este Contrato, el Estudio de Impacto Ambiental (EIA) el
cual se elaborara como parte del Proyecto de Ingenieria de Detalle, asimismo
tomarda como base el EIA a nivel de Factibilidad y estara a cargo del
CONCESIONARIO responsable del Tramo, y se adjuntara como Anexo V.

La implementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en dicho Estudio
de Impacto Ambiental, sera de exclusiva responsabilidad del CONCESIONARIO,
debiendo dar cumplimiento a toda la normativa ambiental vigente.

En caso el EIA elaborado por el CONCESIONARIO y aprobado por la Autoridad
Ambiental Competente incluya condiciones y/o medidas o pasivos no previstos en
el EIA a nivel de factibilidad, los costos resultantes de la mitigacion de dichas
condiciones y/o medidas, o pasivos seran de responsabilidad del CONCEDENTE.

Estudio de Impacto Ambiental

11.6.- EI CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE a través del
REGULADOR para su aprobacion, el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto,
desarrollado a nivel de detalle para la Etapa de Ejecucién de Obras , sobre la base
del Estudio de Impacto Ambiental a nivel de Factibilidad que considere como
minimo:

a) Descripcion detallada del Proyecto.

b) Diagnéstico ambiental del area de influencia del Proyecto el cual contendra la
relacion de los Pasivos Ambientales, identificados antes de la Concesion.

c) lIdentificacion y evaluacion de impactos ambientales del Proyecto.

d) Plan de gestion socio ambiental, el cual contendra:

- Especificacion de los objetivos generales y especificos del Estudio de
Impacto Ambiental.

- Descripcién de las metodologias y procedimientos que el CONCESIONARIO
desarrollara durante esta etapa de la Concesién, con la finalidad de
implementar todas las medidas establecidas en el presente Contrato, y en el
Estudio de Impacto Ambiental del Tramo.
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- Las actividades y/o acciones especificas para la implementacién de las
medidas de mitigacién, planes de prevencién de riesgos, control de
accidentes y plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO
adoptara teniendo en cuenta las condiciones y requisitos establecidos en las
Clausulas 11.8 a 11.21 y 11.22 a 11.25 del presente Contrato y en el Estudio
de Impacto Ambiental del Tramo, incluyendo un detalle de los plazos y
responsables de dicha implementacion.

- Elaboracion del conjunto de Programas de Manejo Ambiental para la
instalacion, uso u operacion y cierre de campamentos, plantas de asfalto y
chancadoras, canteras y Depésitos de Material Excedente (DME). Dichos
Programas deberan ser entregados en el formato indicado en la Clausula
11.22.

- ldentificacion de los procedimientos, responsables y fechas estimadas de
entrega de los Informes Ambientales para esta etapa, de acuerdo al formato
definido en la Clausula 11.26.

- Un Plan de Prevencién de Riesgos, que incluya los criterios y contenidos
sefialados en las Clausulas 11.38 a 11.41.

- Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para esta
etapa, que considere los contenidos indicados en las Clausulas 11.43 y
11.44.

- Descripcién y especificacion de los procedimientos de implementacion de
programas de capacitacion, informacion y educacion ambiental, asi como de
seguridad laboral en beneficio de su personal.

- Descripcidn y especificacion de los procedimientos de implementacion de
programas permanentes de informacién y comunicacion con la comunidad
directamente afectada por las Obras, y los mecanismos de accion y
respuesta a los eventuales reclamos y/o problemas informados.

- Descripcién del equipo de profesionales que tendra como funcién ejecutar
este Estudio de Impacto Ambiental, sefialando su organizacion, metodologia
de trabajo y el procedimiento que utilizaran para la adopcion de los planes y
medidas sefialadas.

El Estudio de Impacto Ambiental correspondiente a la Etapa de Ejecucién de Obras,
debera ser presentado en un plazo no mayor de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario, contados a partir de la Fecha de Suscripciéon del Contrato.

Tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran un plazo maximo de veinte
(20) Dias Calendario para emitir las observaciones correspondientes o aprobar
dicho EIA. En caso de no existir un pronunciamiento en el plazo senalado, se
entendera por aprobado el EIA presentado. En caso de rechazarlo o realizar
observaciones, el CONCESIONARIO debera, en el plazo que el CONCEDENTE y
el REGULADOR determinen, presentarlo nuevamente para su aprobacion.

El incumplimiento de lo anterior, hara incurrir al CONCESIONARIO en la penalidad
establecida en la Clausula 11.47 del presente Contrato.

El CONCEDENTE, en su calidad de Autoridad Ambiental Competente, aprobara
formalmente el Estudio de Impacto Ambiental, previa opinion del REGULADOR,
mediante Resolucion administrativa conforme a ley.

11.7.- EI CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE a través del
REGULADOR para su aprobacion un Estudio de Impacto Ambiental para las etapas
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de Conservacion y Explotacién de la Concesion, desarrollado a nivel de detalle,
sobre la base del Estudio de Impacto Ambiental a nivel de Factibilidad entregado
como parte del Expediente Técnico presentado por el CONCESIONARIO al obtener
la Buena Pro del Concurso, y que considere como minimo:

a) Descripcion detallada del Proyecto.

b) Diagnostico ambiental del area de influencia del Proyecto, el cual contendra la
relacion de los Pasivos Ambientales, identificados antes de la Concesion.

c) Identificacién y evaluacion de impactos ambientales del Proyecto.

d) Plan de gestidn socio ambiental, el cual contendra:

- Descripciéon y especificaciéon de los objetivos generales y especificos del
Estudio de Impacto Ambiental.

- Descripcioén de las metodologias y procedimientos que el CONCESIONARIO
desarrollara durante estas etapas de la Concesion, con la finalidad de
implementar las medidas establecidas en el presente Contrato, y en el
Estudio de Impacto Ambiental del Tramo.

- Las actividades y/o acciones especificas para la implementacién de las
medidas de mitigacién, planes de prevencién de riesgos, control de
accidentes y plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO
adoptara durante estas etapas, teniendo en cuenta las condiciones vy
requisitos establecidos en las Clausulas 11.27 a 11.34 del presente Contrato
y en el Estudio de Impacto Ambiental del Tramo, incluyendo un detalle de
los plazos y responsables de dicha implementacion.

- ldentificacion de los procedimientos, responsables y fechas estimadas de
entrega de los Informes Ambientales para estas etapas, de acuerdo al
formato definido en las Clausulas 11.35 a 11.37.

- Un Plan de Prevencion de Riesgos para estas etapas, que incluya los
criterios y contenidos sefialados en las Clausulas 11.38 a 11.40 y 11.42.

- Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para estas
etapas, que considere los contenidos indicados en las Clausulas 11.43 y
11.45.

- Descripcién y especificaciéon de los procedimientos de implementacion de
programas de capacitacion, informacion y educacion ambiental, asi como de
seguridad laboral en beneficio de su personal.

- Descripcién y especificacion de los procedimientos de implementacion de
programas permanentes de informacién y educacion ambiental, dirigidos a
los Usuarios y comunidad aledafia a la Concesion, con el fin de promover la
proteccion de los recursos naturales y del patrimonio cultural.

- Descripcién del equipo de profesionales que tendra como funcidn ejecutar
este Estudio de Impacto Ambiental, sefialando su organizacion, metodologia
de trabajo y el procedimiento que utilizaran para la adopcion de los planes y
medidas sefialadas.

Este Estudio de Impacto Ambiental para las etapas de Conservacion y Explotacion,
desarrollado a nivel de detalle, debera ser presentado en un plazo no mayor a
cuarenta y cinco (45) Dias Calendario desde la Fecha de Suscripcién del Contrato,
y tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran un plazo maximo de
veinte (20) Dias Calendario para emitir las observaciones correspondientes o
aprobar dicho EIA. En caso de no existir un pronunciamiento en el plazo sefialado,
se entendera por aprobado el EIA presentado. En caso de rechazarlo o realizar
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observaciones, el CONCESIONARIO debera, en el plazo que el CONCEDENTE y
el REGULADOR determinen, presentarlo nuevamente para su aprobacion.

El incumplimiento de lo anterior, hara incurrir al CONCESIONARIO en la penalidad
establecida en la Clausula 11.47 del presente Contrato.

Queda a eleccion del CONCESIONARIO la presentaciéon en forma separada o en
forma conjunta los Estudios de Impacto Ambiental a que se refieren las Clausulas
11.6 y 11.7. Del mismo modo, el CONCESIONARIO podra presentar en forma
parcial por sub-tramos los estudios antes mencionados, en los mismos plazos de
presentacion establecidos para los Proyectos de Ingenieria de Detalle.

Especificaciones Socio Ambientales para la Etapa de Ejecuciéon de Obras

11.8.- Las Especificaciones Socio Ambientales que debera implementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigacion, compensacién, prevencién de
riesgos, control de accidentes, seguimiento y monitoreo ambiental, segun resulte
pertinente, para aquellas actividades y Obras de la Concesién que en esta fase
produzcan impactos negativos en algun componente ambiental, que no pueda
revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuando sea necesario aplicarlas para
cumplir con la legislacion vigente.

11.9.- Las medidas establecidas se complementan con el contenido y conclusiones
del Estudio de Impacto Ambiental sefalado en la Clausula 11.5 del presente
Contrato, y deberan ser considerados dentro de los criterios, procedimientos y
acciones necesarias de implementar para el desarrollo de una adecuada y oportuna
gestion socio ambiental del Contrato. EI CONCESIONARIO podra incorporar Obras
Adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones de Construccion, Rehabilitacion y Mejoramiento indicadas en este
Contrato, en lo referente a la proteccion del medio ambiente.

11.10.-Las Especificaciones Ambientales se presentan desglosadas por
componente ambiental. Para cada una de ellas se indican los criterios, buenas
practicas y/o medidas de mitigacion, prevencién de riesgos, contingencias,
seguimiento y/o monitoreo ambiental, segun resulte pertinente.

11.11.- Adicionalmente, se incluyen los contenidos de los Programas de Manejo
Ambiental, que el CONCESIONARIO debera entregar como parte del Estudio de
Impacto Ambiental y los contenidos de los Informes Ambientales a entregar.

11.12.- El incumplimiento de las medidas establecidas en estas Especificaciones y
de las instrucciones impartidas por el REGULADOR, a través del Libro de Obras,
hara incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Clausula
11.47 de este Contrato.

11.13.-Para el tratamiento del componente Aire, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a. Medidas de Mitigacién
Las emisiones de gases, polvo o contaminantes de cualquier naturaleza
provenientes de campamentos, frentes de obras y actividades en general,
deberan controlarse en forma tal que no excedan los Limites Maximos
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Permisibles (LMP) o en caso de no existir LMP aplicables minimicen el impacto
ambiental y las molestias a las personas; para lo cual, el CONCESIONARIO
debera implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacién de
maquinarias en buenas condiciones y con mantenimiento adecuado, riego de
areas de trabajo, humedecimiento de aridos y acopios temporales de material
excedente, entre otras.

b. Medidas de Prevencion de Riesgos
Queda estrictamente prohibido el empleo de fuego para destruir la vegetacion,
la qguema de neumaticos y otros elementos contaminantes, a lo largo de todo el
Tramo.

En las zonas cercanas a centros poblados, el transporte de materiales que
produzca polvo, tales como escombros, cemento, aridos y otros, debera
efectuarse cubriendo en forma total y eficaz los materiales con lonas o plasticos
de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion en el aire.

c. Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
El REGULADOR vy las autoridades correspondientes velaran por el cumplimiento
de la legislacion vigente y de las medidas sefialadas en esta clausula, para lo
cual deberan contar con la colaboracién y coordinacion del CONCESIONARIO.

Para aquellos casos donde las Obras pudieran eventualmente generar impactos
significativos sobre poblados y/o actividades productivas, el CONCESIONARIO
debera proponer al REGULADOR un Plan de Monitoreo minimo para las fuentes
fijas de emision, en el cual debera detallar como minimo la metodologia a
utilizar, los parametros a medir y el nivel basal de calidad del aire respecto de
los estandares establecidos por el Reglamento de Estandares Nacionales de
Calidad del Aire (D.S. N° 074-2001-PCM).

11.14.-Para el tratamiento del componente Ruido, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a. Medidas de Mitigacion
Se debera restringir el desarrollo de actividades y/o el uso de maquinaria en
sectores cercanos a centros poblados, que generen niveles de ruido superiores
a los establecidos en el D.S. N° 085-2003-PCM.

Se debera considerar el uso de silenciadores para toda aquella maquinaria que
emita altos niveles de ruido y donde su aplicacion se considere efectiva.

b. Medidas de Prevencién de Riesgos
Se debera proporcionar proteccion adecuada a los trabajadores, a fin de evitar
el dafio acustico que puedan sufrir. Para ello, debe cumplir con lo dispuesto en
el Numeral 2.4 Medidas Sanitarias y de Seguridad Ambiental, del Manual
Ambiental para el Disefio y Construccién de Vias del MTC.

c. Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
Con el objeto de controlar la efectividad de la medida indicada en el primer
parrafo del Literal a) precedente, el CONCESIONARIO debera realizar
mediciones de ruido, en los casos y condiciones que, justificadamente, el
REGULADOR lo determine (por ejemplo, reclamos de la comunidad).
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Si los resultados de las mediciones determinan que el nivel de presiéon sonora
sobrepasa los estandares definidos por el Reglamento de Estandares
Nacionales de Calidad Ambiental de Ruido (D.S. N° 085-2003-PCM), el
CONCESIONARIO debera presentar para la aprobaciéon del REGULADOR, un
plan de ajuste de las medidas indicadas antes de ser implementadas. La
eficacia del Plan de ajuste debera ser comprobada mediante la realizacion de
mediciones de ruido.

Los resultados de las mediciones deberan indicarse en los Informes
Ambientales a ser entregados por el CONCESIONARIO cada trimestre, segun lo
sefalado en la Clausula 11.26 del presente Contrato.

11.15.- Para el tratamiento del componente Geomorfologia, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a. Medidas de Mitigacién

El CONCESIONARIO debera realizar obras tendientes a proteger los recursos
naturales existentes y evitar el aumento de la erosion en todos aquellos lugares
que asi lo requieran o se detecte riesgo de erosién. Para estos efectos, el
CONCESIONARIO debera implementar un conjunto de medidas u obras de
revegetacion y drenaje, entre otras, tendientes a la estabilizacién de taludes de
corte y terraplén, teniendo en consideracién lo requerido en cada sector o tramo
identificado en el Proyecto de Ingenieria de Detalle elaborado por el
CONCESIONARIO y aprobado por el CONCEDENTE previa opinién del
REGULADOR.

La seleccién de la técnica a utilizar dependera de la pendiente del talud, de las
condiciones hidrolégicas y morfolégicas del terreno, del encabezamiento del
agua de escorrentia, de las capas de suelo y de la cobertura vegetal existente,
informacion que debe acompafiar a estas medidas precisando a su vez la
ubicacién exacta de cada una de ellas.

b. Medidas de Prevencién de Riesgos
Durante la ejecucion de actividades y obras en sectores donde sea necesario
realizar cortes de laderas para la Construccion de la calzada se debera
minimizar la remocién de vegetacion, a fin de evitar la aparicion de procesos de
erosiéon (arrastre de materiales) que conllevan una pérdida del recurso suelo y
vegetacion.

c. Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
El CONCESIONARIO debera realizar una inspeccion cada vez que las
precipitaciones sean intensas y cuando se produzca un sismo de gran
intensidad. En cada inspeccion se deben identificar los puntos que presenten
desprendimientos y/o derrumbes e implementarse medidas correctivas, todo lo
cual debera quedar registrado en los Informes Ambientales sefialados en la
Clausula 11.26 del presente Contrato.

11.16.-Para el tratamiento del componente Suelo, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a. Medidas de Mitigacién
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Para asegurar la reutilizacion del suelo removido del Area de la Concesion y/o
Servicios Opcionales, el CONCESIONARIO debera almacenarlo de la siguiente
manera:

= Se deberan realizar apilamientos distintos para cada horizonte del suelo,
diferenciando claramente el suelo vegetal, el suelo y el subsuelo. El suelo
vegetal debera ser almacenado con una altura que no cause compactacion
ni anaerobismo.

= En caso de que el suelo y subsuelo no se utilicen en las Obras, se deberan
disponer en DME identificados previamente para estos efectos.

b. Medidas de Prevencion de Riesgos

El CONCESIONARIO debera evitar la compactacion de suelos debido al transito
innecesario de maquinaria, sobre todo en aquellas zonas que no formen parte
del Area de la Concesién. Para tal efecto, las precauciones deben apuntar a
reducir al minimo estas superficies y en lo posible seleccionar -para el acopio de
materiales y estacionamiento de la maquinaria- areas con menor valor ecolégico
y edafolégico, rehabilitandolo adecuadamente al finalizar las Obras,
despejandolas de escombros y aplicando, en lo posible, una capa de suelo
vegetal de 20 cm. de espesor.

Durante la ejecucion de Obras el CONCESIONARIO esta obligado a adoptar
oportunamente las medidas que permitan evitar la contaminacién del suelo
producida fundamentalmente por el derrame de productos toxicos e
hidrocarburos; asi como las medidas de seguridad necesarias para el
almacenamiento de productos combustibles respecto de envases, rotulacion y
ubicacién, con el fin de evitar la contaminacion del suelo y cursos de agua.

11.17.- Para el tratamiento de la componente Hidrologia, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a. Normatividad ambiental aplicable

Decreto Ley N° 17752- Ley General de Aguas, del 24-07-1969. Esta Ley con
sus reglamentos y modificatorias (D.S. N° 261-69-AP del 12-12-69 y D.S. N°
007-83-A del 11-03-83) en su Titulo Il, prohibe mediante el Articulo 22 (Cap. II)
verter o emitir cualquier residuo sélido, liquido o gaseoso, que pueda alterar la
calidad de agua y ocasionar dafios a la salud humana o poner en peligro
recursos hidrobioldgicos de los cauces afectados; asi como, perjudicar el normal
desarrollo de la flora y fauna. Asimismo, refiere que los efluentes deben ser
adecuadamente tratados para alcanzar los limites permisibles.

b. Medidas de Mitigacion

En las zonas donde se construyan terraplenes por sobre el nivel de los cursos
de agua se deberan instalar sistemas de defensa activa destinados a recuperar
el material grueso proveniente de los taludes, arrastrados por gravedad o por
escurrimiento hidrico superficial. Se construiran las descargas de aguas lluvias
indicadas en el Proyecto de Ingenieria de Detalle, y de resultar necesario se
aumentara el numero de éstas, a fin de minimizar el arrastre de materiales finos
hacia los suelos de aptitud agricola o forestales localizados aguas abajo.

Los desechos de excavaciones deberan ser acopiados, en forma temporal, al
menos a 50 metros de las riberas de los cursos de agua y se debera tener en
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consideracion el caudal maximo y las variaciones de cauce en caso de que se
presenten caracteristicas anormales climatoldgicas.

En caso de realizarse actividades dentro del cauce y si existe caudal circulante
durante la ejecucion de las mismas, el CONCESIONARIO debera implementar
los desvios temporales de acuerdo a un plan que debe ser aprobado por la
Autoridad Ambiental Competente, previa opinién del REGULADOR.

El CONCESIONARIO debera conducir el agua que arrastre materia organica,
lodos y sedimentos provenientes de plantas de asfalto, campamentos y otras
instalaciones contaminantes, hacia sistemas de depuracion de aguas. En todas
las actividades donde se prepare el hormigén se debera instalar un area de
lavado para los camiones, la cual deberd estar conectada a un sistema de
depuracién de aguas. Los residuos sélidos y/o lodos deberan disponerse en
lugares autorizados por la Autoridad Ambiental Competente.

En las plantas de asfalto el CONCESIONARIO debera preocuparse de acopiar
los materiales asfalticos y bituminosos en recipientes estancos, y conducir los
desechos a lugares habilitados para estos efectos, los que deberan ser
propuestos por el CONCESIONARIO al REGULADOR y aprobados por la
Autoridad Ambiental Competente.

En lo referente a las condiciones sanitarias de las actividades y campamentos,
el CONCESIONARIO debera instalar bafios quimicos o pozos sépticos con un
adecuado sistema de infiltracion. Estos deberan estar autorizados por la
autoridad sanitaria correspondiente.

c. Medidas de Prevencién de Riesgos

La disposicion de las aguas residuales debera realizarse en cunetas que
conduzcan hacia lugares de drenaje adecuado, de modo que no afecten a
terceros ni constituyan lugares de anegamiento permanente. Sélo se podran
disponer hacia canales de regadio, acueductos y otros, previo monitoreo de la
calidad del agua que garantice la no contaminacion de cuerpos receptores,
cuando éstas no afecten la calidad de dichas aguas bajo el cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el la Ley de Aguas y su Reglamento, y cuenten
con la aprobacion de la autoridad correspondiente.

Se deberan tomar medidas precautorias con respecto al desvio de los cursos de
agua, de manera de no alterar significativamente los cauces intervenidos ni la
calidad original de las aguas, en especial durante la ejecucién de puentes y
obras de arte en general.

El CONCESIONARIO debera adoptar las medidas necesarias a fin de evitar la
aparicién o el agravamiento de procesos erosivos en las riberas de cursos de
agua que seran intervenidos, medidas que deberan aplicarse en coordinacién
con el CONCEDENTE.

Deberan realizarse todas las obras necesarias a fin de mantener el suministro
normal de agua -en cantidad y calidad originales- para los agricultores locales,
en aquellos canales y acequias del sistema de riego que fueran intervenidos al
interior del Area de la Concesion y/o fuera de ella como producto de la ejecucién
de obras.
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La extracciéon de agua de tipo superficial para cualquier uso durante esta etapa,
debera realizarse de acuerdo a lo estipulado en la Ley General de Aguas y en
coordinacioén con la Autoridad Ambiental Competente.

d. Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
ElI CONCESIONARIO debera presentar un monitoreo de la calidad de aguas de
fuentes y/o receptores directamente involucrados por la Obra y/o con riesgo de
contaminacion por actividades de la Concesion, especificando como minimo
metodologia, parametros, puntos de muestreo, frecuencia de monitoreo y
analisis comparativo con la linea base de calidad de dichas aguas.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera efectuar mediciones en caso de
derrames accidentales de materiales contaminantes, tales como: tierra, aridos,
cemento, materia organica, hidrocarburos, entre otros.

Los resultados de todos los andlisis deberan incorporarse en los Informes
Ambientales trimestrales a ser entregados segun lo sefialado en la Clausula
11.26 del presente Contrato.

En caso de vertido accidental o contaminacion de un cauce por incumplimiento
de las medidas definidas en el Estudio de Impacto Ambiental y/o en las
Especificaciones Ambientales, el CONCESIONARIO debera definir con la
autoridad competente, previa opinion del REGULADOR un plan de
descontaminacion del cauce afectado.

11.18.- Para el tratamiento de los componentes Flora, Vegetacion y Fauna, se
consideraran las siguientes especificaciones:

a. Normatividad ambiental aplicable

La Ley N° 27308 — Ley Forestal y de Fauna Silvestre, promulgada el 16-07-
2000, establece que el Estado promueve el manejo de los recursos forestales y
de fauna silvestre en el territorio nacional, determinando su régimen de uso
racional mediante la transformacién y comercializacion de los recursos que se
deriven de ellos; norma la conservacion de los recursos forestales y de la fauna
silvestre, y establece el régimen de uso, transformacién y comercializaciéon de
los productos que se deriven de ellos.

El D.S. N° 013-99-AG del 19-05-1999 prohibe, a partir del 1 de Enero del afo
2000, la caza, extraccion, transporte y/o exportacion que tengan fines
comerciales de todo espécimen, productos y/o subproductos de las especies de
fauna silvestre. Ademas, mediante esta norma se aprueba la categorizacion de
especies amenazadas de fauna silvestre, y se declara en veda indefinida en
todo el territorio nacional, prohibiéndose su extraccién, transporte, tenencia y
exportacion con fines comerciales.

Le corresponde al Ministerio de Agricultura normar, promover el uso sostenible
y conservacion de los recursos forestales y de la fauna silvestre. El Instituto
Nacional de Recursos Naturales (INRENA) es el encargado de la gestion y
administracion de los recursos forestales y de fauna silvestre a nivel nacional.

b. Medidas de Mitigacion
El CONCESIONARIO debera informar a todo el personal que trabaje en la Obra
sobre la prohibicién de pescar, cazar y colectar especies de la fauna silvestre
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durante esta y las restantes fases de la Concesion, como también de la
prohibicion de llevar animales domésticos a los lugares de trabajo, para evitar la
depredacién de algunas especies, y la transmision de enfermedades hacia la
fauna nativa, principalmente en areas fragiles o de proteccion.

c. Medidas de Prevencién de Riesgos

ElI CONCESIONARIO no podra cortar especies nativas y catalogadas en
categoria de conservacién, en toda el Area de la Concesion, incluyendo
aquellas areas utilizadas para actividades propias de la Construcciéon
(campamentos, canteras, plantas de asfalto, etc.), y en especial en las zonas
definidas como Areas Naturales Protegidas en el Estudio de Impacto Ambiental.
Se exceptuaran aquellos casos en los que esta situacion genere riesgos para la
adecuada operacion y/o seguridad vial de la Concesion.

El CONCESIONARIO debera suministrar instalaciones adecuadas para la
preparacion de alimentos, a fin de evitar las fogatas y el dafio a la vegetacién en
las cercanias de los campamentos y frentes de trabajo.

11.19.- Para el tratamiento de los aspectos Sociales y Proteccién a la Comunidad,
se consideraran las siguientes especificaciones:

a. De acuerdo a la naturaleza de las actividades a realizar en el Tramo, el
CONCESIONARIO debera elaborar un Programa de Manejo de Impactos
Sociales, el cual se debera desagregar en actividades generales y especificas,
presupuestar y proponer un cronograma para su aplicacién; e incluirlo en el
Estudio de Impacto Ambiental en la Clausula 11.6.

Para este fin, el CONCESIONARIO, realizara las evaluaciones pertinentes y
podra guiarse de la Matriz de Identificacion de Posibles Impactos Sociales
Directos consignados en el Estudio de Impacto Ambiental, que formaran parte
del presente Contrato, adjuntados en el Anexo V.

b. Medidas de Prevencién de Riesgos
Durante la Etapa de Ejecucion de Obras, para permitir el libre transito de
personas entre ambos lados del camino, el CONCESIONARIO debera dotar, en
los casos que corresponda, de accesos peatonales y vehiculares temporales
que proporcionen seguridad tanto vial como publica. EI CONCESIONARIO
determinara la ubicacién y cantidad de estos accesos, como asimismo el plazo
para su instalacion.

Asimismo, debera implementar un Programa de Comunicaciones con su area
de influencia directa, con la finalidad de informar a la poblacion los alcances de
sus actividades, asi como entablar relaciones armoniosas con su entorno, bajo
la politica del buen vecino. EI CONCESIONARIO evaluara la pertinencia de que
el programa se extienda a la etapa de Explotacion de la Concesion.

11.20.- Para el tratamiento de los aspectos de patrimonio cultural, se consideraran
las siguientes especificaciones:

a. Normatividad ambiental aplicable
La Ley N° 28296 del 22-07-04, reconoce como bien cultural los sitios
arqueoldgicos, estipulando sanciones administrativas por caso de negligencia
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grave o dolo, en la conservacién de los bienes del patrimonio cultural de la
Nacion.

El D.S. N° 017-2003-ED aprueba el Reglamento de Organizacién y Funciones
del Instituto Nacional de Cultura (INC).

Conforme a lo sefialado por el Instituto Nacional de Cultura en los Oficios Nos.
1180-2004-IN/DN y 353-2005-IN/DN se tendra en cuenta lo siguiente:

"En caso de vias asfaltadas, tales como la Carretera Panamericana, Via de
Evitamiento y similares, construidas en décadas pasadas, no demandan de la
expedicion del CIRA, debido a que se hayan construidas y en pleno uso, al igual
que los casos de los derechos de vias de tales carreteras”.

"La concesion de vias (y su derecho de via) construidas, que actualmente
prestan servicio publico y que no estuvieran asfaltadas, no requieren de la
expedicion de un Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos para la
realizacién de obras sobre el trazo actualmente existente".

"En el caso que las obras impliquen modificaciones o variantes en el trazo
existente, se requerira necesariamente contar con el Certificado de Inexistencia
de Restos Arqueoldgicos, para aquellas areas que estén involucradas en el
nuevo trazo"

“‘En el caso que las obras requieran de zonas de extraccibn de material
(canteras), las mencionadas zonas deberan contar con el correspondiente
Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos".

La obtencion del correspondiente CIRA sera responsabilidad del
CONCESIONARIO, en caso presente modificaciones al trazo existente en el
Estudio de Factibilidad.

b. Medidas de Contingencias

En caso de encontrarse sitios arqueoldgicos durante la ejecucion de obras , el
CONCESIONARIO debera proceder de acuerdo a lo establecido en el D.S. N°
022-2000-ED. EI CONCESIONARIO esta obligado a suspender las Obras en
ese sector hasta asegurar el rescate de los materiales arqueoldgicos
comprometidos en la porciéon de terreno a intervenir, en cuyo caso dicha
suspension sera considerada un Evento de Fuerza Mayor bajo el Contrato,
teniendo los efectos contemplados en la Seccién XV.

11.21.- Adicionalmente a lo sefalado en la Clausula 11.20, para el tratamiento del
Patrimonio Cultural, se consideraran las siguientes especificaciones:

a. Medidas de Prevencién de Riesgos y Contingencias
El CONCESIONARIO debera cumplir con todas las obligaciones sefialadas en
el Contrato, observando la legislacion de la materia que protege el patrimonio
cultural de la Republica del Peru.

Si el CONCESIONARIO descubriera fésiles, reliquias minerales, recursos
naturales o culturales de cualquier clase o cualquier otro objeto de valor, debera
notificar inmediatamente por escrito al REGULADOR y a la Autoridad
Gubernamental competente y suspender toda actividad en el area de dicho
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hallazgo; siendo responsabilidad del CONCESIONARIO tomar las acciones que
determine la Autoridad Gubernamental competente, no pudiendo en ningun
caso adquirir titulo o derecho sobre el material o tesoro que encuentre.

b. Plan de Seguimiento y Monitoreo Arqueologico

El CONCESIONARIO, al realizar trabajos de asfaltado y explotacién de
canteras en el Tramo, debera contar con el correspondiente monitoreo de un
arqueologo, autorizado por el INC.

Programas de Manejo Ambiental para actividades especificas durante la Etapa
de Ejecucion de Obras

11.22.- Debido a los impactos ambientales negativos que pudiera generar la
instalacion, uso u operacion y abandono de Campamentos, Plantas de Asfalto y
Chancadoras, Canteras y Depositos de Material Excedente (DME), el
CONCESIONARIO debera elaborar para el Tramo y actividad, previo a su
instalacion u operacion y como parte del Estudio de Impacto Ambiental indicado en
la Clausula 11.6, un conjunto de Programas de Manejo Ambiental. Dichos
Programas deberan considerar los contenidos que se indican a continuacion:

a. Programa de Manejo Ambiental para Campamentos y Operacién de Plantas de

Asfalto y Chancadoras

El disefio del Programa de Manejo debe iniciarse una vez definido el lugar preciso
de desarrollo de la actividad. Dicho Programa debe estar aprobado por el
CONCEDENTE antes del inicio de la actividad, debera contener como minimo lo
indicado en el Cuadro 11.1 adjunto:

Cuadro 11.1 Contenidos del Programa de Manejo para
Campamentos, Plantas de Asfalto y Chancadoras

Capitulo

Contenido

1. Antecedentes generales
Descripcién general de las
instalaciones y area de
emplazamiento de éstas

- Localizacién (departamento, provincia, distrito, coordenadas
geograficas, distancia respecto a la Concesion y a zonas
pobladas, distancia respecto a cursos de agua)

- Planos de planta indicando las instalaciones programadas.

- Descripcion de desechos, residuos sélidos y liquidos a
generar.

- Insumos requeridos (electricidad, gas, agua, etc.).

- Permisos ambientales y no ambientales requeridos (incluye
permiso(s) firmado(s) por el o los duefios de el o los predios
a utilizar).

2. Descripcion de actividades

- Caracteristicas de la actividad.

- Horario de trabajo.

- Flujo de camiones y maquinarias.

- Manejo y disposicion de residuos.

- Numero de trabajadores.

- Tareas de restauracion en la etapa de cierre.

3. Caracterizacion del
entorno

Descripcion, cuantificacion y caracterizacion de aquellas
variables ambientales que pueden ser mayormente afectadas
por esta actividad.
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Capitulo

Contenido

4. Identificacion y evaluacién
de impactos

Se identificaran y evaluardn los impactos (por ejemplo,
impacto bajo, medio o alto) de las tareas por etapa (operacion
y cierre).

5. Medidas de mitigacion,
compensacion y otras

Identificacion y aplicaciéon de medidas para minimizar y/o
compensar los impactos sobre el medio ambiente en cada
etapa de la actividad. Este Plan contendra:

- Caracteristicas técnicas de las medidas.
- Objetivo de las medidas.
- Lugar y momento de aplicacion.

6. Medidas de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental

Seguimiento de las componentes ambientales con el fin de
verificar que se cumplan los efectos estimados y que las
medidas de mitigacion, compensacion y reparacién cumplan
su cometido en términos de minimizacion de impactos. Este

Plan contendra:

Descripcion de los parametros a controlar.
Objetivo del control.

Frecuencia de controles.

Responsable del control.

Sistema de registro de la informacion.

7. Anadlisis del Marco Juridico Aplicable

b. Programa de Manejo para la explotacion de Canteras (incluye extraccion en
cauces naturales de agua)

El disefio del Programa de Manejo para la explotacién de Canteras debe iniciarse
una vez definido el lugar preciso de desarrollo de la actividad. Dicho Programa debe
estar aprobado por el CONCEDENTE antes del inicio de la actividad, debera
contener como minimo lo indicado en el Cuadro 11.2 adjunto:

Cuadro 11.2 Contenido minimo del Programa de Manejo
para Explotacion de Canteras

Capitulo

Contenido

1. Antecedentes generales
Descripcién general de las
instalaciones y area de
emplazamiento de éstas

Nombre del sector de explotacién y superficie.

Localizacion (departamento, provincia, distrito, coordenadas
geograficas, distancia respecto a la Concesién y a zonas
pobladas).

Volumenes de extraccion total (m®), volumen mensual (m°) y
destino.

Descripcién de desechos, residuos soélidos y liquidos (volumen
mensual, caracteristicas, sitios de acopio, tratamiento, etc.).
Plano de planta que indique el area de explotacién, planta de
procesamiento, areas de acopio, accesos y limites con predios
vecinos.

Plano perfil longitudinal y transversal del &rea de extraccion de
material, cotas de fondo y coronamiento, pendientes,
distancias, direccion de avance y una proyeccién de la
superficie del terreno al finalizar las obras.

Flujo de camiones y maquinarias.
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Capitulo

Contenido

- Horario de trabajo.
- Tecnologias empleadas.

- Permisos requeridos (incluye permiso(s) firmado(s) por el o los
duefios de el o los predios a utilizar).

2. Descripcion de
actividades

En las etapas de operacion y
cierre

- Métodos y maquinarias de extraccion.
- Procesos de chancado y lavado de material.
- Caminos de acceso y obras.

- Estimacién de la cantidad de material de escarpe, material que
se usara y estimacion de la cantidad de material de descarte.

- Zona de destino del material y distancia media de transporte.
- Numero de trabajadores.

- Disefo de las obras que resulten necesarias para la restituciéon
de las condiciones originales.

3.Caracterizacion del

entorno

Descripcion, cuantificacion y caracterizaciéon de aquellas
variables ambientales que pueden ser mayormente afectadas por
esta actividad.

4.ldentificacién y evaluacién
de impactos

Se identificaran y evaluaran los impactos (por ejemplo, impacto
bajo, medio o alto) de las tareas por etapa (operacion y cierre).

5. Medidas de mitigacion,
compensacion y otras

Identificacion y aplicacion de medidas para minimizar y/o
compensar los impactos sobre el medio ambiente en cada etapa
de la actividad. Debera contener:

- Caracteristicas técnicas de las medidas.
- Objetivo de las medidas.
- Lugar y momento de aplicacion.

6. Medidas de Seguimiento
y Monitoreo Ambiental

Seguimiento de las componentes ambientales a fin de verificar
que se cumplan los efectos estimados y que las medidas de
mitigacion compensacién y reparacion cumplan su cometido en
términos de minimizacion de impactos. Debera contener:

- Descripcidn de los parametros a controlar.
- Objetivo del control.

- Frecuencia y responsable del control.

- Sistema de registro de informacion.

7. Analisis del Marco Juridico Aplicable

c. Programa de Manejo para Depésitos de Material Excedente (DME)

El disefio del Programa de Manejo debe iniciarse una vez definido el lugar preciso
de desarrollo de la actividad. Dicho Programa debe estar aprobado por el
CONCEDENTE antes del inicio de la actividad, debera contener como minimo lo
indicado en el Cuadro 11.3 adjunto:

Cuadro 11.3: Contenido minimo del Programa de Manejo
para Depésitos de Material Excedente (DME)

Capitulo

Contenido

1. Antecedentes generales
Descripcién general de las
instalaciones y area de
emplazamiento de éstas

Nombre del DME y superficie.

Localizacion (departamento, provincia, distrito, coordenadas
geograficas, distancia respecto a la Concesion y a zonas
pobladas).

- Volumenes de disposicion total (m3) y mensual.
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Capitulo

Contenido

- Tipo de residuo.

- Plano de planta que indique la ubicacién del DME y areas de
acopio, accesos y limites con predios vecinos.

- Plano perfil longitudinal y transversal trazado por el eje del area
del DME, sefialando cotas de fondo y coronamiento,
pendientes y distancias antes durante y después de la
operacion del DME.

- Permisos requeridos y otros antecedentes generales (incluye
permiso(s) firmado(s) por el o los duenos de el o los predios a
utilizar).

2. Caracterizacion del
entorno

Definicion y caracterizacion
del area de influencia de la
Concesioén

Descripcion de aquellas componentes que pueden ser
mayormente afectadas por las caracteristicas de la actividad.

3. Descripcién de
actividades

Descripcién de las tareas de la
actividad en las etapas de
operacion y cierre de ésta.

- Definicién de taludes para la correcta recuperacion del area de

depésito.

Métodos y maquinarias a utilizar para la disposicién de material

excedente.

- Horario de trabajo, flujo de camiones y maquinaria.

- Caminos de acceso y las obras necesarias para su
materializacion.

- Cantidad estimada de material a disponer.

- Disefo de todas las obras que resulten necesarias tanto para
el uso como para la restitucion de las condiciones originales
del terreno.

- Indicar en el plan de cierre las consideraciones finales en que
quedara la zona de DME, especificando medidas de
restauracién de suelos, reposicion de vegetacién y paisaje.

3. Caracterizacion del
entorno

Descripcion de aquellas variables ambientales que pueden ser
mayormente afectadas por esta actividad.

4. Identificacion y
evaluacion de impactos

Se identificaran y evaluaran los impactos (por ejemplo, impacto
bajo, medio o alto) de las tareas por etapa (operacion y cierre).

5. Medidas de mitigacion,
compensacion y otras

Identificacion y aplicacion de medidas para minimizar y compensar
los impactos sobre el medio ambiente en cada etapa de la
actividad. Se debera sefialar las caracteristicas técnicas de las
medidas, objetivo de éstas, lugar de aplicacion, etc.

6. Medidas de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental

Seguimiento de las componentes ambientales a fin de verificar
que se cumplan los efectos estimados y que las medidas de
mitigacion y/o compensacion cumplan su cometido en términos de
minimizacion de impactos. Debera contener:

- Descripcion de los parametros a controlar.
- Objetivo del control.

- Frecuencia y responsable del control.

- Sistema de registro de informacion.

7. Analisis del Marco Juridico Aplicable

El CONCEDENTE coadyuvara ante las entidades competentes en la obtencién de
licencias, autorizaciones y demas permisos que sean requeridos, a fin de
desarrollar las actividades previstas en la presente Clausula.
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11.23.-El inicio de estas actividades debera contar con la autorizacion de la
Autoridad Ambiental Competente con la opinién del REGULADOR, debiendo su
desarrollo cefiirse estrictamente al Programa de Manejo aprobado.

En la eventualidad de requerir la modificaciéon de uno o mas de los Programas de
Manejo Ambiental aprobados como parte del Estudio de Impacto Ambiental, el
CONCESIONARIO debera presentarlos al CONCEDENTE, quien tendra un plazo
maximo de diez (10) Dias para su aprobacion.

En caso de incumplimiento de estos Programas, el CONCEDENTE podra ordenar
su correccion, sin perjuicio de las penalidades establecidas en la Clausula 11.47 del
presente Contrato.

El manejo de los lugares destinados a la instalacion y operacion de campamentos y
operacién de plantas de asfalto, hormigdon y chancado; de explotacion de canteras;
y de DME debera incluirse en los Informes Ambientales trimestrales que debera
entregar el CONCESIONARIO al REGULADOR, segun lo establecido en la
Clausula 11.26 del presente Contrato.

11.24.- En lo que respecta al destino final de los residuos generados por las
actividades y Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con lo dispuesto en la
Ley N° 27314, del 21-07-2000 y en el D.S. N° 057-2004-PCM del 24-07-2004. El
CONCESIONARIO debera optar por una de las siguientes alternativas para la
reutilizacion o disposicion final de los residuos:

= Reutilizacién total o parcial en las obras y/o actividades de la Concesion;

= Recuperacion para reutilizacion, reciclaje y/o disposicion final previo
tratamiento;

= Almacenamiento en lugares habilitados para este fin, para la reutilizacién por
terceros;

= Disposicién final en DME;

= Disposicion final en depdsitos municipales.

El CONCESIONARIO debera implementar un sistema de registro de residuos, que
permita identificar y controlar el tipo y volumen de residuos transportados, asi como
su origen y destino. Este sistema se aplicara tanto a los residuos que deban ser
eliminados, asi como a aquellos materiales que sean destinados al reciclaje o a
reutilizacion dentro o fuera de las Obras. La informacion registrada debera estar
permanentemente disponible para su revision por parte del REGULADOR y debera
ser incluida en los Informes Ambientales trimestrales que debera entregar el
CONCESIONARIO al REGULADOR, para la aprobacion de la Autoridad Ambiental
Competente segun lo establecido en la Clausula 11.26 del presente Contrato.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente
clausula, hara incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades definidas en la
Clausula 11.47 del presente Contrato.

11.25.- En lo que respecta al transporte y depésito de materiales, el

CONCESIONARIO debera cumplir con las siguientes disposiciones:

= Para evitar el vertido de material durante el recorrido, los vehiculos de
transporte deberan contar con lonas de recubrimiento, envases herméticos u

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 99 de 137



Tramo 5

otros. EI REGULADOR debera fiscalizar el estricto cumplimiento de esta
medida.

= No podran utilizarse caminos de acceso a las canteras, plantas de asfalto,
hormigoén y chancado, distintos a los especificados previamente, a excepcion de
aquellos que sean autorizados excepcionalmente por la Autoridad Ambiental
Competente con la opinién del REGULADOR.

= ElI REGULADOR debera ordenar al CONCESIONARIO la recuperacion de
aquellas areas que hayan sido innecesariamente transitadas.

= El transporte y almacenamiento de materiales y sustancias contaminantes y/o
peligrosas tales como: explosivos, combustibles, lubricantes, bitimenes y todo
tipo de materiales clasificados como riesgosos y peligrosos, debera cumplir con
la normativa vigente.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente
clausula, hara incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades definidas en la
Clausula 11.47 del presente Contrato.

Informes Ambientales durante la Etapa de Ejecuciéon de Obras

11.26.-Dentro de los primeros quince (15) Dias de cada trimestre, el
CONCESIONARIO entregara al REGULADOR un Informe Ambiental que dé cuenta
del estado del area, con las respectivas componentes ambientales que se han visto
afectadas por las actividades y/o las Obras de la Concesién. En estos informes el
CONCESIONARIO debera entregar informacion sobre las actividades realizadas,
dar cuenta de la aplicacién de las medidas definidas en la Clausulas 11.8 a 11.25
del presente Contrato y en el Estudio de Impacto Ambiental; sefalar los problemas
ambientales una vez aplicadas las Especificaciones Socio Ambientales y
Programas de Manejo Ambiental, y proponer medidas adicionales necesarias para
mitigarlos, corregirlos. Si estas medidas de mitigacion no cumplen su objetivo, el
CONCESIONARIO debera proponer nuevas medidas de mitigacion, compensacion
y otras, las que deberan ser sefialadas en los Informes Ambientales, con el fin de
ser autorizadas por la autoridad Ambiental competente con la opinion del
REGULADOR antes de ser implementadas.

El CONCESIONARIO debera elaborar los Informes Ambientales considerando
como minimo los contenidos sefialados en el Cuadro 11.4 siguiente:

Cuadro 11.4: Contenidos de los Informes Ambientales

1. INTRODUCCION

Ambientales

1.1 Aspectos Nombre del CONCESIONARIO, periodo que comprende (trimestre),
Generales N° de informes ambientales entregados, observaciones relevantes
relacionadas con el trimestre que finaliza y el que comienza, y
cronograma general de obras.
1.2 Breve descripcion Localizacion  geografica, principales  caracteristicas, obras
de la obra comprometidas y realizadas en el trimestre, etc.
1.3 Actividades Trabajos de campo, inspecciones, entrega de informes o
Realizadas documentos, descripcidon de nuevas obras.
1.4 Aspectos Descripcion de los principales problemas ambientales del trimestre y

cumplimiento de observaciones realizadas al informe ambiental
anterior.

Descripcion de la aplicacion del Estudio de Impacto Ambiental
presentado de acuerdo al Contrato.
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En el primer informe deberan indicarse los parametros que se
utilizaran como base para el monitoreo de aire, ruido y calidad del
agua.

2. ESTADO DE AVANCE DE LAS OBRAS O TRABAJOS

(EI CONCESIONARIO solo debera describir las obras que correspondan de acuerdo a su

Concesion)

2.1

Obras viales

Breve descripcion de areas con frente de trabajo actual, indicando
avances y actividades por realizar (ej. caminos de acceso
construidos, cierre de frentes de trabajo, etc.).

Estado y avance en el cumplimiento de las Especificaciones Socio
Ambientales del presente Contrato y Planes de Manejo Ambiental
contenido en el EIA, con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacion implementadas (propuestas de solucion,
calendario de aplicacion de las medidas, permisos involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

2.2

Plantas de
Asfalto, Hormigon
y Chancado

Breve descripcion de plantas instaladas, su tecnologia y localizacion.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental asociados a
esta actividad, con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacion Implementadas (propuestas de solucion,
calendario de aplicacién de las medidas, permisos involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

23

Depositos de
Material
Excedente (DME)

Breve descripcion de DME habilitados o cerrados, sus caracteristicas
y localizacién.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental asociados a
esta actividad, con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacién Implementadas (propuestas de solucién,
calendario de aplicacion de las medidas, permisos involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

2.4

Campamentos

Breve descripcion de campamentos habilitados o cerrados para las
distintas obras, sus caracteristicas y localizacién.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental asociados a
esta actividad, con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacion Implementadas (propuestas de solucion,
calendario de aplicacién de las medidas, permisos involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

3.

PERMISOS AMBIENTALES INVOLUCRADOS (Listado, Solicitud y Aprobacién)

ANEXOS

Fotos, planos, mapas, etc.
Matrices de seguimiento ambiental.
Certificados, permisos, etc.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente
clausula, hara incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades definidas en la
Clausula 11.47 del presente Contrato.

Especificaciones Socio Ambientales para la Conservacion de las Obras y
Explotacion de la Concesion
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11.27.- Las Especificaciones Socio Ambientales que debera implementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigacion, compensacién, prevenciéon de
riesgos y control de accidentes, segun resulte pertinente, para aquellas actividades
y obras de la Concesion que en la fase de Conservacion y/o Explotacion produzcan
impactos negativos en algin componente ambiental, que no pueda revertirse sin la
aplicacion de tales medidas, o cuando sea necesario aplicarlas para cumplir con la
legislacion vigente.

11.28.- Estas especificaciones se presentan desglosadas por componente
ambiental. Para cada uno de ellos se indican las medidas que resulta pertinente
aplicar durante las etapas de Conservacion y/o Explotacion, segun corresponda.

11.29.- El incumplimiento de las medidas establecidas en el Plan y de las
instrucciones impartidas por el REGULADOR, a través del Libro de Obras, hara
incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Clausula 11.47
de este Contrato.

11.30.- EI CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las exigidas,
que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las condiciones de ejecucion de
Obras indicadas en este Contrato en lo referente a la proteccién del medio
ambiente. Dichas medidas se deberan basar en los contenidos y conclusiones del
Estudio de Impacto Ambiental sefialado en la Clausula 11.5 del presente Contrato.

11.31.-Para el tratamiento del componente Aire, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a. Medidas de Mitigacién

Las emisiones de gases, polvo o contaminantes de cualquier naturaleza
provenientes de campamentos, frentes de obras y actividades en general,
deberan controlarse en forma tal que no excedan los Limites Maximos
Permisibles (LMP) o en caso de no existir LMP aplicables minimicen el impacto
ambiental y las molestias a las personas; para lo cual, el CONCESIONARIO
debera implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacién de
maquinarias en buen estado y con un plan de mantenimiento preventivo, riego
de areas de trabajo, humedecimiento de aridos y acopios temporales de
material excedente, entre otras.

11.32.- Para el tratamiento del componente Geomorfologia y Suelos, se
consideraran las siguientes especificaciones:

a. Plan de Seguimiento Ambiental

Para evitar la aparicion de procesos erosivos que tengan como consecuencia el
arrastre de materiales hacia el camino y/o cursos de agua existentes, el
CONCESIONARIO debera ejecutar un Plan de Seguimiento que verifique el
grado de estabilidad de las laderas intervenidas durante la Etapa de Ejecucion
de Obras, Conservacion de Obras y Explotaciéon de la Concesion, a fin de
detectar la ocurrencia de eventuales situaciones criticas. Adicionalmente, las
obras antes sefialadas deberdn ser inspeccionadas cada vez que las
precipitaciones sean intensas o cuando se produzcan eventos naturales como
anormales como sismos de gran intensidad, inundaciones, etc.

Se deberd llevar un registro de las zonas afectadas por deslizamientos,
derrumbes y caidas de piedra, el cual debera ser informado al REGULADOR
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con una periodicidad tal que permita mantener estandares de seguridad vial y
de operacion en el Tramo. Estos registros y las medidas correctivas
implementadas deberan incluirse en los Informes Ambientales a entregar al
REGULADOR, segun lo establecido en las Clausulas 11.35 a 11.37 del
presente Contrato.

11.33.- Para el tratamiento del componente Hidrologia, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a. Medidas de Prevencién de Riesgos
Durante la Etapa de Ejecucion de Obras los posibles impactos estan asociados
a los procesos de erosion de riberas producto de socavamientos del terreno, y a
la ocurrencia de derrames y vertidos de sustancias contaminantes por
accidentes de transito. EI CONCESIONARIO debera velar por el cumplimiento
de la Ley N° 28256 del 18-06-2004, Ley de Transporte Terrestre de Materiales y
de Residuos Peligrosos.

b. Plan de Seguimiento Ambiental
El CONCESIONARIO hara un seguimiento de los eventuales accidentes tales
como: erosion de riberas de cursos de agua en una zona 100 m aguas abajo y
aguas arriba del lugar afectado, derrames de liquidos contaminantes u otras
sustancias nocivas dentro del Area de la Concesion, cuyos resultados seran
presentados en los Informes Ambientales exigidos de acuerdo a las Clausulas
11.35 a 11.37 del presente Contrato.

11.34.- Para el tratamiento de la componente Vegetacion y Flora, se consideraran
las siguientes especificaciones:

a. Medidas de Mitigacion

Durante la Conservacion y Explotacion, el CONCESIONARIO debera reforestar
una cantidad similar de especies a las extraidas durante la Etapa de Ejecucion
de Obras con el objeto de reponer la pérdida de cobertura vegetal. La
reforestacion se hara preferentemente en las areas afectadas, areas de
servicios generales, unidades de peaje y areas de descanso. El programa de
reforestacion debera ser aprobado por las autoridades correspondientes previa
notificacion al REGULADOR.

En caso de no disponer de terrenos para reforestar en el Area de la Concesioén,
el CONCESIONARIO consultara a la Municipalidad respectiva o a INRENA,
sobre los sectores disponibles cercanos al Area de la Concesion para efectuar
estas reforestaciones.

El programa de reforestacion debera finalizar antes del término del cuarto afo
de Explotacion de la Concesion.

b. Plan de Seguimiento Ambiental
ElI CONCESIONARIO debera incluir en los Informes Ambientales los resultados
de las reforestaciones, indicando la eficacia de las medidas adoptadas en cada
uno de los lugares escogidos para su implementacion. En caso de que las
medidas propuestas no cumplan con el objetivo sefialado, el CONCESIONARIO
debera presentar al REGULADOR, un plan de ajuste de las medidas
implementadas, para la aprobacién por la Autoridad Ambiental Competente.
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Informes Ambientales durante la Conservacion de las Obras y Explotaciéon de
la Concesion

11.35.- Durante el primer afo de Explotaciéon, el CONCESIONARIO debera
elaborar un Informe Ambiental que dé cuenta de la eficacia de la implementacion de
cada una de las medidas definidas en las Clausulas 11.27 a 11.34 del presente
Contrato, el que sera entregado al REGULADOR durante los primeros quince (15)
Dias de cada semestre.

11.36.- A partir del segundo afio de Explotacion y hasta dos anos antes del
cumplimiento del plazo maximo de término de la Concesion, los Informes
Ambientales se entregaran al REGULADOR una vez por afio. Los dos ultimos afios
el CONCESIONARIO debera entregar Informes Ambientales con una periodicidad
de seis meses.

11.37.- Ademas de incorporar la informacién arriba sefialada, estos informes
deberan incluir:

= Problemas ambientales registrados durante la Etapa de Ejecucién de Obras, y
propuestas de solucion.
= [Eficacia de las nuevas medidas de mejoramiento ambiental adoptadas.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente articulo, hara
incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Clausula 11.47
del presente Contrato.

Plan de Prevencién de Riesgos

11.38.- EI CONCESIONARIO debera presentar al REGULADOR, para su
aprobacién, Planes de Prevencién de Riesgos para la Etapa de Ejecucién de
Obras, Conservacion y Explotacién, respectivamente, antes del inicio de las
mismas, en el que se indiquen las medidas que se impondran para prevenir el
riesgo de ocurrencia de algun impacto no deseado a los Usuarios, a la comunidad,
al medio ambiente y a la Obra. Los Planes de Prevenciéon de Riesgos deberan
observar posibles riesgos naturales, tecnoldgicos y laborales; deberan ser
elaborados independientemente para cada una de las actividades que conforman la
Concesion; y deberan ser incorporados en los correspondientes Estudio de Impacto
Ambiental, indicados en las Clausulas 11.6 y 11.7 del presente Contrato. Los
contenidos a incluir en cada uno de estos Planes son los que se definen a
continuacion.

11.39.-Dentro de los aspectos relevantes, desde el punto de vista de seguridad

ambiental, deberan considerarse los siguientes:

= Lugares de trabajo seguros y que cumplan con los requerimientos establecidos
en el Numeral 2.4 Medidas Sanitarias y de Seguridad Ambiental, del Manual
Ambiental para el Disefio y Construccion de Vias del MTC.

= Sistemas y métodos de trabajo que no involucren riesgos para la salud, el
medio ambiente o la seguridad, tales como, programas de control y proteccion
contra incendios, transporte de combustibles y que se encuentren especificados
sus modos de operar en normas o instructivos de las asociaciones de seguridad
u otra entidad competente.
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= Personal adecuadamente entrenado para reconocer, evaluar y controlar
riesgos, en los lugares de trabajo, cuya ocurrencia cause un deterioro del medio
ambiente.

11.40.- La implementacién del Plan de Prevencion de Riesgos, cuya
responsabilidad recae directamente sobre el CONCESIONARIO, incluira el
entrenamiento del personal, la definicién de roles y responsabilidades, y un plan de
emergencia desde el punto de vista ambiental; para tales efectos el
CONCESIONARIO debera contar con un profesional experto en prevencion de
riesgos.

Este Plan debera ser mantenido en la forma de un manual, de facil comprension y
disponible para todo el personal. En caso de requerir uno o mas modificaciones al
Plan aprobado, éstas deberan ser presentadas al REGULADOR, para la aprobacion
por la Autoridad competente, quien tendra un plazo maximo de diez (10) Dias para
su aprobacion.

11.41.-Para la Etapa de Ejecucién de Obras, los principales riesgos que se
identifican y que deberan ser considerados en la elaboracién del respectivo Plan,
son:

a) Riesgos de accidentes en la via, transporte y almacenamiento.

b) Riesgos por derrame de materiales o sustancias peligrosas.

c) Riesgos de incendios en campamentos, plantas de asfalto u hormigén.
d) Riesgos por remocion en masa.

e) Riesgos de eventos naturales.

Este Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar, a lo menos, lo siguiente:

= Disposicion de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la
manutencién de las condiciones de seguridad.

= Horario de funcionamiento (normal o extraordinario).

= Medidas de seguridad y vigilancia.

= Medidas de prevencion de incendios y otros.

= Dotacion minima de personal (normal, en turnos, dotacién de reemplazo,
vacaciones, etc.).

= Transporte para el personal de trabajo.

= Medidas de manutencion de las distintas instalaciones.

= Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes,
congestién o de cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

= Manutencion de elementos de seguridad, sefalizacion y demarcacién en el
Area de la Concesion.

El incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Prevencion de Riesgos en esta
etapa y de las obligaciones establecidas en esta clausula, hara incurrir al
CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Clausula 11.47 del
presente Contrato.

11.42.-Para la Conservacion de Obras y Explotacién de la Concesion, los
principales riesgos que se identifican y que deberan ser considerados en la
elaboracion del respectivo Plan, son:

a) Riesgos de accidentes en la via.
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b) Riesgos de incendios.
¢) Riesgos de corte de puentes
d) Riesgos de eventos naturales.

Este Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar, a lo menos, lo siguiente:

= Disposicién de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la

manutencion de las condiciones de seguridad.

Horario de funcionamiento (normal o extraordinario).

Medidas de seguridad y vigilancia.

Medidas de prevencion de incendios y otros.

Dotacién minima de personal (normal, en turnos, dotacidon de reemplazo,

vacaciones, etc.).

= Transporte para el personal de trabajo.

= Medidas de manutencién de las distintas instalaciones.

= Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes,
congestién o de cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

= Manutencién de elementos de seguridad, sefalizacién y demarcacion en el
Area de la Concesion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del presente
Contrato.

El incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Prevencién de Riesgos en las
etapas de Conservacion y Explotacion y de las obligaciones establecidas en esta
clausula, hara incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la
Clausula 11.47 del presente Contrato.

Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias

11.43.- EI CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su
aprobacién, y como parte de los Estudios de Impacto Ambiental indicados en las
Clausulas 11.6 y 11.7, Planes de Medidas de Control de Accidentes o
Contingencias para la Etapa de Ejecucion de Obras, Conservacion y Explotacion,
respectivamente, los que deberan sefalar la forma en que se intervendra
eficazmente ante los sucesos causales que alteren el desarrollo normal de la
Concesion o alguna actividad asociada a éste. Dichos planes contendran acciones
a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de relevancia para el medio
ambiente. En caso de requerir una o mas modificaciones al Plan aprobado, éstas
deberan ser presentadas al CONCEDENTE, quien tendra un plazo maximo de diez
(10) Dias para su aprobacion.

Deberan ser elaborados independientemente para cada una de las actividades que
comprende la Concesion; y deberan ser incorporados en los correspondientes
Estudio de Impacto Ambiental, indicados en las Clausulas 11.6 y 11.7 del presente
Contrato. Los contenidos minimos que deberan tener estos Planes para las
distintas etapas, son los que se indican a continuacion.

11.44.-Para la Etapa de Ejecucién de Obras, el CONCESIONARIO debera realizar

una serie de actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en temas

relacionados, entre otros con:

= Manejo seguro.

= Procedimientos en caso de accidente en campamentos, plantas de asfalto y
hormigon, de explotacién de canteras y depdsitos de material excedente.

= Procedimientos en caso de accidente en los frentes de actividades.
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A continuacién, en el Cuadro N° 11.5, se presenta una lista de medidas que
deberan ser consideradas en la elaboracién del Plan de Medidas de Control de
Accidentes o Contingencias. Al respecto, es importante sefialar que las medidas
expuestas consideradas son de caracter general, por lo tanto éstas deberan ser
complementadas con las medidas especificas a definir por el CONCESIONARIO.

Cuadro 11.5: Medidas a considerar en el Plan de Control de Accidentes o
Plan de Contingencias durante la Etapa de Ejecucion de Obras

CONTINGENCIAS

ACCIONES

Accidentes en la via

Avisar al REGULADOR del accidente. EI CONCESIONARIO

debera tomar las siguiente medidas:

- Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a una
posta médica.

- Asegurarse que la Policia de Transito haya sido informado del
accidente.

- Disponer de equipos y maquinaria para ayudar a despejar la via
en el mas breve plazo —una vez autorizado por la Policia de
Transito.

- Asegurarse de que las compafias de seguros involucradas han
sido avisadas en forma oportuna.

- Registrar el accidente en un formulario previamente definido.

Derrame de sustancias
peligrosas — Transporte

Se aplican las mismas acciones de contingencia que para

accidentes en la via -punto anterior- y ademas:

- El encargado que designe el CONCESIONARIO debera trasladar
al lugar del accidente todos los equipos y maquinarias que
permitan limpiar el derrame, en forma rapida y segura para los
trabajadores y el medio ambiente.

- Llamar a bomberos y otras instituciones previamente definidas, si
fuese necesario, quienes podran ayudar a enfrentar la
contingencia.

- Si el derrame ha afectado algun curso o masa de agua, debera
disefarse un plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar
la calidad de las aguas a futuro.

- Dar aviso al REGULADOR e informar a DIGESA.

Derrame de sustancias
peligrosas-
Almacenamiento

Si el derrame es menor -menos de un cilindro- se procedera a:

- Utilizar los elementos de contencion de derrames pequefios —
tapones- a fin de detener el vertimiento del producto.

- Avisar al REGULADOR debiendo seguirse las disposiciones
contempladas en el reglamento correspondiente que regulan las
acciones a seguir para limpiar el area afectada.

- Si existe un derrame hacia algin curso o masa de agua se
debera disefiar un plan de monitoreo de contingencia, a fin de
revisar la calidad de las aguas a futuro.

- Se mantendra un registro —ficha- indicando la informacion
minima que permita dimensionar el derrame producido.

- El encargado del CONCESIONARIO comunicara semanalmente
al REGULADOR, respecto de la estadistica de estos derrames.

Si el derrame es mayor -mas de un cilindro- se procedera a:

- Aplicar el plan para derrames menores, aunque previamente se
verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame o trabajadores que hayan estado laborando en el area
del accidente.

- Si es asi, se procedera a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas personas.
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CONTINGENCIAS ACCIONES

derrame (bomberos, contratistas, etc.).

REGULADOR.

- El encargado por parte del CONCESIONARIO determinara la
necesidad de requerir servicios externos para contener el

- Se registrara el accidente y se avisara de inmediato al

Incendio en Areas de

Actividades efectos.

el fuego (por ej., bomberos).

REGULADOR.

- Se organizara el equipo previamente entrenado para estos

- El encargado por parte del CONCESIONARIO debera decidir si
es necesario solicitar la ayuda de servicios externos para detener

- Se registrara el accidente y se avisara de inmediato al

Accidentes de

trabajadores médica mas cercana.

REGULADOR.

- Se dara atencion de primeros auxilios en el area del accidente.
- Si el accidente es mayor, se trasladara al herido hasta la posta

- Se registrara el accidente en forma apropiada y se avisara al

El incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias y de las obligaciones establecidas en esta clausula, hara incurrir al
CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Clausula 11.47 del
presente Contrato.

11.45.-Para la Conservacion de Obras y Explotacién de la Concesion, el Plan de
Control de Accidentes o de Contingencias se relaciona con los siguientes
incidentes:

= Accidentes en la via.

= Derrame de sustancias peligrosas.

= |ncendios.

= Corte de puentes.

El Cuadro N° 11.6 identifica la contingencia y la accién a seguir, la cual sélo incluye
el corte de puentes, ya que, las otras contingencias tienen las mismas acciones
asociadas para la Etapa de Ejecucion de Obras:

Cuadro 11.6: Medidas a considerar en el Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias en la Conservaciéon y Explotacion

CONTINGENCIAS ACCIONES

Corte de puente debera tomar las siguiente medidas:

posta médica.
accidente.
avisadas en forma oportuna.

- Informar al REGULADOR.

tomar inmediatamente las siguientes medidas:

En caso de haber vehiculos accidentados el CONCESIONARIO
- Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a una
- Asegurarse que la Policia de Transito ha sido informada del

- Asegurarse que las compafiias de seguros involucradas han sido

En todos los casos de corte de puente el CONCESIONARIO debera
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CONTINGENCIAS

ACCIONES

Informar a usuarios de la via concesionada de la situacién ocurrida,
mediante sefializacién adecuada.

Informar a la Policia de Transito de la situacion de corte del puente.
Evaluar preliminarmente el dafio en el puente.

Habilitar, en el mas breve plazo, una ruta alternativa apropiada,
previamente determinada en el plan de prevencion de riesgos y
sefalizandola en forma adecuada.

Si es posible, disponer de una estructura provisoria tipo “mecano”,
como reemplazo temporal de la estructura cortada.

Ejecutar un plan de manejo de rutas alternativas durante el tiempo
que duren las obras de reparacion.

Disponer la reparacién o reconstruccion del puente o viaducto

dafado.
- Informar inmediatamente al REGULADOR, segun corresponda.

El incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias hard incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas
en la Clausula 11.47 del presente Contrato.

Tratamiento de sobrecostos por medidas ambientales no contempladas en el
Contrato

11.46.- Si durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE determinara la
necesidad de implementar medidas de mitigacion y/o compensacion ambientales
adicionales a aquellas de cargo del CONCESIONARIO, contempladas en el
presente Contrato, éstas seran consideradas como Obras Adicionales y, por lo
tanto, se regiran por los procedimientos establecidos entre las Clausulas 6.35 y
6.43 del Contrato.

Penalidades

11.47.- El incumplimiento o infraccién, por parte del CONCESIONARIO, de
cualquiera de las obligaciones del Contrato de Concesién, contenidas en esta
Seccidn, sera causal de aplicacion de penalidades, sin perjuicio de las sanciones
establecidas en las Leyes y Disposiciones aplicables.

El CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad ni aun en los casos en
que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con terceras
personas.

En caso de incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO, el
REGULADOR lo notificara de la infraccion detectada y podra sugerir mecanismos
de subsanacion para resolver las discrepancias que dieron origen a la infraccién, y
aplicara si es el caso, las penalidades que se indican en la Tabla N° 4 del Anexo X
del presente Contrato.

11.48.- El monto de las penalidades seran abonadas por el CONCESIONARIO al
REGULADOR en el plazo de diez (10) Dias contados a partir de la notificacién que
reciba por parte del REGULADOR.
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El plazo previsto en la presente clausula sera suspendido ante la impugnacion de la
penalidad por el Concesionario, reiniciandose el computo de dicho plazo cuando se
confirme su imposicion por la autoridad competente.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades al
REGULADOR dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesiéon hasta el monto al que
ascienda la penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con lo
dispuesto en la Clausula 9.4.

11.49.- El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacién al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econémico-financiero.

SECCION XlI: RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS Y PERSONAL
Cesion o transferencia de la Concesion.

12.1.- EIl CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesién ni ceder
su posicion contractual, sin la autorizacion previa del CONCEDENTE, la cual
debera tener en consideracion la opinion técnica que previamente debe emitir el
REGULADOR.

Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar su intencién
de transferir la Concesion o ceder su posicion contractual, acompanando lo
siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cedente, de acuerdo al procedimiento y con las
mayorias societarias exigidas por el Estatuto Social;

b) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cesionario, de acuerdo al procedimiento y con las
mayorias societarias exigidas por el Estatuto Social.

c) Documentacion que acredite la capacidad legal necesaria del cesionario.

d) Documentacion que acredite la capacidad financiera y técnica del cesionario,
teniendo en cuenta las previsiones de las Bases y el Contrato.

e) Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafo y pagar
cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

f)  Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los accionistas
del cesionario en la posicion contractual que ocupaba el primero en el Contrato.
Dicho cesionario debera cumplir los requisitos de operacién indicados para la
precalificacion, conforme a lo sefialado en las Bases del Concurso.

g) Conformidad de Ilos Acreedores Permitidos respecto al acuerdo de
transferencia o cesion propuesta.

El CONCEDENTE debera pronunciarse sobre la operacion en un plazo maximo de
sesenta (60) Dias, contados desde la presentacion de la solicitud con toda la
documentacién exigida en esta clausula. El asentimiento del CONCEDENTE no
libera de la responsabilidad al CONCESIONARIO que transfiere su derecho a la
Concesion o cede su posicion contractual hasta por un plazo maximo de un (1) afio
desde la fecha de aprobacion de la cesion. Esto implica que durante este periodo el
CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con el nuevo concesionario por
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los actos realizados hasta antes de la transferencia o cesion. El pronunciamiento
negativo o la ausencia de pronunciamiento implica el rechazo de la operacion.

Contratos con terceros

12.2.- En todos los contratos, convenios o acuerdos que el CONCESIONARIO
celebre con sus socios, terceros y personal, se deberan incluir clausulas que
contemplen los siguientes aspectos (quedando expresamente establecido que los
contratos para la financiacion de las Obras suscritos por los Acreedores Permitidos
no estan comprendidos dentro de esta categoria):

a) La obligacién de contar con el asentimiento anticipado del CONCEDENTE,
previa opinién del REGULADOR, segun corresponda, de la cesién de su
posicion contractual o transferencia de la Concesion en favor de un tercero
debidamente calificado.

b) La resolucion de los respectivos contratos por la Caducidad de la Concesion.
d) Que el plazo de vigencia no exceda el plazo de la Concesién.

e) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, el REGULADOR Yy sus funcionarios.

Relaciones de Personal

12.3.- Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecucion de dichos contratos y la resolucion de los mismos
se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacién los regimenes especiales de
trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con la normativa laboral
referida a las obligaciones formales del empleador (libros de planillas, boletas de
pago y otras), el pago y retencién de las cotizaciones previsionales, asi como las
obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.

12.4 - Para los efectos de la clausula anterior, el REGULADOR tiene el derecho de
solicitar la informacion necesaria de manera periddica al CONCESIONARIO para
constatar el normal desarrollo de la Concesion.

12.5.- El CONCESIONARIO debera contar con un equipo de personal que ante
cualquier situaciéon de emergencia garantice la prestacion adecuada del Servicio
durante las 24 horas del dia.

12.6.- En caso se produzca la Caducidad de la Concesién, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesion. EI CONCEDENTE no sera responsable, en ningun
caso, de dichos adeudos.
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En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar alguna
acreencia laboral, que se hubiese generado mientras se encuentren en vigencia la
Concesion, éste podra repetir contra el CONCESIONARIO.

12.7.- EIl CONCESIONARIO determinara libremente el nimero de personal que
requiera contratar para la Explotacion de la infraestructura vial del Tramo,
incluyendo las labores de Mantenimiento y operacion de las unidades de peaje y
estaciones de pesaje. Sin embargo, el CONCESIONARIO dara prioridad en la
contratacion a los trabajadores que venian operando en el Tramo, en cuyo caso
dichos trabajadores deberan haber sido previamente liquidados por el
CONCEDENTE o por quien corresponda.

12.8 Contratos de Ejecuciéon de Obra
Contrato de Ejecucion de Obra

De conformidad con lo establecido en el Acapite d) de la Clausula 6.13, el
CONCESIONARIO debera haber cumplido con suscribir con una o varias empresas,
de acuerdo a lo sefalado en las Bases del Concurso, uno o mas contratos de
ejecucion de obra en los términos y condiciones establecidos en el Formulario N° 5 del
Anexo N° 5 las Bases. En virtud de dicho (s) contrato(s) de ejecucion de obra, el o los
constructores deberan asumir en forma solidaria con el CONCESIONARIO Ia
responsabilidad frente al CONCEDENTE por la ejecucion de las Obras, respecto del
porcentaje de participacion de cada uno de ellos en la ejecucion de las Obras.
Tratandose de un consorcio de constructores la responsabilidad solidaria debera ser
asumida por la persona juridica constituida para tal fin, de ser el caso.

De conformidad con lo establecido en las Bases del Concurso, para la ejecuciéon de
las Obras, el CONCESIONARIO declara aceptar y se compromete a contratar,
renunciando a cuestionar en el futuro la presente obligacién, a Empresas
Constructoras Nacionales, en un porcentaje no menor al 40% de la inversion que sera
comunicada mediante Circular.

También en virtud de dicho(s) contrato(s) de ejecucion de obra, el Constructor se
comprometera ante el CONCESIONARIO a no suspender o abandonar las Obras, ni a
disminuir el ritmo de Obra sin causa justificada y sin contar el CONCESIONARIO con
la previa autorizacion del CONCEDENTE.

El contrato de ejecucion de obra no dara al Constructor ningun derecho invocable ni
susceptible de hacer valer frente al CONCEDENTE por ninguna causa o motivo y bajo
ninguna circunstancia, toda vez que Ila relacibn contractual es entre
CONCESIONARIO y Constructor, no teniendo este ultimo con el CONCEDENTE
vinculo alguno.

El CONCEDENTE tendra la potestad de solicitar la sustitucién del Constructor,
previa opinion favorable del REGULADOR, cuando se verifigue que el Constructor
haya incurrido por incapacidad o incorreccién en falta grave, que a juicio del
CONCEDENTE, perjudique la buena marcha de la Obra y ponga el peligro la salud
e integridad de las personas o, por el incumplimiento de las especificaciones
técnicas durante la ejecucién de la misma.
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Para cualquier modificacion en los contratos de ejecucion de obra suscritos por el
CONCESIONARIO, o respecto de los accionistas del Constructor, que hayan
acreditado el cumplimiento de los requisitos de precalificacién durante la etapa del
Concurso, a través de un consorcio, o en caso de celebrarse nuevos contratos de
ejecucion de obra, sera de observancia obligatoria lo sefalado en el Acapite v) del
Literal d) de la Clausula 3.4, bajo sancién de Caducidad de la Concesion.

Relaciones con el Socio Estratégico

12.9.- Las personas juridicas que conformen el Socio Estratégico, a la Fecha de
Suscripcion del Contrato, deben haber suscrito un convenio entre ellas, por el cual
se comprometen a:

a) Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de modo
tal que faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del maximo érgano de la
sociedad en favor de asuntos vinculados con la cabal ejecucién del Contrato.

b) No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIO desarrolle
normalmente sus actividades y en especial aquellas que impliquen la ejecucion
del Contrato.

¢c) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le corresponda
conforme a este Contrato y demas convenios vinculados.

d) Oponerse, a cualquier mocidon que presente un accionista o socio del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto del
cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho de
suscripcion preferente que le permita, cuando menos, seguir manteniendo la
Participaciéon Minima en el CONCESIONARIO.

En caso el Socio Estratégico esté representado por una persona juridica, se debera
presentar una declaracion jurada mediante la cual se deje constancia de los
compromisos asumidos en los acapites precedentes.

12.10.- Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan implicar la
disminucion de la Participacion Minima del Socio Estratégico, tales como la emisién
de las acciones o participaciones -incluyendo sus frutos y productos- del
CONCESIONARIO, como consecuencia de fusiones, aumentos de capital y otros,
deberan ser previamente autorizados por escrito por el CONCEDENTE, el que, a su
vez, debera contar con una opinion técnica previa por parte del REGULADOR.

Para efecto de esta autorizacion, el Socio Estratégico debera comunicar al
REGULADOR su decision de participar en una operacion como las descritas en el
parrafo anterior. E| REGULADOR debera pronunciarse respecto de la misma en un
plazo maximo de quince (15) Dias desde la fecha de recepcion de la comunicacion.
El silencio debera interpretarse como una denegatoria de la operacion.

SECCION XIlll: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
Disposiciones Comunes

13.1.- El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las Leyes y
Disposiciones Aplicables deben cumplir el CONCEDENTE y el REGULADOR, en

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 113 de 137



Tramo 5

ningun caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de
voluntad del CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboracién para
facilitar el cumplimiento de esas funciones, interpretdndose como infraccion sujeta a
sancién toda falta al respecto conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables. El
CONCEDENTE y el REGULADOR estan obligados a realizar las inspecciones,
revisiones y acciones similares en horarios que no entorpezcan o dificulten la
prestacion del Servicio, cuidando de no interferir con la gestion del
CONCESIONARIO.

En los casos previstos en este Contrato en los que como consecuencia del ejercicio
de las funciones que debe cumplir el CONCEDENTE o el REGULADOR una de
estas entidades requiera contar con una opinion previa, de caracter vinculante o no,
por parte de la otra, se deberan respetar las siguientes reglas: i) en los casos en los
cuales una de dichas entidades sea responsable de formular una opinién, el plazo
que otorgara a la otra para emitir su opinién sera la mitad del plazo con el que
cuenta la entidad competente para pronunciarse conforme a lo previsto en este
Contrato el cual empezara a contarse desde que dicha entidad reciba la
documentacién enviada por el responsable del pronunciamiento; y ii) en los casos
en los cuales ambas entidades sean responsables de emitir una opinién, el
CONCESIONARIO debera entregar los informes, reportes y en general cualquier
documento analogo necesario para emitir la opinion al CONCEDENTE vy al
REGULADOR, en la misma fecha; iii) el plazo para emitir la opinidn sera
computado a partir del dia siguiente de la fecha de presentacién de la solicitud a las
dos entidades; en caso de presentar una misma solicitud en dos (02) fechas
distintas, se contara el plazo a partir de la ultima notificacion; iv) en caso de requerir
mayor informacién para emitir opiniéon, tanto el REGULADOR como el
CONCEDENTE podran optar por suspender el plazo mientras el CONCESIONARIO
envia informacién o solicitar una ampliacién del plazo previsto por Unica vez.

Toda opinidn o aprobacién emitida por el CONCEDENTE o el REGULADOR, al ser
comunicada al CONCESIONARIO, debera ser enviada con copia a la otra entidad,
segun sea el caso.

13.2.- El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecidos en este Contrato o que puedan ser establecidos por el
CONCEDENTE y el REGULADOR, en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualesquier otros datos con relacion a sus actividades y operaciones, en las formas
y plazos que establezcan el CONCEDENTE y el REGULADOR en el respectivo
requerimiento.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revision de su documentacion, archivos y
otros datos que requieran el CONCEDENTE y el REGULADOR con el fin de vigilar
y hacer valer los términos de este Contrato.

Facultades del REGULADOR
13.3.- El REGULADOR esta facultado para ejercer todas las potestades y funciones

que le confiere el Contrato, la Ley N° 26917, asi como sus normas modificatorias,
complementarias y reglamentarias.

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 114 de 137



Tramo 5

De la Potestad de Supervision

13.4 Los costos derivados de las actividades de supervisién seran asumidos por el
CONCESIONARIO, quien pagara al REGULADOR los montos indicados en la
Clausula 8.20 y en la Clausula 13.11, en las oportunidades indicadas en dichas
clausulas.

En caso que el CONCESIONARIO no cancele los montos indicados en dichas
clausulas, el CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion hasta el monto indicado.

13.5.- El REGULADOR podra designar a un supervisor de obras, el mismo que
tendra, entre otras actividades, las siguientes funciones:

a. Fiscalizar el Contrato, en todos aquellos aspectos relacionados a la Etapa de
Ejecucion de Obras, indicadas en la Seccion VI del presente Contrato;

b. Inspeccionar los disenos, estudios y especificaciones del proyecto verificando
su conformidad con el Expediente Técnico del CONCESIONARIO, para dar su
aprobacién o rechazo, cuando corresponda;

c. Hacer cumplir la norma técnica de Construccion de carreteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, salvo en aquellos aspectos en los cuales las
propuestas de modificacion presentadas por el CONCESIONARIO de
conformidad con las Bases y la Clausula 6.4 del Contrato determinen la
incorporacion de innovaciones tecnoldgicas que hayan sido aceptadas por el
CONCEDENTE;

d. Aprobar, rechazar y exigir modificaciones, segun corresponda, a los
cronogramas, proyectos, planes, programas y otros documentos presentados
por el CONCESIONARIO. No obstante la aprobacion de algun proyecto o
documento, el CONCESIONARIO seguira siendo responsable que las Obras
cumplan, una vez construidas, los estandares establecidos en el Contrato;

e. Fiscalizar el cumplimiento de las consideraciones ambientales contenidas en el
Estudio de Impacto Ambiental;

f. Verificar y exigir el cumplimiento del programa de ejecucién de Obras
presentado por el CONCESIONARIO;

g. Verificar y exigir el cumplimiento de las normas de seguridad;

h. Entregar al REGULADOR y al CONCEDENTE los reportes que éstos soliciten,
en relacion a la gestion de la Concesion durante la Etapa de Ejecucion de
Obras;

i. Revisar la informacién estadistica entregada por el CONCESIONARIO;

j- Verificar el cumplimiento de la entrega de los terrenos necesarios para la
ejecucion de las Obras que efectuarda el CONCEDENTE, previstos en el
Contrato, con la debida anotacion en el Libro de Obras;

k. Proponer la aplicacién de las penalidades establecidas en el Contrato;

I. Fiscalizar y velar por el cumplimiento de los aspectos juridicos, contables y
administrativos y, en general, cualesquiera otros que emanen de los
documentos del Contrato;

m. Dictar 6rdenes e instrucciones para el cumplimiento del Contrato;
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n. Ordenar paralizar las Obras en los casos en que no se hayan aprobado los
proyectos necesarios para su ejecucidbn o se estuvieren ejecutando sin
conformidad a los proyectos aprobados;

0. Llevar el Libro de Obras correspondiente;
Velar por el correcto desarrollo del proceso expropiatorio vy,

Cualquier otra actividad en la Etapa de Ejecucion de Obras indicado en el
Anexo VIII del presente Contrato.

En caso de detectar algun incumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO, el REGULADOR podra exigir las subsanaciones necesarias. El
REGULADOR impone las penalidades a través del supervisor de obras,
correspondientes segun la Clausula 6.23 del presente Contrato.

Las funciones del supervisor de obras, en caso de designacion seran ejercidas de
acuerdo a las facultades conferidas por el REGULADOR.

El supervisor de obras no debera haber prestado directamente ningun tipo de
servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o Empresas Vinculadas en
los ultimos dos (2) afios en el Perl o en el extranjero.

13.6.- El REGULADOR podra designar a un supervisor de conservacion, el mismo
que podra desempefar, entre otras actividades las siguientes funciones:

a. Fiscalizar el Contrato por parte del REGULADOR, en todos aquellos aspectos
relacionados con la Conservacion y Mantenimiento de los Bienes de la
Concesion, indicadas en la Seccion VIl del presente Contrato;

b. Verificar y exigir el cumplimiento de los niveles de servicio incluidos en el Anexo
| del presente Contrato.

c. Fiscalizar el cumplimiento de las normas técnicas sobre la Conservacion de las
Obras;

d. Fiscalizar el cumplimiento del plan de conservacion anual aprobado;

e. Entregar al CONCEDENTE y al REGULADOR los reportes que éstos soliciten,
relativos a las labores de Conservacion de las Obras;

f. Informar a los organismos reguladores en caso corresponda, de los
incumplimientos detectados para que éstos apliguen las sanciones vy
penalidades que correspondan;

g. Todas las que corresponden al REGULADOR relacionadas con la ingenieria de
los proyectos y la Construccién, Rehabilitacién y Mejoramiento, en el evento
que el CONCEDENTE solicite obras en el periodo posterior al indicado en el
Anexo VIII;

h. Aprobar, rechazar y sugerir modificaciones a los cronogramas, proyectos,
planes, programas y otros documentos referidos a la Conservacion de las
Obras, presentados por el CONCESIONARIO. No obstante la aprobacién de
algun proyecto o documento, el CONCESIONARIO seguira siendo responsable
que las Obras cumplan los estandares establecidos en el Anexo | del Contrato;

i. Llevar el Libro de Obras de Conservacién correspondiente;
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j- Cualquier otra actividad relacionada con labores de Conservacion de las Obras,
establecida en el presente Contrato.

Las funciones del supervisor de conservacion, en caso de designacion seran
ejercidas de acuerdo a las facultades conferidas por el REGULADOR.
En caso de detectar algun incumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO, el REGULADOR podra exigir las subsanaciones necesarias.
13.7.- El REGULADOR podra designar a un supervisor de explotacién el mismo que
podra desempenar entre otras actividades las siguientes funciones.

Fiscalizar el Contrato durante el periodo de Explotacién de la Concesion;

Entregar al CONCEDENTE al REGULADOR los reportes que éstos soliciten
relativos a la gestién de la Concesion;

c. Realizar los andlisis pertinentes de los antecedentes que debe entregar el
CONCESIONARIO;

d. Fiscalizar el cumplimiento de la operacion de los Servicios Obligatorios y
Opcionales;

e. Fiscalizar el cumplimiento del plan de trabajo anual del CONCESIONARIO;

f. Fiscalizar el cumplimiento de las normas técnicas sobre la operacién de la
Concesion;

g. Fiscalizar el correcto cobro de las Tarifas y el cumplimiento del régimen tarifario;
h. Verificar y exigir el cumplimiento de las condiciones econdémicas del Concurso;
i. Proponer la aplicacién de penalidades;

j. Verificar y exigir el cumplimiento en la entrega de la informacién en la etapa de
Explotacion;

k. Fiscalizar y velar por el cumplimiento de los aspectos juridicos, contables,
administrativos y, en general, de cualquier otro que emane de los documentos
del Contrato;

I. Realizar los controles pertinentes para fiscalizar el cumplimiento del cobro de
Tarifa en las unidades de peaje;

m. Cualquier otra actividad necesaria para el adecuado control del Contrato en la
etapa de Explotacion.

Las funciones del supervisor de explotacién, en caso de designacién seran
ejercidas de acuerdo a las facultades conferidas por el REGULADOR.

En caso de detectar algun incumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO, el REGULADOR podra exigir las subsanaciones necesarias e
imponer las penalidades correspondientes segun las Clausulas 5.40 y 11.47, del
presente Contrato.

De la Potestad Sancionadora
13.8.- ElI REGULADOR estara facultado para aplicar sanciones al

CONCESIONARIO en caso de incumplimiento de sus obligaciones, conforme a lo
dispuesto en la Ley N° 26917 y las Normas Regulatorias.
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13.9.- Para el ejercicio de la potestad sancionadora que le confiere este Contrato, el
REGULADOR se sujetara a las disposiciones que sobre la materia emita, en uso de
sus potestades regulatoria y normativa. EI CONCESIONARIO debera proceder al
pago de las multas dentro del plazo que las referidas disposiciones establezcan.

13.10.- Las sanciones administrativas que se originen en la ejecucion del presente
Contrato, se aplicaran al CONCESIONARIO independientemente de las
penalidades contractuales establecidas en el mismo y sin perjuicio de la obligacion
de responder por los dafos y perjuicios resultantes de su incumplimiento.

En caso se verifique que una infraccion contractual esta contemplada también en el
Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN o de algun otro organismo
regulador, o norma que lo sustituya, Unicamente se aplicara la ultima sancion.

Tasa de Regulacion

13.11.- EI CONCESIONARIO se encuentra obligado a pagar al REGULADOR el 1%
de los recursos que reciba por concepto del PAMO, de conformidad con lo
establecido en la Ley N° 26917. Entre estos recursos se encuentran: i) ingresos
percibidos directamente por el CONCESIONARIO por Peaje y cualquier otro
servicio que brinde directamente o a través de terceros, ii) ingresos transferidos por
el CONCEDENTE para completar los recursos necesarios para el PAMO.

Sin perjuicio de lo sefialado, el CONCESIONARIO se encuentra obligado a pagar al
REGULADOR los “Ingresos Asegurados por Supervisién”. En caso, el aporte por
regulacion anual que corresponda pagar el CONCESIONARIO, sin tener en
consideraciéon los montos por concepto de PAO, sea menor a US$ 120,000.00
(Ciento Veinte Mil y 00/100 Dodlares de los Estados Unidos de América), el
CONCESIONARIO estara obligado a pagar esta cantidad al REGULADOR por
concepto de Ingresos Asegurados por Supervision. Los “Ingresos Asegurados por
Supervisién” se pagaran en la misma oportunidad y forma que la Tasa de
Regulacion.

SECCION XIV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
Terminacion del Contrato

14.1.- La presente Concesion caducara por la Terminacion del Contrato. ElI Contrato
sb6lo podra declararse resuelto por la verificacion de alguna de las causales
especificas establecidas en el presente Contrato.

Término por Vencimiento del Plazo

14.2.- El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1
o de cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a la Seccién IV.

La Terminacion del Contrato por haberse vencido el plazo pactado no contemplara
contraprestacion por las inversiones y Obras e instalaciones en las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesién, asi como por los Bienes Reversibles, ni
monto indemnizatorio alguno por eventuales dafos que la Caducidad de la
Concesion pueda generar para cualquiera de las Partes.
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Término por Mutuo Acuerdo

14.3.- El Contrato caducara en cualquier momento, por acuerdo entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinién técnica del REGULADOR y
consulta previa a los Acreedores Permitidos.

Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, éste
debera contener el mecanismo de liquidacion de la Concesion. El acuerdo debera
considerar el tiempo transcurrido desde la celebracion del Contrato, los montos del
PAO pendientes de pago, el valor de los Bienes Reversibles y las circunstancias
existentes a la fecha en que las Partes toman esa decision, como criterios para
determinar el mecanismo de liquidacion. No se considerara monto indemnizatorio
alguno por los dafios que irrogue la Caducidad de la Concesién a las Partes. Para
este procedimiento el REGULADOR debera tomar en cuenta la opinion, entre otros,
de los Acreedores Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la
Concesion al momento de producirse el acuerdo de caducidad.

Término por incumplimiento del CONCESIONARIO

14.4.- El Contrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO
incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de
las multas que procedan, se consideraran como causales de incumplimiento grave
de las obligaciones del CONCESIONARIO aquellas sefaladas expresamente en el
Contrato dentro de las cuales se encuentran las siguientes:

a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacion de integrar su capital
inicial, en el plazo estipulado en el Contrato.

b) La no concurrencia a la Toma de Posesion en el plazo y en la forma prevista
para tal efecto.

c) La grave alteracion del ambiente y los recursos naturales, producto de la
vulneracién de las recomendaciones del Estudio de Impacto Ambiental.

d) La comisién de cualquier acto u omision que constituya incumplimiento doloso
del CONCESIONARIO que derivase en la comisién de un delito de accion
publica en perjuicio del Usuario, del CONCEDENTE y/o del REGULADOR.

e) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO, asi como la cesién de
su posicion contractual sin autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

f) La cobranza de Peaje por montos superiores a los autorizados, verificada hasta
en tres (3) oportunidades por el REGULADOR en un periodo de seis (6) meses
o en mas de cinco (5) oportunidades en el curso de dos (2) afos.

g) EIl inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucién o liquidacion.

h) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO de un procedimiento de fusion,
escision o transformacion de sociedades u otra reorganizacion societaria, sin la
correspondiente autorizacion del CONCEDENTE.

i)  El incumplimiento del CONCESIONARIO de reponer las Garantias senaladas
en las Clausulas 9.2 y 9.3 en caso hayan sido ejecutadas por su no renovacion
o por un incumplimiento imputable al CONCESIONARIO, asi como de no
mantener vigentes la pdlizas de seguros sefialadas en la Seccién X, con
excepcion de lo dispuesto en la Clausula 10.7, siempre que el CONCEDENTE
no haya hecho uso del derecho sefialado en el Numeral 10.5.
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j) La disposicion de los Bienes de la Concesidon en forma distinta a lo previsto en
el Contrato por parte del CONCESIONARIO, sin autorizacién previa y por
escrito del CONCEDENTE.

k) La expedicion de una orden administrativa firme o judicial consentida y
ejecutoriada, por causas imputables al CONCESIONARIO que le impidan
realizar una parte sustancial de su negocio o si ésta le impone un embargo,
gravamen o secuestro que afecte en todo o en parte a los bienes afectados a la
Concesion o parte sustancial de aquellos del CONCESIONARIO vy si cualquiera
de estas medidas se mantienen vigentes durante mas de sesenta (60) Dias
Calendario.

I) La declaracion de insolvencia, disolucion, liquidaciéon, quiebra o nombramiento
de interventor del CONCESIONARIO de acuerdo a lo establecido en las
normas legales sobre la materia. En estos casos, la resolucién del Contrato se
producira cuando el CONCEDENTE tome conocimiento y curse una
notificacion en tal sentido, previa opinién del REGULADOR, siempre que la
insolvencia, disolucién y liquidacién, quiebra u otra prevista en esta clausula no
hubiere sido subsanada, conforme a ley dentro de los sesenta (60) Dias
siguientes de notificada, o dentro de un plazo mayor que el REGULADOR por
escrito haya fijado, el cual se otorgara cuando medien causas razonables,
salvo que se pruebe que la declaracion de insolvencia, disolucion, liquidacion,
quiebra o nombramiento de un interventor haya sido fraudulenta.

m) La modificaciéon o suscripcién de nuevos contratos de ejecucion de obra, o la
modificacion de la participacion accionaria de los accionistas de los
Constructores que acreditaron el cumplimiento de los requisitos de
precalificacién durante la etapa del Concurso a través de un consorcio, de ser
el caso, sin observar lo sefialado en el Acapite v) del Literal d) de la Clausula
3.4.

n) El incumplimiento en la contratacion de Empresas Constructoras Nacionales
para la ejecucion de las Obras de conformidad con lo establecido en las Bases
del Concurso, salvo que no sea posible encontrar una Empresa Constructora
Nacional con la capacidad exigida para ejecutar las Obras, de conformidad con
los términos establecidos en la Clausula 12.8.

0) La aplicacion de penalidades contractuales que se hubieren hecho efectivas o

quedado consentidas durante la vigencia del Contrato, cuyo monto en conjunto
alcance el 20% del monto contemplado en el Proyecto Referencial de la
totalidad de las Obras.
En este supuesto, el CONCEDENTE podra, de considerarlo conveniente para
garantizar la continuidad en la prestacion de los servicios de la Concesién, no
invocar la caducidad de la misma, y llegar a un acuerdo con el
CONCESIONARIO, en relacién a un nuevo limite de penalidades.

p) Incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratégico,
establecidas en el Inciso vii) del Literal d) de la Clausula 3.4 del Contrato.

gq) Incumplimiento de la disposicion establecida en el Acapite h) de la Clausula
3.1.

r) Incumplimiento en la presentacion de la Garantia de Ejecucion de Obras,
cuando hubiesen transcurrido treinta (30) Dias del plazo indicado en la
Clausula 6.13, sin perjuicio de las penalidades que correspondan.

Cualquiera sea la causal de resolucion, el REGULADOR debera notificar
fehacientemente tal circunstancia a los Acreedores Permitidos, con caracter previo
a la resolucién del Contrato.
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Las Partes dejan constancia que las causales relacionadas con el término del
Contrato no constituyen eventos para que el CONCEDENTE unilateralmente
interrumpa o suspenda los pagos a que el CONCESIONARIO tenga derecho de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 8.21.

Por consiguiente las Partes acuerdan que:

a) Si el Término Anticipado, por incumplimiento del CONCESIONARIO, se produce
una vez recibidas a conformidad del CONCEDENTE la totalidad de las Obras
contempladas en el presente Contrato de Concesiéon se continuara pagando al
CONCESIONARIO el PAO en la forma establecida en el Literal b) de la Clausula
14.7, sin agregarse a dicha suma ningun tipo de compensacion y teniendo las
excepciones alli indicadas para el caso de incumplimiento del CONCESIONARIO.

b) Si el Término Anticipado por incumplimiento del CONCESIONARIO se produce
durante la Etapa de Ejecucion de Obras, segun se sefiala en el Anexo VI, el
CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO el monto que resulte de aplicar la
férmula y el procedimiento establecido en el Literal a) de la Clausula 14.7.

c) El pago de los montos sefialados en los Literales a) y b) anteriores se efectuara
en los mismos plazos previstos para el pago total, plazos que se consignan en el
Cuadro N° 3 contenido en la Clausula 8.23.

d) En caso que el CONCESIONARIO o alguno de los Acreedores Permitidos no
acepte los montos resultantes podran reclamar ante el arbitro referido en el Literal
b) de la Clausula 16.11.

e) Las Partes convienen que, en caso de ocurrencia de cualquiera de las causales
especificadas en la presente clausula, se devengara a favor del CONCEDENTE en
sefal de penalidad e indemnizacién por todo concepto de los perjuicios por los
dafos emergentes causados por el incumplimiento del CONCESIONARIO, una
penalidad que sera equivalente al cien por ciento (100%) del monto de Garantia de
Fiel Cumplimiento de Ejecucion de Obras referida en la Clausula 9.2, en caso de
verificarse que la causal esta vinculada a la Etapa de Ejecucion de Obras, o
equivalente al monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion referida en el Clausula 9.3, en caso de verificarse que la causal esta
vinculada a casos distintos a la ejecucion de las Obras; entendiéndose en
consecuencia que en caso de verificarse una causal de incumplimiento grave
sefalada en esta Clausula, el CONCEDENTE esta expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho a reembolso alguno para el
CONCESIONARIO.

f) Las Partes expresan que en caso de producirse la Caducidad de la Concesion, la
primera preferencia de los destinos de los pagos IPAO sera para los Acreedores
Permitidos, por tal razon, dicho valor sera entregado por el CONCEDENTE
directamente a los Acreedores Permitidos. En caso de existir un remanente, éste
sera aplicado al procedimiento establecido en el Literal c) de la Clausula 14.12,
luego de lo cual, y en caso de que subsista algun remanente, éste sera entregado
al CONCESIONARIO.

Los montos del IPAO y MIPAO segun correspondan, son los Unicos pagos a ser
reconocidos a favor del CONCESIONARIO, sea que la caducidad fuere por culpa
del CONCESIONARIO o del CONCEDENTE. En ningun caso, estos seran
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considerados como un pago adicional al PAO, sino por el contrario, se entiende que
estos reemplazan al PAO.

Término por Incumplimiento del CONCENDENTE

14.5.- EI CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en
caso que el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales.

14.6.- Habra incumplimiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los
siguientes casos:

a) Incumplimiento en los pagos del PAO.

El CONCESIONARIO podra poner término al Contrato si se incurriera en el
atraso de cualquiera de las cuotas semestrales correspondientes a los Pagos
Anuales por Obras (PAQO) sefalados en la Clausula 8.23 por mas de sesenta
(60) Dias Calendario, siempre que el CONCESIONARIO hubiere presentado
las facturas respectivas y el CONCEDENTE hubiere recibido las Obras
correspondientes a dichos pagos, de conformidad al procedimiento senalado
en las Clausulas 6.27 a 6.34.

b) Incumplimiento del CONCEDENTE en los pagos del PAMO.

El CONCESIONARIO podra poner término al Contrato si el CONCEDENTE, en
dos (2) o mas oportunidades en un periodo de veinticuatro (24) meses
contados desde la Fecha de Suscripcién del Contrato, incurriera en el atraso
por mas de sesenta (60) Dias en el pago de las sumas adeudadas al
CONCESIONARIO, siempre que el CONCESIONARIO hubiera presentado las
facturas respectivas y el CONCEDENTE las hubiere aceptado sin
observaciones, en conformidad al procedimiento sefialado en la Clausula 8.24.

¢) Incumplimiento injustificado del CONCEDENTE del procedimiento previsto para
el reestablecimiento del equilibrio econémico financiero establecido en las
Clausulas 8.28 a 8.31.

En el caso que el CONCESIONARIO opte por la terminacion del Contrato,
conforme a lo sefialado en los Literales precedentes, debera asi comunicarlo al
CONCEDENTE por escrito con una anticipacion de al menos noventa (90) Dias
Calendario respecto de la fecha de término anticipado prevista.

14.7.- La resolucion del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE, dara
derecho al CONCESIONARIO de recibir las sumas que se determinen de
conformidad con el siguiente procedimiento:

a) Si el CONCESIONARIO se encuentra desarrollando las Obras correspondientes
a la Etapa de Ejecucion de Obras, segun se indica en el Anexo VIII, éste o quien
disponga recibira de parte del CONCEDENTE un monto indemnizatorio segun
corresponda, expresado en Ddlares equivalente a:

i) Un valor que se denomina IPAO que corresponde exactamente a los valores
PAO correspondiente a la Etapa de Ejecucion de Obras que se sefialan en el
Cuadro N° 3 de la Clausula 8.23, ponderados por un factor “ F”, segun se
sefiala en el cuadro siguiente.
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Cuadro N° 4: Detalle de Pago IPAO

Fecha de Pago Valor de la cuota semestral
correspondiente al (PAO)
en Ddélares de los Estados Unidos
de América (US$)
que cancela el CONCEDENTE

A los 48 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucion de Obra

A los 54 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucién de Obra

A los 60 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucion de Obra

A los 66 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucién de Obra

A los 72 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucion de Obra

A los 78 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucién de Obra

A los 84 meses del inicio de la Etapa de PAO/2 x F
Ejecucion de Obra

......... PAO/2 x F

......... PAO/2 x F

.......... PAO/2 x F

.......... PAO/2 x F

A los 222 meses de inicio de la Etapa de PAO/2 x F

Ejecucién de Obra

i) Para la determinacion del factor F de la Etapa de Ejecucion de Obras, se
debera tomar en consideracion el Informe de Avance de Obras en porcentaje
(%), de acuerdo al procedimiento indicado en Anexo IX del presente Contrato,
al momento de informada la caducidad. El valor del factor F respectivo sera
determinado por el CONCEDENTE tomando como referencia los
cronogramas de Obras actualizados y las indicaciones de los Libros de
Obras, con opinion fundada por el REGULADOR, el cual debera considerar la
opinion de los Acreedores Permitidos de la Concesion y los balances del
CONCESIONARIO.

iii) Las Partes expresan que en caso de producirse la Caducidad de la
Concesion, la primera preferencia de los destinos de los pagos IPAO seran
para los Acreedores Permitidos, por tal razén, dicho valor sera entregado por
el CONCEDENTE directamente a los Acreedores Permitidos. En caso de
existir un remanente, éste sera aplicado al procedimiento establecido en el
Literal c) de la Clausula 14.12, excepto lo establecido en su Acapite v) y en
caso que subsista algun remanente, éste sera entregado al
CONCESIONARIO.

iv)Si el Valor de la cuota semestral IPAO, en Ddélares, que resulta del
procedimiento indicado anteriormente, es mayor que la cuota semestral
correspondiente al Endeudamiento Garantizado Permitido pendiente de pago
informado por los Acreedores Permitidos, y la caducidad del Contrato se
produce por causales distintas a la de incumplimiento del CONCESIONARIO,
entonces el CONCEDENTE cancelara esta diferencia directamente al
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CONCESIONARIO en las mismas fechas de pago a los Acreedores
Permitidos.

v) Finalmente el CONCESIONARIO podra adjuntar un informe al
CONCEDENTE con los montos pendientes de pago correspondientes al
IPAO, y presupuestara un monto de los gastos diversos que deba realizar con
motivo de la caducidad que sean distintos a los relacionados con los pagos de
IPAO. EI REGULADOR podra considerar dichos gastos como una forma de
compensacion adicional.

b) Si ya se encuentran recibidas a entera satisfaccién y a conformidad del
CONCEDENTE las Obras de la Etapa de Ejecucion de Obras, segun se sefala en
el Anexo VIII, el CONCESIONARIO o quien éste disponga recibird de parte del
CONCEDENTE un monto compensatorio equivalente a un valor que se denomina
MIPAO que corresponde exactamente a los valores PAO que se sefalan en el
Cuadro N° 3 de la Clausula 8.23 y que respeta el calendario de pagos que se
establece en los citados cuadros. No sera condicion de cambio en las fechas de
pago de MIPAO la consecuencia de caducidad que se expresa en la presente
Seccidén a menos que asi sea expresado por los Acreedores Permitidos segun se
sefiala a continuacion.

Los montos del PAO o PAOCAO actualizados, seran pagados previo descuento del
servicio de la deuda de los Acreedores Permitidos. Para tal efecto, el
CONCESIONARIO desde ya autoriza una cesion de pagos a favor del
CONCEDENTE, de sus derechos sobre el PAO que corresponden a dicho servicio
de deuda, en virtud de lo cual el CONCEDENTE pagara directamente a los
Acreedores Permitidos el servicio de la deuda. Realizada esta operacion, el
CONCEDENTE no tendra derecho de repeticion, subrogacién o regreso contra el
CONCESIONARIO, y los accionistas o socios de éste.

Las Partes expresan que en caso de producirse la Caducidad de la Concesién, la
primera preferencia de los destinos de los pagos MIPAO sera para los Acreedores
Permitidos, por tal razén, dicho valor sera entregado por el CONCEDENTE
directamente a los Acreedores Permitidos. En caso de existir un remanente, éste
sera aplicado al procedimiento establecido en el Inciso c) de la Clausula 14.12y en
caso que subsista algun remanente, éste sera entregado al CONCESIONARIO.

Si el Valor de la cuota semestral MIPAO, en Doélares (US$), que resulta del
procedimiento indicado anteriormente, es mayor que la cuota semestral
correspondiente al Endeudamiento Garantizado Permitido pendiente de pago
informado por los Acreedores Permitidos, y la Caducidad de la Concesiéon se
produce por causales distintas a la de incumplimiento del CONCESIONARIO,
entonces el CONCEDENTE cancelard esta diferencia directamente al
CONCESIONARIO en las mismas fechas de pago a los Acreedores Permitidos.

El CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion. Asimismo, el REGULADOR o la
autoridad administrativa, segun corresponda, arbitrara y tomara las medidas
técnicas y financieras para que los trabajadores dependientes directamente del
CONCESIONARIO sean debidamente compensados producto de la caducidad en
funcién de las Leyes y Disposiciones Aplicables y los contratos laborales que el
CONCESIONARIO mantiene con los trabajadores al momento de la Caducidad.
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Facultad del CONCEDENTE de poner término Unilateral al Contrato

14.8.- EI| CONCEDENTE tiene la facultad de poner término unilateral al Contrato,
por razones de interés publico debidamente fundadas, las cuales deberan ser
individualizadas, justificadas y desarrolladas en una comunicacion de caracter
oficial que realice el CONCEDENTE al CONCESIONARIO con una antelaciéon no
inferior a seis (06) meses del plazo previsto para la terminacién del mismo. En igual
plazo debera notificar tal decision a los Acreedores Permitidos.

La referida comunicacién debera ademas estar suscrita por el organismo del Estado
de la Republica del Peru competente para atender tal problema de interés publico.

El CONCEDENTE para ejercer la facultad prevista en la presente clausula debera
pagar al CONCESIONARIO, en un plazo maximo de veinticuatro (24) meses,
contados a partir de la fecha de término del Contrato, la suma que resulte de aplicar
el proceso de liquidacién establecido en la Clausula 14.7, sin que resulte aplicable
todo lo relacionado con plazos para el pago de dicha indemnizacion.

Terminacién por Fuerza Mayor. Salida Unilateral del CONCESIONARIO

14.9.- El CONCESIONARIO tendra la opcién de salir unilateralmente del Contrato
por eventos de fuerza mayor, siempre y cuando se verifique que se trata de
alguno(s) de los eventos mencionados en la Seccion XV, el (los) cual(es) debera(n)
haber producido un dafo cierto y actual, debidamente fundado y acreditado,
originado en un suceso insuperable por estar fuera del control razonable del
CONCESIONARIO, el cual, a pesar de todos los esfuerzos que pueda realizar para
prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento, como consecuencia directa y necesaria de dicho suceso.

Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta Seccion, el CONCESIONARIO
debera observar el siguiente procedimiento:

i) EI CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe oficial, al
CONCEDENTE y al REGULADOR la ocurrencia de algunas de las circunstancias
antes descritas dentro de los sesenta (60) Dias Calendario siguientes a la
ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

- Una descripcion fundada de la causal invocada y de los efectos econdmicos o
juridicos de la misma.

- Una proposicion del procedimiento a seguir para la terminacion del Contrato.

ii) Dicha proposicion debera ser entregada al CONCEDENTE, al REGULADOR y a
los Acreedores Permitidos, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias para
formularle observaciones.

iii)En caso de existir discrepancias en relacion con el procedimiento propuesto por
el CONCESIONARIO, éstas deberan someterse al conocimiento del arbitro
establecido en la Seccién XVI del presente Contrato.

En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcion aqui establecida, éste
recibira una indemnizacion como pago por las Obras y servicios prestados la suma
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que resulte de aplicar el procedimiento de liquidacion establecido en la Clausula
14.7 dependiendo si se encontraba desarrollando las Obras, segun se indica en el
Anexo VIII, o bien las Obras ya se encontraban recibidas a plena satisfaccion del
CONCEDENTE.

Efectos de la Terminacion
14.10.- Efectos de la Caducidad de la Concesidén son, entre otros, los siguientes:

a) La Caducidad de la Concesién produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devolver las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesion y
entregar los Bienes Reversibles al CONCEDENTE, conforme a los términos de
la Seccién V del presente Contrato.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que se produzca el término del Contrato,
se dara inicio al Inventario Final de los bienes, el mismo que se realizara con
intervencion del REGULADOR vy debera quedar concluido diez (10) Dias antes
de la fecha de vencimiento del Contrato.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final integrara
este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que transcurra el plazo de subsanacion,
para los casos de resolucién por incumplimiento, se dara comienzo al
Inventario Final de los bienes, el mismo que se realizara con intervencion del
REGULADOR y que deberd quedar concluido diez (10) Dias antes que se
cumpla el plazo de subsanacion.

En caso la subsanacion se llegue a producir antes que transcurra el plazo
antedicho, el inventario sera automaticamente suspendido. Si ya hubiese sido
culminado, el mismo quedara sin efecto.

b) Producida la Caducidad de la Concesion, la actividad del CONCESIONARIO
cesa y se extingue su derecho de explotar la infraestructura vial, derecho que
es reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio del reconocimiento de los
derechos que corresponden a los Acreedores Permitidos segun lo establecido
en la Clausula 9.8.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Literal b) de
la Clausula 12.2, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia y asumido la posicion contractual del
CONCESIONARIO.

c¢) Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o el nuevo
concesionario que éste designe se haran cargo del Tramo, correspondiéndole
al CONCEDENTE efectuar la liquidacién final conforme a los términos de esta
seccion y al Expediente Técnico.

14.11. Procedimiento para subsanacion en caso de incumplimiento del
CONCESIONARIO.

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 126 de 137



Tramo 5

En caso de incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la Clausula
14.4 o de alguna otra obligacion que no cuente con un procedimiento expreso de
subsanacion regulado en el Contrato, el REGULADOR otorgara un plazo al
CONCESIONARIO de hasta sesenta (60) Dias Calendario, el que sera contado
desde la fecha de recepcion del requerimiento, para subsanar dicha situacion de
incumplimiento, salvo plazo distinto establecido en el Contrato.

Atendiendo a las circunstancias de cada caso, el REGULADOR a su criterio, podra
otorgar plazos mayores a los indicados.

Procedimiento para el rescate en caso de resolucion del Contrato

14.12. En caso que el CONCEDENTE invoque la resolucion del Contrato de
Concesion por cualquier motivo, excepto los previstos en las Clausulas 14.2, 14.3,
14.8 y por Fuerza Mayor, se ejecutara el siguiente procedimiento:

a) El REGULADOR nombrara a una persona juridica para que actiue como
interventor, quien tendra a su cargo la Explotacion de la Concesién y cumplira
las obligaciones del CONCESIONARIO mientras se produce la sustitucion de
éste por una nueva sociedad concesionaria. El REGULADOR estara obligado a
transferir la Concesion, los derechos del CONCESIONARIO, asi como todos
los Bienes Reversibles y pasivos comprometidos en ésta, incluyendo el
Endeudamiento Garantizado Permitido, a un fideicomiso que creara para este
fin, el cual se denomina para los efectos de este Contrato, Fideicomiso del
Rescate de la Concesién. El contrato de fideicomiso que celebren el
REGULADOR vy el fiduciario designado debera regular el cumplimiento de las
obligaciones asumidas por el CONCESIONARIO en virtud al presente Contrato,
hasta la entrega de la Concesion a la nueva sociedad concesionaria, asi como
el procedimiento de pago a los Acreedores Permitidos.

b) Se sustituira al CONCESIONARIO por una nueva sociedad concesionaria
mediante concurso publico, convocado por el CONCEDENTE, de acuerdo a lo
siguiente:

i)  El concurso publico y la adjudicacién de la Concesion a la nueva sociedad
concesionaria debera realizarse en el plazo maximo de un (1) afo contado
a partir de la resolucién del Contrato o de la Caducidad de la Concesion.

i) El adjudicatario sera aquel que presente la mejor oferta econémica por el
aprovechamiento econdmico de los Bienes de la Concesion segun factor
de competencia que sea determinado oportunamente por el
CONCEDENTE, el cual tomara en cuenta el flujo actualizado de los pagos
del PAO, descontando el servicio de la deuda de los Acreedores
Permitidos, lo cual sera determinado por un Banco de Inversion designado
por el REGULADOR.

iii) La nueva sociedad concesionaria debera suscribir un contrato con el
CONCEDENTE bajo los mismos términos del presente Contrato, por lo
cual deberd asumir de manera incondicional todos los derechos y
obligaciones del CONCESIONARIO conforme al presente Contrato, salvo
los referidos a la percepcion de los pagos del PAO.
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iv) La Concesion sera transferida a la nueva sociedad concesionaria, como un
conjunto y constituyendo una unidad econdmica, de manera tal que los
Bienes de la Concesién puedan continuar siendo usados por la nueva
sociedad concesionaria para la prestacién de los servicios materia de ésta,
de forma ininterrumpida.

c) EICONCEDENTE se obliga a pagar con los recursos referidos en el Acapite ii)
luego de efectuado el concurso publico para la eleccion de la nueva sociedad
concesionaria, las siguientes obligaciones, en el siguiente orden de prelacion:

i) Las obligaciones laborales del CONCESIONARIO;

i) Los tributos, excepto aquellos que estén garantizados de conformidad con
las Leyes y Disposiciones Aplicables;

iii) Cualquier multa u otra penalidad que no hubiere sido satisfecha por el
CONCESIONARIO;

iv) Cualquier otro pasivo del CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE;

v) Los gastos en que incurra el CONCEDENTE y/o el REGULADOR
derivados de la convocatoria y ejecucion del concurso publico a que se
refiere la presente clausula;

vi) Ofras obligaciones del CONCESIONARIO.

En caso que los numerales anteriores hayan sido pagados en su integridad con
fondos obtenidos del pago de la nueva sociedad concesionaria, el saldo, si lo
hubiera, sera entregado al CONCEDENTE.

Las obligaciones de pago establecidas en el presente literal no seran exigibles
en caso la nueva sociedad concesionaria hubiese celebrado un acuerdo de
asuncién de obligaciones con los acreedores, incluyendo a los Acreedores
Permitidos.

En casos excepcionales en los cuales exista suspension de la Concesion, o
Caducidad de la Concesion, a fin de evitar la paralizacion total o parcial del
Servicio, el REGULADOR podra contratar temporalmente los servicios de personas
0 empresas especializadas para la operacion total o parcial de la Concesion por un
plazo no superior a un (1) ano calendario, hasta la suscripcién de un nuevo
Contrato de Concesion.

SECCION XV: SUSPENSION DE LAS OBLIGACIONES CONTEMPLADAS EN EL
PRESENTE CONTRATO

15.1.- El incumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las Partes
contempladas en este Contrato, no sera considerada como causa imputable de
incumplimiento, durante el tiempo y hasta la medida que tal incumplimiento sea
causado por alguna de las siguientes causales:

a) Guerra externa o guerra civil, invasion, conflicto armado, revolucién, motin e
insurreccion que impidan la ejecucion de las Obras o la prestacion del Servicio.

b) Actos terroristas o de sabotaje en contra de la integridad fisica, la seguridad y
los Bienes de la Concesion.
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c¢) Fuerza mayor o caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos por el
Contrato y el Cadigo Civil Peruano. Para tales efectos las partes declaran que
entienden como caso fortuito, entre otros eventos, alguna(s) de las siguientes
situaciones:

i) Aquellos paros o huelgas generales de trabajadores o manifestaciones
publicas de gran envergadura que afecten directamente al
CONCESIONARIO por causas ajenas a su voluntad que no le sean
imputables y que vayan mas alla de su control razonable.

ii) La destruccion total o parcial de la Obra, de los equipos y/o maquinarias que
no sea cubierta por los seguros, a consecuencia de hechos de la naturaleza
tales como terremotos, temblores, erupcién volcanica, maremotos, tifon,
huracan, ciclon, aluvion u otra convulsion de la naturaleza o perturbacion
atmosférica de esas caracteristicas.

iii) La eventual confiscacion, requisa, o destruccion total o parcial de la
infraestructura de la Concesion y su imposibilidad de recuperacion,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas no
imputables al CONCESIONARIO, que afecten gravemente la ejecuciéon del
Contrato impidiendo al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su
cargo.

iv) Aquellos descubrimientos de restos arqueoldgicos que sean de una
magnitud tal que impidan al CONCESIONARIO cumplir en forma definitiva
con las obligaciones a su cargo.

d) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las referidas en
los Literales a), b) y c), en cuyo caso sera necesario contar con la previa
opinion del REGULADOR.

Lo anterior es sin perjuicio de la obligacion del CONCESIONARIO de reestablecer
la transitabilidad en la medida de lo posible, una vez que cese la causal que dio
origen a la suspension, y en el menor tiempo posible de conformidad con lo
dispuesto en el Anexo .

Procedimiento para la Declaracién de Suspension.

15.2. Si una de las Partes no puede cumplir las obligaciones que se le imponen por
el presente Contrato, debido a alguno de los eventos aqui sefalados, tal Parte
notificara a la otra Parte y al REGULADOR, por escrito, tan pronto como sea
posible, dando las razones del incumplimiento, detalles de tal evento y la obligacion
o condicion afectada.

La Parte que haya recibido la comunicacion debera comunicar al REGULADOR su
opinion sobre la solicitud antedicha en un plazo no superior a los quince (15) Dias,
contados desde la fecha de comunicacién de la circunstancia por la cual se invoco
la suspension temporal de las obligaciones.

El REGULADOR se pronunciara mediante resolucion debidamente motivada en el
plazo de sesenta (60) Dias desde que reciba la solicitud de Suspension. Ante el
silencio del REGULADOR se considerara procedente la solicitud de Suspension
durante el plazo sefalado por el solicitante. En caso la Parte que ha invocado la
Suspensiodn discrepe con la decision del REGULADOR, dicha Parte podra acudir a
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los mecanismos de impugnacién contra dicha resolucién previstos en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Cualquier disputa entre las Partes con relacion a la existencia o duracién de un
evento de fuerza mayor, se podra someter al arbitraje establecido en la Seccion XVI
del presente Contrato.

Efectos de la Declaracién de suspension.

15.3. El deber de una Parte de cumplir las obligaciones que aqui se le imponen,
sera temporalmente suspendido durante el periodo en que tal Parte esté
imposibilitada de cumplir, por causa de un evento de fuerza mayor, pero sélo
mientras exista esa imposibilidad de cumplir.

Aquellas obligaciones de las Partes contempladas en este Contrato, en especial la
obligacion del CONCEDENTE de efectuar los pagos de PAO y PAMO, este ultimo,
segun corresponda, en la medida que corresponda efectuarlos de acuerdo al
Contrato que no se vean afectadas por el evento de fuerza mayor, permaneceran
vigentes.

La Parte afectada por un Evento de Fuerza Mayor, debera notificar en forma
inmediata a la otra Parte y al REGULADOR cuando tal evento haya cesado y no le
impida seguir cumpliendo con sus obligaciones, y debera a partir de entonces
reasumir el cumplimiento de las obligaciones suspendidas del Contrato.

Mitigaciéon

15.4. La Parte que haya notificado un Evento de Fuerza Mayor, debera hacer
esfuerzos razonables para mitigar los efectos de tal evento en el cumplimiento de
sus obligaciones.

SECCION XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Ley Aplicable

16.1.- Las Partes han negociado, redactado y suscrito el Contrato con arreglo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables del Peru. Por tanto, expresan que el contenido,
ejecucion, conflictos y demas consecuencias que de él se originen, se regiran por la
legislacién interna del Peru, la misma que el CONCESIONARIO declara conocer.
Ambito de Aplicacion

16.2.- La presente Seccion regula la solucion de controversias de caracter
patrimonial que se generen durante la Concesion y aquellas relacionadas con la
Caducidad de la Concesion.

Criterios de Interpretaciéon

16.3.- En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, las Partes
seguiran el siguiente orden de prelacién para resolver dicha situacion:

a) El Contrato; vy,
b) Las Bases.
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16.4.- El Contrato se suscribe unicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el texto del
Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran para
efectos de su interpretacion.

16.5.- Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios segun
corresponda.

16.6.- Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propdsito de
identificacion y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o
ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

16.7.- El uso de la disyuncion “0” en una enumeracion debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

16.8.- El uso de la conjuncién “y” en una enumeracion debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracién o lista.

16.9.- Todas aquellas Tarifas, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion del Servicio deberan ser cobrados en la
moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los
términos del Contrato.

Trato Directo

16.10.- Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o
incertidumbres con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucién, cumplimiento y cualquier aspecto relativo a la existencia,
validez, eficacia o Caducidad de la Concesion (con excepcién de lo referente al
régimen tarifario regulado por el REGULADOR cuya via de reclamo es la via
administrativa u otras decisiones de este érgano en el ejercicio de sus funciones
administrativas), seran resueltos por trato directo entre las Partes, dentro de un
plazo de quince (15) Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comunica
a la otra, por escrito, la existencia de un conflicto o de una incertidumbre con
relevancia juridica.

El plazo a que se refiere el parrafo anterior podra ser ampliado por decision
conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito, siempre que
existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el conflicto
sera resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definilo como un conflicto o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Los conflictos o incertidumbres
técnicas (cada una, una “Controversia Técnica”) seran resueltos conforme al
procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 16.11. Los conflictos o
incertidumbres que no sean de caracter técnico (cada una, una “Controversia No-
Técnica”) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) de la
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Clausula 16.11. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de
trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una Controversia
Técnica o una Controversia No-Técnica, entonces tal conflicto o incertidumbre
debera ser considerado como una Controversia No-Técnica y sera resuelto
conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la Clausula 16.11.-

Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberan sustentar su posicidn en una comunicacion
escrita que haran llegar a su contraparte. En ésta explicaran las razones por las
cuales consideran que la controversia es de caracter Técnico o No-Técnico.

Respecto de las obligaciones contractuales del REGULADOR o de algun otro
organismo regulador, que no se encuentren referidas a materia tarifaria o
decisiones en ejercicio de sus funciones administrativas, resultara de aplicacion los
mecanismos de solucion de conflictos previstos en la presente Seccion.

Arbitraje
16.11.- Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que
no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato
directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con
el Articulo 3 de la Ley General de Arbitraje peruana, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacién como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica, y como consecuencia de ello
podra presentar a las Partes una propuesta de conciliaciéon, la cual podra ser o
no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos los medios
probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones
planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar una decision preliminar que
notificara a las Partes dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion,
teniendo las Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al
Tribunal sus comentarios a dicha decisién preliminar. ElI Tribunal Arbitral
debera expedir su decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro
de los diez (10) Dias siguientes a la recepcién de los comentarios de las
Partes, a su decisién preliminar o al vencimiento del plazo para presentar
dichos comentarios, lo que ocurra primero. El procedimiento para la resolucion
de una Controversia Técnica debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima,
Peru. Excepcionalmente, y por la naturaleza del caso concreto, el Tribunal
Arbitral se trasladara a otra localidad sélo con el fin de actuar medios
probatorios como un peritaje, una inspeccion ocular o cualquier otro medio
probatorio que sea necesario actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a
diez (10) Dias.
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Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacion que conozcan por su participacion
en la resolucién de una Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Articulo 3 de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i) Cuando las Controversias No-Técnicas que tengan un monto involucrado
superior a Cinco Millones y 00/100 Dolares (US$ 5 000 000,00) o su
equivalente en moneda nacional, comprometan la financiaciéon con los
Acreedores Permitidos poniendo en riesgo la continuidad del Contrato, las
controversias seran resueltas mediante arbitraje internacional de derecho a
través de un procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de
Conciliacion y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones (el “CIADI”), establecidas en el Convenio sobre
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales
de otros Estados, aprobado por el Perti mediante Resolucion Legislativa N°
26210, a cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE, en representacion del Estado de la Republica del Peru,
declara que al CONCESIONARIO se le considera como “Nacional de Otro
Estado Contratante”, por estar sometido a control extranjero segun lo
establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y nacionales
de otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le considere como
tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos
de América, y sera conducido en idioma castellano. Se seguira el
procedimiento previsto en el Tratado al que hace referencia el parrafo
anterior, para habilitar la instancia arbitral ante el CIADI.

Si por cualquier razon el CIADI decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud de la presente clausula, las Partes
de manera anticipada aceptan someter, en los mismos términos antes
sefalados, las Controversias No Técnicas que: (a) tengan un monto
involucrado superior a Cinco Millones de Ddlares (US$ 5 000 000,00) o su
equivalente en moneda nacional, o (b) las Partes no estén de acuerdo
sobre la cuantia de la materia controvertida, a las Reglas de Arbitraje del
UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se llevara a cabo en Lima, Peru.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI si asi lo estimaren conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefalados en los parrafos precedentes.
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(i) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o
menor a Cinco Millones y 00/100 Dolares (US$ 5 000 000,00), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho
que no son cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de
derecho, a través de un procedimiento tramitado de conformidad con los
Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e
Internacional de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
primero la Ley General de Arbitraje peruana y después el Cadigo Procesal
Civil del Peru.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Peru, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los sesenta (60) Dias posteriores a la fecha de instalacién del
Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra emitirse fuera de este
plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar medios
probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiento arbitral.

Reglas Procedimentales Comunes

16.12.- Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere el Literal a) de la
Clausula 16.11. como para el arbitraje de derecho a que se refiere el Literal b) de la
Clausula 16.11, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por
igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte
designara a un arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos
arbitros designados por las Partes, quien a su vez se desempefiara como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo
sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes
a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera
designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de
Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho nacional,
o por el CIADI, en el caso del arbitraje de derecho internacional, segun
corresponda. Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde
dentro del plazo de diez (10) Dias contado a partir de la fecha de recepcién del
respectivo pedido de nombramiento, se considerara que ha renunciado a su
derecho y el arbitro sera designado a pedido de la otra Parte por la Camara de
Comercio de Lima o el CIADI, segun sea el caso.

b) Los arbitros pueden suplir, a su discrecién, cualquier diferencia o alguna
existente en la legislacion o en el Contrato, mediante la aplicacion de los
principios generales del derecho.

c) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reposicion, apelacién, anulacién, casaciéon o
cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste
sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucion inmediata, salvo en
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los casos taxativamente previstos en el Articulo 73 de la Ley General de
Arbitraje peruana.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con
aquellas materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de
las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion, si fuera aplicable, quedara en suspenso el plazo
respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el motivo que suscito el
arbitraje y debera ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o No-
Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la
resolucion de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla
se aplica en caso la Parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la
pretensién del demandante o del reconviniente. También asumira los gastos el
demandante o el reconviniente que desista de la pretension. En caso el
procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccién o conciliacién, los referidos gastos
seran cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado. Se
excluyen de lo dispuesto en esta clausula los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una
Parte de manera individual.

SECCION XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

Toda solicitud de enmienda, adicion o modificacién del presente Contrato por
cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra parte, con copia para el
REGULADOR, con el debido sustento técnico y econdémico financiero y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segun lo establezcan los actos y
contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. La
Parte resolvera dicha solicitud contando con la opinion técnica del REGULADOR. El
acuerdo de modificacion sera obligatorio para las Partes solamente si consta por
escrito y es firmado por los representantes debidamente autorizados de las Partes.

La solicitud que en ese sentido realice el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE
debera respetar la naturaleza de la Concesién, las condiciones econdémicas y
técnicas contractualmente convenidas y el equilibrio econémico y financiero de las
prestaciones a cargo de las Partes.

De conformidad con el Articulo 33 del Reglamento del TUO, las Partes podran
modificar el presente Contrato, previo acuerdo, por causa debidamente fundada y
cuando ello resulte necesario al interés publico, o a solicitud expresa de los
Acreedores Permitidos respetando su naturaleza, las condiciones econdémicas y
técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econdmico — financiero de las
prestaciones a cargo de las Partes.

Para efectos de lo establecido en los parrafos precedentes, debe tomarse en
cuenta que la modificacion de cualquiera de los términos establecidos en el
presente Contrato, requiere de la opinion previa del REGULADOR, quien se
pronunciara respecto al acuerdo al que hayan arribado las Partes.
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SECCION XVIII: FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION DE PAGOS

Con la finalidad de facilitar el financiamiento de la inversidon necesaria para la
ejecucion de las Obras del Contrato, el CONCESIONARIO se obliga a constituir un
fideicomiso irrevocable de Administracion, el cual se regira por las normas que se
indican a continuacién, asi como por lo dispuesto en el respectivo Contrato de
fideicomiso. El Fideicomiso sera celebrado con un Banco de primera Linea nacional
o extranjero, o alguna otra entidad financiera calificada y autorizada por el
CONCEDENTE y el REGULADOR para tal efecto, estableciéndose desde ya que
dicho contrato debera en todo momento respetar las obligaciones y normas aqui
establecidas.

El Contrato de fideicomiso debera contar con la aprobacion previa del
CONCEDENTE, para lo cual el CONCESIONARIO debera presentar un proyecto
de contrato de fideicomiso a consideracion del CONCEDENTE quien dispondra de
un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario para su pronunciamiento. En
caso que en dicho plazo el CONCEDENTE formule observaciones al proyecto de
contrato, el CONCESIONARIO debera subsanarlas y poner nuevamente a
disposiciéon del CONCEDENTE un nuevo proyecto de contrato, quien dispondra de
un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para su pronunciamiento.

Si transcurrido el plazo maximo de treinta (30) Dias antes sefalado, desde que el
CONCESIONARIO somete a consideracién un proyecto de contrato al
CONCEDENTE, el proyecto de contrato se entendera aceptado vy
automaticamente aprobado el contrato de fideicomiso cuando se presente a éste
una copia del mismo legalizada notarialmente.

SECCION XIX: DOMICILIOS
Fijacion

19.1.- Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o
cuando sean enviadas por courier, por télex o por fax, una vez verificada su
recepcion, a las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
Direccion: Avenida 28 de Julio N° 800, Lima 1.
Atencién: Sr. Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre:

Direccion:

Atencion:

Si va dirigida al REGULADOR:
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Nombre: Organismo Regulador de la Inversidon en Infraestructura de Transporte de
Uso Publico — OSITRAN

Direccién: Torre del Centro Civico, Av. Bolivia 144, Piso 19, Lima, 1

Atencién: Sr. Presidente del Consejo Directivo.

Cambios de Domicilio

19.2.- Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte
del Contrato y al REGULADOR. Este nuevo domicilio debera ser fijado cumpliendo
los requisitos de la clausula precedente.

Firmado en Lima, en cuatro (4) ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE,
otro para el REGULADOR, uno para PROINVERSION vy el tercero para el
CONCESIONARIO, alos ....... diasdelmesde ....cc..ccoun....... de 200....

CONCEDENTE CONCESIONARIO

Tercer Proyecto de Contrato del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri — Brasil Pagina 137 de 137




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


